Kayttoopas

RT-AX92U

Langaton-AX6100-Tri-Band-Gigabit-
reititin

IN SEARCH OF INCREDIBLE



FI15762
Ensimmainen painos
Syyskuu 2019

Copyright © 2019 ASUSTeK Computer Inc. Kaikki oikeudet pidatetaan.

Taman ohjekirjan mitdan osaa, mukaan lukien siind kuvatut tuotteet ja
ohjelmistot, ei saa kopioida, siirtaa, kirjata, varastoida hakujarjestelmaan tai
kaantaa millekaan kielelle missaéan muodossa tai millaan keinoin, lukuun
ottamatta ostajan varmuuskopiona sdilyttamaa asiakirjaa, ilman erillista
kirjallista lupaa ASUSTeK Computer Inc.:Itd ("ASUS").

Tuotteen takuuta tai huoltoa ei pidennetd, jos: (1) tuotetta on korjattu,
muunneltu tai muutettu, ellei sellainen korjaus, muuntelu tai muuttaminen ole
kirjallisesti ASUS'in valtuuttamaa; tai (2) tuotteen sarjanumero on sotkettu tai se
puuttuu.

ASUS TOIMITTAA TAMAN OHJEKIRJAN "SELLAISENAAN" ILMAN MINKAANLAISTA
TAKUUTA, ILMAISTUA TAI HILJAISTA, SISALTAEN, MUTTA EI NIIHIN RAJOITTUEN,
HILJAISEN TAKUUN KAUPALLISESTI HYVAKSYTTAVASTA LAADUSTA TAI
SOVELTUVUUDESTA TIETTYYN TARKOITUKSEEN. MISSAAN TILANTEESSA

ASUS, SEN JOHTAJAT, TYONTEKIJAT TAI AGENTIT EIVAT VOI OLLA VASTUUSSA
MISTAAN EPASUORISTA, ERITYISISTA, SATUNNAISISTA TAI SEURAUKSELLISISTA
VAHINGOISTA (MUKAAN LUKIEN LIIKEVOITTOJEN TAI LIIKETOIMIEN

MENETYS, TIETOJEN MENETYS TAI LIKETOIMIEN KESKEYTYMINEN TAI MUU
VASTAAVA), VAIKKA ASUS OLISI SAANUT TIEDOT SELLAISTEN VAHINKOJEN
MAHDOLLISUUDESTA TAMAN OHJEKIRJAN TAI TUOTTEEN MAHDOLLISTEN
VIRHEIDEN TAI'VIKOJEN TAKIA.

TAMAN KAYTTOOPPAAN SISALTAMAT TIEDOT OVAT VAIN TIEDOKSI JA NE
VOIVAT VAIHTUA KOSKA TAHANSA ILMAN ERILLISTA HUOMAUTUSTA, EIKA NIITA
VOI PITAA SITOUMUKSENA ASUKSELTA. ASUS EI OLE MISSAAN VASTUUSSA
MAHDOLLISISTA VIRHEISTA TAI EPATARKKUUKSISTA, JOITA TASSA OHJEKIRJASSA
SAATTAA OLLA, MUKAAN LUKIEN SIINA KUVATUT TUOTTEET JA OHJELMAT.

Tassa ohjekirjassa esiintyvat tuotteet ja yritysnimet saattavat olla omistajiensa
rekisterdimia tavaramerkkeja tai tekijanoikeuksia, ja niitd kdytetadn vain
tunnistamiseen tai selittdmiseen ja omistajien hyddyksi ilman aikeita
rikkomuksiin.



Sisalto

1
1.1

1.2
13
1.4
1.5
1.6

2.2

23

3.2

33

34

3.5
3.6

Langattoman reitittimen esittely
Tervetuloa!

Pakkauksen sisalto

Langaton reitittimesi

Reitittimen sijoittaminen.......

Langattoman reitittimen asettaminen...........occuuuee.

Reitittimen asetukset

1.6.1 Johdollinen yhteys

1.6.2 Langaton yhteys

Néin paaset alkuun

Verkkokayttoliittymadn kirjautuminen (Graafinen
kayttoliittyma).......

Internet-pika-asetus (QIS) automaattisella
tunnistuksella

Yhdistaminen langattomaan verkkoon.........ccccouuuuvuuens

Yleisten asetusten konfigurointi
Verkkokartan kayttaminen ..

3.1.1 Langattoman suojauksen asettaminen ..o,

3.1.2 Verkkoasiakkaiden hallinta

14

15
19

20

21
22

3.1.3 USB-laitteen valvonta

23

Vierasverkon luominen

AiProtection

3.3.1 Verkkosuojaus

26
28
29

33

3.3.2 Lapsilukon asettaminen
Liikennehallinnan kaytto.......

3.4.1 QoS (Quality of Service) -kaistanleveyden hallinta...

Liikenteen analysoija

USB-sovelluksen kaytto
3.6.1 AiDiskin kaytto

36

39
40
40




Sisalto

3.6.2 Palvelinkeskuksen kdyttaminen
3.6.3 3G/4G

3.7 AiCloudin 2.0 kaytto........

3.7.1 Pilvilevyasema
3.7.2 Alykés kayttd

3.7.3 AiCloud Sync

4 Lisaasetusten maarittaminen
4.1 Langattoman..

4.1.1 Yleista

412 WPS

413 Silta

4.1.4 Langaton MAC-suodatin

4.1.5 RADIUS-asetus

4.1.6 Professional

4.2 LAN.....

421 LANIP

4.2.2 DHCP-palvelin

4.2.3 Route (Reitti)

424 IPTV

43  WAN..

4.3.1 Internet Connection (Internet-yhteys)

4.3.2 PortTrigger (Portin kdynnistys)

4.3.3 Virtuaalinen palvelin / Portinsiirto

434 DMZ

43.5 DDNS
4.3.6 NAT-ohitus

4.4 IPv6.....

45 Palomuuri.........

45.1 Yleista

4.5.2 URL-suodatin

42
46
48
49
50
51

52
52
55
57
59
60
61

.64

64
65
67
68

.69

69
72
74
77
78
79
80
81

81
81



Sisalto

4,53 Avainsanasuodatin 82
454 Verkkopalvelut-suodatin 83
46  Jarjestelmanvalvonta 85
46.1 Kayttotila 85
46.2 Jarjestelma 86
4.6.3 Laiteohjelmiston pdivittaminen 87
464 Asetusten palauttaminen/tallentaminen/siirtaminen....87
47  Jarjestelmaloki....... 88

5 Apuohjelmat

5.1 Device Discovery... 89
5.2 Firmware Restoration 90
53 Verkkotulostimen asettaminen 91
5.3.1 ASUS EZ -tulostimen jakaminen 91
5.3.2 LPR:n kdytto tulostimen jakamiseen...........nns 95
54  Download Master.. 100
5.4.1 BitTorrentin latausasetusten maarittaminen .......... 101
5.4.2 NZB-asetukset 102

6 Vianmaaritys

6.1 Perusvianetsinta ......c.vveveunn. 103
6.2 Usein kysyttya (FAQ) 106
Liitteet

[Imoitukset et sesnessaaseses 116

ASUS-yhteystiedot 156




1 Langattoman reitittimen esittely

1.1 Tervetuloa!

Kiitos, kun valitsit langattoman ASUS RT-AX92U -reitittimen!

Ultra-ohuessa ja tyylikkadssa RT-AX92U-reitittimessa on 2,4
GHz:in, 5 GHz-1:n ja 5 GHz-2:n kolmoiskaistat vertaansa vailla
olevaan samanaikaiseen langattomaan HD-suoratoistoon; SMB-
palvelin, UPnP AV -palvelin ja FTP-palvelin 24/7-tiedostojen
jakamista varten; mahdollisuus kasitelld 300 000 istuntoa; ja
ASUS Green Network -teknologia, joka tarjoaa jopa 70 %:n
virransaastoratkaisun.

1.2 Pakkauksen sisalto

M RT-AX92U langattoman reitittimen & Verkkokaapeli (RJ-45)
M AC-sovitin M Pikaopas

HUOMAUTUKSIA:

Jos jokin nimikkeistd on vahingoittunut tai puuttuu, ota yhteys
ASUS-edustajaan teknisia tiedusteluja ja tukea varten. Katso ASUS-
tukipalvelunumeroluettelo tdman kdyttdoppaan lopussa.

« Sailytd alkuperdinen pakkausmateriaali mahdollisia tulevia
takuupalveluita varten, kuten tuotteen korjaus tai vaihto.



1.3 Langaton reitittimesi
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Nollauspainike
Tama painike nollaa tai palauttaa jarjestelmén tehtaan oletusasetuksiin.

Virtapainike
Voit kytked jarjestelmdn virran pdalle tai pois painamalla tata painiketta.

Virta (DC-IN) -portti
Kytke toimitukseen kuuluva verkkolaite téhan porttiin ja liitd reititin virtaldhteeseen.

WAN (internet)-portti
Liita verkkokaapeli téhan porttiin WAN-yhteyden muodostamiseksi.

LAN 1 -4 -portit
Liitd verkkokaapelit ndihin portteihin muodostaaksesi LAN-yhteyden.

WPS-painike
Tama painike kdynnistda ohjatun WPS-asetuksen.

USB 2.0 -portti
Liitd ndihin portteihin USB 2.0-laitteita, kuten USB-kiintolevyt tai USB-flash-asemat.




e USB 3.0 -portti
Liita ndihin portteihin USB 3.0-laitteita, kuten USB-kiintolevyt tai USB-flash-asemat.
Lataa iPad liittamalld iPadin USB-kaapeli yhteen ndistd porteista.

9 5GHz-2 LED
Pois: Ei 5GHz-2 -signaalia.
Paalla: Langaton jérjestelmd on valmis.
Vilkkuu: Ldhettad tai vastaanottaa tietoja langattomalla yhteydelld.

@ 5GHz-1LED
Pois: Ei 5GHz-1 -signaalia.
Paalla: Langaton jérjestelma on valmis.
Vilkkuu: Ldhettaa tai vastaanottaa tietoja langattomalla yhteydella.

0 2.4GHzLEDD
Pois: Ei 2,4GHz-signaalia.
Paalla: Langaton jérjestelmd on valmis.
Vilkkuu: Ldhettad tai vastaanottaa tietoja langattomalla yhteydelld.

@ LAN-LED

Off (Pois paalta): Ei virtaa tai ei fyysistd yhteytta.
On (P&alla): Fyysinen yhteys lahiverkkoon (LAN).

@ WAN (internet) -LED
Off (Pois paalta): Ei virtaa tai ei fyysistd yhteytta.
On (P&élla): Fyysinen yhteys suuralueverkkoon (WAN).

Virran LED -valo
Pois: Ei virtaa.
Paalla: Laite on valmis.
Vilkkuu hitaasti: Pelastustila

HUOMAUTUKSIA:

+ Kayta vain laitteen toimitukseen kuuluvaa verkkolaitetta. Muiden
verkkolaitteiden kdytto voi vahingoittaa laitetta.

+ Tekniset tiedot:

Verkkolaite Tasavirtaldhto: +19V maks. 1.75A:n virralla;
Kayttolampotila 0~400C Tallennustila 0~700C

Kayttokosteus 50~90% Tallennustila 20~90%




1.4 Reitittimen sijoittaminen

Varmistaaksesi parhaan signaalin [ahetyksen langattoman
reitittimen ja siihen liitettyjen verkkolaitteiden valilla, tarkista, etta:

+ Asetat langattoman reitittimen keskelle aluetta saadaksesi
maksimipeittoalueen verkkolaitteille.

« Pidat laitteen vapaana metalliesteista ja poissa suorasta
auringonpaisteesta.

« Pidat laiteen etaalld 802.11g:n tai 20 MHz:in vain Wi-Fi
-laitteista, 2,4 GHz:in tietokoneen oheislaitteista, Bluetooth-
laitteista, langattomista puhelimista, muuntajista, raskaista
moottoreista, loistelampuista, mikroaaltouuneista, jadkaapeista
ja muista teollisista laitteista estadksesi signaalin hairiot tai
menetyksen.

+ Viimeisimmat laitteistopaivitykset ASUS-web-sivustolta
osoitteesta http://www.asus.com.




1.5 Langattoman reitittimen asettaminen

Verkon asettamiseksi tarvitset yhden tai kaksi tietokonetta, jotka
ovat seuraavien jarjestelmavaatimusten mukaisia:

« Ethernet RJ-45 (LAN) -portti (10Base-T/100Base-TX
/1000BaseTX)

« IEEE 802.11b/g/n/ac/ax langaton toiminnallisuus
« Asennettu TCP/IP-palvelu

« Web-selain, kuten Microsoft Internet Explorer, Mozilla Firefox,
Apple Safari tai Google Chrome

HUOMAUTUKSIA:

Jos tietokoneessa ei ole sisdista langatonta liitettavyytta, asenna IEEE
802.11/b/g/n/ac/ax WLAN -sovitin tietokoneeseen liittadksesi sen
verkkoon.

« Langaton reitittimesi tukee kaksoiskaistateknologiallaan
samanaikaisesti 2,4 GHz:in, 5 GHz:in-1, ja 5 GHz:in-2 langatonta
signaalia. Tama mahdollistaa internet-pohjaisten toimintojen
kdyton, kuten internet-surffauksen tai sahkdpostiviestien
lukemisen/kirjoittamisen kayttamalld 2,4 GHz:in kaistaa virtauttaen
samanaikaisesti terdvapiirto-audio/video-tiedostoja, kuten elokuvia
tai musiikkia 5 GHz:in kaistalla.

« Jotkut IEEE 802.11n -laitteet, jotka haluat liittaa verkkoon, eivat ehka
tue 5 GHz -kaistaa. Katso tekniset tiedot laitteen kdyttdoppaasta.

« Verkkolaitteiden liittamiseen kaytettyjen Ethernet RJ-45 -kaapelien
pituus ei saisi ylittad 100 metria.



1.6 Reitittimen asetukset

TARKEAA!

Kayta langallista yhteytta langattoman reitittimen asentamiseen
valttadksesi mahdolliset langattoman asetuksen ongelmat.

« Ennen kuin asetat langattoman ASUS-reitittimen, toimi seuraavasti:

Jos korvaat ennestaan olemassa olevan reitittimen, poista se
verkosta.

Irrota aiemman modeemiasetuksen kaapelit/johdot. Jos
modeemissa on vara-akku, poista myds se.

Kaynnista tietokone uudelleen (suositeltava).

1.6.1 Johdollinen yhteys

HUOMAUTUS: Voit kayttaa langalliseen liitantdan joko suoraa tai
ristiinkytkettya kaapelia.

RT-AX92U
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Langattoman reitittimen asettaminen langallisella yhteydella:

1. Liitd langattoman reitittimen verkkolaite DC-IN-porttiin ja liita
se virtalahteeseen.

2. Liita tietokone toimitukseen kuuluvalla verkkokaapelilla
langattoman reitittimen LAN-porttiin.

TARKEAA! Varmista, ettd LAN LED -valo vilkkuu.

3. Liitd modeemi toisella verkkokaapelilla langattoman reitittimen
WAN-porttiin.

4. Liita modeemin verkkolaite DC-IN-porttiin ja liita se
virtalahteeseen.

1.6.2 Langaton yhteys

6 O . S&E‘ ‘[ﬂﬂﬂm_ﬂ;ﬁ aﬂ?ﬂ;ﬂ aﬁﬂﬂ %EH SmartDphone
AR 0110,

n

.

o S
Langattoman reitittimen asettaminen langattomalla

yhteydella:

1. Liitd langattoman reitittimen verkkolaite DC-IN-porttiin ja liita
se virtalahteeseen.

2. Liita modeemi toimitukseen kuuluvalla verkkokaapelilla
langattoman reitittimen WAN-porttiin.



3. Liitd modeemin verkkolaite DC-IN-porttiin ja liitd se

virtalahteeseen.

4. Asenna IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax WLAN -sovitin

tietokoneeseen.

HUOMAUTUKSIA:

Katso lisatietoja langattomaan verkkoon liittamisestda WLAN-
sovittimen kayttdoppaasta.

Katso lisatietoja suojausasetusten asettamisesta tamén kayttdoppaan
luvusta 3 Setting up the wireless security settings (Langattoman
suojauksen maarittaminen).
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2 Nain paaset alkuun

2.1 Verkkokayttoliittymaan kirjautuminen
(Graafinen kayttoliittyma)

Langaton ASUS-reititin kdyttaa web-pohjaista kayttoliittymaa,
joka mahdollistaa reitittimen maarittamisen tavallisilla web-
selaimilla, kuten Internet Explorer, Mozilla Firefox, Apple Safari tai
Google Chrome.

HUOMAUTUS: Ominaisuudet voivat vaihdella laiteohjelmistoversion
mukaan.

Verkkokayttoliittymaan kirjautuminen:
1. Kaynnista web-selain ja ndppdile http://router.asus.com.

2. Kirjoita kirjautumissivulla oletuskayttajanimi (admin) ja
-salasana (admin).

3. Voit nyt kayttaa graafista web-kayttoliittymaa langattoman
ASUS-reitittimen erilaisten asetusten maarittamiseen.

Yldkomentopainikkeet
|

QIS Tietopalkki

Navigointi
paneeli

Oikea sarake

keskisarake

HUOMAUTUS: Jos kirjaudut sisdan graafiseen web-kayttoliittymaan
ensimmaistd kertaa, sinut ohjataan edelleen Pika-internet-asetus (QIS)
-sivulle automaattisesti.




2.2 Internet-pika-asetus (QIS)

automaattisella tunnistuksella

Quick Internet Setup (QIS) (Internet-pika-asetus) -toiminto ohjaa
sinua internet-yhteyden nopeassa asetuksessa.

HUOMAUTUS: Kun asetat internet-yhteytta ensimmadista kertaa, paina
langattoman reitittimen Reset (Nollaa) -painiketta nollataksesi sen
tehtaan oletusasetuksiin.

QIS-toiminnon ja automaattisen tunnistuksen kayttaminen:

1. Kirjaudu sisaan graafiseen web-kayttoliittymaan. QIS-sivu

kdynnistyy automaattisesti.

U« Sign In

ASUS Router
Sign in with your

ASUS router account

Sign In

HUOMAUTUKSIA:

Langattoman reitittimen graafiseen web-kayttoliittyman’s
sisadnkirjautumisessa kaytettava kayttdjanimi ja salasana on
oletuksena admin. Katso lisatietoja langattoman reitittimen
kirjautumiskayttajanimesta ja -salasanasta osasta 4.6.2 System (4.6.2
Jarjestelma).

Langattoman reitittimen kirjautumiskayttdjanimi ja salasana ovat
erilaiset kuin 2,4 GHz / 5 GHz -verkkonimi (SSID) ja suojausavain.
Langattoman reitittimen kirjautumiskayttdjanimi ja -salasana
mahdollistavat sisaan kirjautumisen langattoman reitittimen
graafiseen web-kayttoliittymadn maarittamaan langattoman
reitittimen asetuksia. 2,4 GHz / 5 GHz -verkkonimi (SSID) ja
suojausavain mahdollistavat Wi-Fi-laitteiden sisaankirjautumisen ja
yhteyden muodostamisen 2,4 GHz / 5 GHz -verkkoon.

15



2. Langaton reititin havaitsee automaattisesti onko internet-
palveluntarjoajan yhteystyyppi Dynamic IP (Dynaaminen
IP), PPPoE, PPTP, L2TP vai Static IP (Staattinen IP). Nappadile
tarvittavat tiedot internet-palveluntarjoajan yhteystyyppia
varten.

TARKEAA! Hanki internet-palveluntarjoajaltasi tarvittavat tiedot
internet-yhteystyypistasi.

Automaattista IP:ta (DHCP) varten

I nte I’ne’[ Please select the Internet connection type from the
Settings options below. If you do not know the Internet

connection type, contact your ISP.

DHCP >
PPPoE >
Static IP >
PPTP >
L2TP >
@ Special Requiremen t from ISP

Previous

PPPoE:ta, PPTP:ta ja L2TP:ta varten

Inte rnet Please enter the required information below.
ISP Account Setting
Username

Password @



Staattista IP:ta varten

I nte rn et Static IP allows your PC to use a fixed IP address
Static [P provided by your ISP.

IP Address

192.168.1.215

Subnet Mask

255.255.255.0

Default Gateway

192.168.1.1

DNS Server1

192.168.1.1

DNS Server2

HUOMAUTUKSIA:

Internet-palveluntarjoajan yhteystyypin auto-detection
(Automaattinen tunnistus) tapahtuu, kun maaritat langattoman
reitittimen ensimmaista kertaa, tai kun langaton reititin nollataan
oletusasetuksiinsa.

Jos QIS ei onnistu tunnistamaan internet-yhteystyyppidsi, napsauta
Skip to manual setting (Siirry manuaaliseen asetukseen) ja
madritd yhteysasetukset manuaalisesti.

Madrita langattoman verkon nimi (SSID) ja suojausavain
langattomalle 2,4 GHz / 5 GHz -yhteydelle. Napsauta Apply
(Kayta), kun olet valmis.

17



ereless Assign a unique name or SSID (Service Set Identifier) to
Settings  help identify your wireless network.

& Advanced Settings
Network Name (SSID)
ASUS

Wireless Security ®

4. Internet- ja langattomat asetukset tulevat nakyviin. Jatka
napsauttamalla Next (Seuraava).

‘Completed Network Configuration Summary

Quick Internet. Setup 5
System Time: Sat, Jan 01 00:02:51 2011 Change the Time zone
() Check
\&/ Connection

== MetworkName(SSD)  ASUSmonkey
(&) Intermet Setup Wireless Security Open System

@ router setup e e
Wireless Security ‘Open Sy:

WAN Connection Type AutomaticlP
WANIP 192.168.123.23

LANIP 182.168.1.1
MAC 20:CF:30:86:CO.CO

Next

5. Tutustu opetusohjelmaan langattoman verkon yhteyden
muodostamisesta. Kun olet valmis, napsauta Finish (Valmis).



2.3 Yhdistaminen langattomaan verkkoon

Kun olet asettanut langattoman reitittimen QIS-sivulla, voi
yhdistaa tietokoneen tai muita alylaitteita langattomaan
verkkoosi.

Yhdistaaksesi verkkoosi:

1. Napsauta tietokoneessa ilmoitusalueen verkkokuvaketta -#]
tuodaksesi nakyviin kdytettavissa olevat langattomat verkot.

2. Valitse luettelosta verkko, johon haluat muodostaa yhteyden ja
napsauta sitten Connect (Yhdista).

3. Sinun on ehka nadppailtava verkon suojausavain suojatussa
langattomassa verkossa ja napsautettava sitten OK.

4. Odota, kunnes tietokone on muodostanut yhteyden
langattomaan verkkoon. Yhteyden tila on nakyvissa ja
verkkokuvake nayttaa yhdistetyn Bll:n tilan.

HUOMAUTUKSIA:

Katso seuraavista luvuista lisatietoja langattoman verkon asetusten
maarittamisesta.

+ Katso laiteen kayttdoppaasta lisdtietoja sen liittamisestd
langattomaan verkkoon.

19
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3 Yleisten asetusten konfigurointi
3.1 Verkkokartan kayttaminen

Verkkokartta antaa madrittaa verkon suojausasetukset, hallita
verkkoasiakkaita ja valvoa USB-laitteita.

System Status
2.46Hz SGHz1 5GHz2  Status

Smart Connect:

Security level:
WPA2-Personal 8

WPA Encryption

WPAPSK key

ity Nel
&
a
o
7
& o

LAN MAC address.




3.1.1 Langattoman suojauksen asettaminen

Voidaksesi suojata langattoman verkkosi valtuuttamattomalta
kaytolta, sinun on madritettava reitittimen suojausasetukset.
Langattoman verkon suojausasetusten asettaminen:

1. Siirry navigointipaneelista kohtaan General (Yleinen) >
Network Map (Verkkokartta).

2. Valitse Network Map (Verkkokartta) -ndytdssa System status
(Jarjestelman tila) -kuvake tuodaksesi nakyviin langattoman
verkon suojausasetukset, kuten SSID, suojaustaso ja

salausasetukset.

HUOMAUTUS: Voit asettaa eri langattomat suojausasetukset 2,4 GHz:in

ja 5 GHzin kaistoille.

2,4 GHz:in suojausasetukset

System Status

2.4GHz 5GHz-1 5GHz-2 Status

Smart Connect: OFF

Wireless name(SSID)
ASUS

Authentication Method
WPA2-Personal
WPA Encryption

AES

WPA-PSK key

5GHz:in-2 suojausasetukset

System Status
2.4GHz S5GHz-1 S5GHz-2 Status

Smart Connect:

Wireless name{SSID)
ASUS_5G-2
Authentication Method
wPA2-Personal
WPA Encryption

AES

WPAPSK key

5GHz:in-1 suojausasetukset

System Status
2.4GHz 5GHz1 5GHz2 Status

Smart Connect: OFF

Wireless name{SSID)
ASUS_5G-1
Authentication Method
WPA2-Personal
WPA Encryption

AES

WPA PSK key
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3. Ndppadile Wireless name (Langattoman verkon nimi) (SSID)
-kentdssa langattoman verkkosi ainutkertainen nimi.

4. Valitse avattavasta WEP Encryption (Kpuntoypagnon WEP)
-luettelosta langattoman verkkosi salaustapa.

TARKEAA! [EEE 802.11n -standardi kieltaa kayttamasta korkeaa
lapimenoa, kun yksittdislahetyksen salauksena on WEP- tai WPA-TKIP.
Jos kaytat ndita salausmenetelmia, datanopeus putoaa IEEE 802.11g 54
Mb/s -yhteyden tasolle.

5. Nappaile suojaussalasana
6. Napsauta Apply (Kayta).

3.1.2 Verkkoasiakkaiden hallinta

v

Client status

e Wired (1)

Verkkoasiakkaiden hallinta:

1. Siirry navigointipaneelista General (Yleinen) > Network Map
(Verkkokartta) -valilehdelle.

2. Valitse Verkkokartta-ndytto Client Status (Asiakkaan tila)
-kuvaketta tuodaksesi nakyviin verkkoasiakkaan tiedot.

3. Voit estaa asiakkaan paasyn verkkoosi valitsemalla asiakkaan ja
napsauttamalla Block (Esta) -painiketta.



3.1.3 USB-laitteen valvonta

ASUS RT-AX92U:ssa on USB 2.0 -portti USB-laitteiden tai USB-
tulostimen tiedostojen ja tulostimen asiakaslaitteiden kanssa
verkossasi.

n:  SSID: ASUS ASUS_SG

' Quick Internet
4 seuwp

General External USB disk status

Intemet status:
&t Network Map Disconnected Model name:

- DDNS: GO Kingston DT 101 G2
M GuestNetwork

Total space:
ﬂ AiProtection RS
Security level: Available space:

539268

{77\ Adaptive Qos
Open System &
Media Server:

4K uss application o

& nicioud2.0 AiDisk Wizard: e

Advanced Settings / \ safely Remove disk:
Remove

o FPserver s not enabled. Enable the FIP server n here.

Kingston DT 101 G2

Available space:
=

S Administration

HUOMAUTUS: Voidaksesi kayttaa tatd ominaisuutta, sinun on liitettava
USB-tallennusvdline, kuten USB-kiintolevy tai USB-flash-asema,
langattoman reitittimen takapaneelin USB 3.0-portti. Varmista, ettd
USB-tallennuslaite on alustettu ja osioitu oikein. Katso lisdtietoja Plug-n-
Share-levytukiluettelosta osoitteesta http://event.asus.com/networks/

disksupport.




TARKEAA! Sinun on luotava ensin jakamistili ja sen kdyttdoikeudet
salliaksesi muiden verkkoasiakkaiden kéyttad USB-laitetta FTP-sivustolla
/ kolmannen osapuolen FTP-asiakas-apuohjelmalla, Palvelinkeskuksella,
Samballa tai AiCloudilla. Katso lisatietoja tdmén kdyttdoppaan kohdasta
3.6 Using the USB Application (3.6 USB-sovelluksen kaytto) ja 3.7
Using AiCloud 2.0 (3.7 AiCloudin 2.0 kaytto).

USB-laitteen valvonta:

1. Siirry navigointipaneelista kohtaan General (Yleinen) >
Network Map (Verkkokartta).

2. Valitse Verkkokarttandytossa USB Disk Status (USB-levyn tila)
-kuvaketta tuodaksesi nakyviin USB-laitteesi tiedot.

3. Napsauta AiDisk Wizard (Ohjattu AiDisk-toiminto) kentdssa GO
(Siirry) asettaaksesi FTP-palvelimen tiedostojen jakamiseksi
internetissa.

HUOMAUTUKSIA:

Katso lisatietoja taman kayttdoppaan kohdasta 3.6.2 Using Servers
Center (3.6.2 Palvelinkeskuksen kaytto).

+ Langaton reititin toimii useimmilla USB HDD/Flash-levyilla (koko
enintddn 3 teratavua) ja se tukee luku- ja kirjoitusoikeuksia FAT16-,
FAT32-, EXT2-, EXT3- ja NTFS-tiedostojarjestelmilla.



USB-levyn turvallinen poistaminen

TARKEAA: USB-levyn virheellinen poistaminen voi vahingoittaa tietoja.

USB-levyn turvallinen poistaminen:
1. Siirry navigointipaneelista kohtaan General (Yleinen) >
Network Map (Verkkokartta).

2. Napsauta oikeassa ylakulmassa > Eject USB disk (Poista
USB-levy). Kun USB-levy on poistettu, USB-tilana nakyy
Unmounted (Otettu pois kaytosta).

==
{5 QuickInteret
R Setup

General

@?} Network Map
€3y Guest Network
[g) Aiprotection

(P> Adaptive Qos

AR Trafiic Analyzer

&5 usE Application

& Aicloud 2.0

[SN wireless
] waw

WAN
oM. Alexa & IFTTT
@ e
vEN

. a

%* Administration

E svstemog

L} Network Tools

WAN IP: 192.168.66.8
DDNS: GO

Security level:

WPA2-Personal 8

Hitachi HDP725025GLATS0
Available space:

232.749 GB
Total space:

232.883 GB

Media Server:
=

AiDisk Wizard:
co

Safely Remove disk:
Remove

USB Mode

2018 ASUSTeK Computer Inc. Al rights reserved.
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3.2 Vierasverkon luominen

Vierasverkko tarjoaa internet-yhteytta kayttaville tilapaisille
vieraille mahdollisuuden kayttaa erillisia SSID-tunnuksia tai
verkkoja kdyttamatta yksityista verkkoasi.

HUOMAUTUS: RT-AX92U tukee enintdan yhdeksdn SSID:ta (kolme 2,4G
Hz:in, kolme 5 GHz:in-1 SSID:t4, ja kolme 5 GHz:in-2 SSID:td).

Vierasverkon luominen:

1. Siirry navigointipaneelista kohtaan General (Yleinen) > Guest
Network (Vierasverkko).

2. Valitse Vierasverkko-ndytdssa 2,4 Ghz:in tai 5 Ghz:in
taajuuskaista luotavalle vierasverkolle.

3. Napsauta Enable (Ota kdyttoon).

Guest Network

The Guest Network provide:

ame (SSID)

Method




4. Muuttaaksesi vierasasetuksia, napsauta mukautettavaa
vierasasetusta. Napsauta Remove (Poista) poistaaksesi
vierasasetukset.

5. Madrita tilapaisen verkon langattoman verkon nimi Network
Name (SSID) (Verkkonimi) -kohdassa.

Guest Network

The Guest Network provides Intemet connection for guests but restricts access to
your local network

ASUS_Guest1
Open System
None
Time Remaining Limitless

Access Intranet off

Network Name (SSID) ASUS_5G-1_Guest1

Authentication Method Open System

None

ASUS_56G-2_Guest!

Open System

Manual | Utility

6. Valitse Authentication Method (Todennusmenetelma).
7. Jos valitset WPA-todennusmenetelman, valitse WPA-salaus.

8. Maarita Access time (Kayttoaika) tai valitse Limitless
(Rajoittamaton).

9. Valitse Disable (Pois kdytosta) tai Enable (Kayttoon) Access
Intranet (Kayta intranetia) -kohdassa.

10.Kun olet valmis, napsauta Apply (Kayta).
27
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3.3 AiProtection

AiProtection tarjoaa reaaliaikaisen valvonnan, joka tunnistaa
haittaohjelmiston, vakoiluohjelmiston ja ei-toivotun kayton. Se
my0s suodattaa ei-toivottuja web-sivustoja ja sovelluksia ja antaa
sinun aikatauluttaa ajan, jolloin liitetty laite voi kayttaa internetia.

AiProtection
General

AiProtection with Trend Micro uses real-time network monitoring to detect malware, viruses and other infrusions
&ty Network Map before it reaches your PG or connected devices. Parental Gontrols fet you scheduie times that a connected device is
able fo access the Internet. You can also restrict unwanied websifes and apps.

SB Guest Network

2

o
ﬁ : . L = Network Protection

‘AiProtection 2
Q\‘ * Router Security Assessment
< ites Blocking

7 > \ o

A daptive gos 2 + Infected Device Prevention and Blocking

USB Application

‘Q: AiCloud 2.0

tal Controls

g Scheduling
Advanced Setting: “ teb & Apps Filters
3

= Wireless

Q) Firewan
£\ Administration
[Z svstem Log

% Network Tools

Manual | Utility



3.3.1 Verkkosuojaus

Verkkosuojaus estda verkkovaarinkdyton ja suojaa verkkosi ei-
toivotulta kaytolta.

AiProtection
AiProtection with Trend Micro uses real-time nefwork monitoring to

ted devices Gontrols let you schedue tim
s able to access the Intemet. You can aiso

Enabled AProlection

&5 vs® Application
£3 Aicioud 2.0

Router Security Assessment
[ wireless

] tav

Danger

Two-Way IPS

Infected Device Prevention and Blocking
e

Manual | Utilit | Feedback | Prod

Verkkosuojauksen maarittaminen
Verkkosuojauksen maarittaminen:

1. Siirry navigointipaneelissa kohtaan General (Yleinen) >
AiProtection.

2. Napsauta AiProtection-paasivulla Network Protection
(Verkkosuojaus).

3. Napsauta Network Protection (Verkkosuojaus) -vdlilehdella
Scan (Skannaa).

Kun skannaus on valmis, apuohjelma ndyttaa tulokset Router
Security Assessment (Reitittimen suojauksen arviointi)
-sivulla.
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Router Security Assessment

Default router login username and password changed -

Wireless password strength check -

‘Wireless encryption enabled -

'WPS Disabled -

UPNP service disabled -

‘Web access from WAN disabled -

PING from WAN disabled -

DMZ disabled -

Port trigger disabled -

Port forwarding disabled -

‘Anonymous login to FTP share disabled -

Disable guest login for Network Place Share -

Malicious Website Blocking enabled -

Vulnerability Protection enabled -

Infected Device Prevention and Blocking -

TARKEAA! Kohteilla, joilla on Yes (Kylld) -merkinti Router Security
Assessment (Reitittimen suojauksen arviointi) -sivulla, katsotaan
olevan safe (turvallinen) -tilassa. Kohteille, joilla on merkinta No (Ei),
Weak (Heikko) tai Very Weak (Hyvin heikko) on hyvin suositeltavaa
suorittaa asianmukainen maarittaminen.

4. (Valinnainen) Madrita Router Security Assessment
(Reitittimen suojauksen arviointi) -sivulla manuaalisesti
kohteet, joilla on merkinta No (Ei), Weak (Heikko) tai Very
Weak (Hyvin heikko). Tehdaksesi taman:

a. Napsauta kohdetta.

HUOMAUTUS: Kun napsautat kohdetta, apuohjelma siirtaa sinut
kohteen asetussivulle.

b. Kohteen suojausasetussivulla maaritd ja tee valttamattomat
muutokset ja napsauta Apply (Kayta), kun olet valmis.

c. Siirry takaisin Router Security Assessment (Reitittimen
suojauksen arviointi) -sivulle ja napsauta Close (Sulje)
sulkeaksesi sivun.

5. Maadrittadksesi suojausasetukset automaattisesti, napsauta
Secure Your Router (Suojaa reitittimesi).

6. Kun viestikehote tulee nakyviin, napsauta OK.



Pahantahtoisten sivustojen estaminen

Tama ominaisuus rajoittaa padsyn pilvitietokannassa tunnetuille
pahantahtoisille web-sivustoille aina ajan tasalla olevalla
suojauksella.

HUOMAUTUS: Téma toiminto on aina kdytdssd, jos suoritat Router
Weakness Scan (Reitittimen heikkousskannaus) -toiminnon.

Pahantahtoisten sivustojen eston kayttoonotto:

1. Siirry navigointipaneelissa kohtaan General (Yleinen) >
AiProtection.

2. Napsauta AiProtection-paasivulla Network Protection
(Verkkosuojaus).

3. Napsauta Malicious Sites Blocking (Pahantahtoisten
sivustojen esto) -ruudussa ON (Paalle).

Haavoittuvuussuojaus

Tama ominaisuus ratkaisee tavalliset vaarinkaytot
reititinmaarityksessa.

HUOMAUTUS: Tama toiminto on aina kdyt0ssd, jos suoritat Router
Weakness Scan (Reitittimen heikkousskannaus) -toiminnon.

Reitittimen haavoittuvuusskannauksen kayttoonotto:

1. Siirry navigointipaneelissa kohtaan General (Yleinen) >
AiProtection.

2. Napsauta AiProtection-paasivulla Network Protection
(Verkkosuojaus).

3. Napsauta Vulnerability protection (Haavoittuvuussuojaus)
-ruudussa ON (Paalle).
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Tartunnan saaneen laitteen torjuminen ja estaminen

Tama toiminto estaa tartunnan saaneita laitteitta
kommunikoimasta henkilokohtaisia tietoja tai tartunnan saanutta
tilaa muille osapuolille.

HUOMAUTUS: Tama toiminto on aina kdytdssd, jos suoritat Router
Weakness Scan (Reitittimen heikkousskannaus) -toiminnon.

Reitittimen haavoittuvuusskannauksen kdyttoonotto:

1. Siirry navigointipaneelissa kohtaan General (Yleinen) >
AiProtection.

2. Napsauta AiProtection-padsivulla Network Protection
(Verkkosuojaus).

3. Napsauta Infected Device Prevention and Blocking
(Tartunnan saaneen laitteen torjuminen ja estaminen)
-ruudussa ON (Paalle).

Halytyksen ensisijaisuuden maarittaminen:

1. Napsauta Infected Device Prevention and Blocking
(Tartunnan saaneen laitteen torjuminen ja estaminen)
-ruudussa Alert Preference (Halytyksen ensisijaisuus).

2. Valitse tai nappaile séhkopostipalvelun tarjoaja, sahkopostitili
ja salasana ja napsauta sitten Apply (Kayta).



3.3.2 Lapsilukon asettaminen

Lapsilukko antaa sinun hallita internet-kdyttdaikaa tai asettaa
aikarajan asiakkaan verkonkaytélle.

Lapsilukko-paasivulle siirtyminen:

1. Siirry navigointipaneelissa kohtaan General (Yleinen) >
AiProtection.

2. Napsauta AiProtection-pdasivulla Parental Controls
(Lapsilukko) -vililehtea.

Network Protection

Parental Controls

= oo + Time Sche
&5 vss Avplicati + Web & Apps Filters

S nicioud 2.0
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Web- ja sovellussuodattimet

Web- ja sovellussuodattimet on Parental Controls (Lapsilukko)
-toiminnon ominaisuus, joka antaa sinun estaa ei-toivottuja web-
sivustoja tai sovelluksia.

Web- ja sovellussuodattimien maarittaminen:

1.

Siirry navigointipaneelissa kohtaan General (Yleinen) >
AiProtection.

. Napsauta AiProtection-paasivulla Parental Controls

(Lapsilukko) -kuvaketta siirtyaksesi Parental Controls
(Lapsilukko) -vililehdelle.

. Napsauta Enable Web & Apps Filters (Ota kdayttoon Web- ja

sovellussuodattimet) -ruudussa ON (Paalle).

. Kun Loppukayttajan kayttooikeussopimus (EULA) viestikehote

tulee nakyviin, napsauta | agree (Hyvaksyn) jatkaaksesi.

. Valitse avattavan luettelon Client List (asiakkaat -luettelo)

-sarakkeesta asiakkaan nimi tai ndppaile se.

. Valitse Content Category (Sisaltoluokka) -sarakkeesta

suodattimet neljasta paaluokasta: Adult (Aikuissisalto),
Instant Message and Communication (Pikaviestinta
ja kommunikointi), P2P and File Transfer (P2P ja
tiedostonsiirto) ja Streaming and Entertainment
(Suoratoisto ja viihde).

7. Napsauta [ lisitaksesi asiakkaan profiilin.

8. Tallenna asetukset napsauttamalla Apply (Kayta).



Aikataulun maaritys

Aikataulun madritys mahdollistaa aikarajan asettamisen asiakkaan
verkon kaytélle.

HUOMAUTUS: Varmista, ettd jarjestelmasi aika on synkronoitu NTP-
palvelimen kanssa.

AiProtection - Time Scheduling

[ —— ik ot Yot 3 o 0 e L o NSO L 0 o)
Time Scheduling:

13 werotection 1. In the [Clients Name] column, select the client whose network usage you wan fo
control. You may aiso key in the cllents MAC address in the [Cllents MAC
(P) Adaptive Qos Address] column.
2. In the [Ada/ Detete] 10 add the client.

AR Traffic Analyzer l‘/ ¢ 3. In the [Time Manager icon (o edit the Active Schedule.
: times. Drag and hold to create
e

g Game Boost longer time slots.
5 Click [OK] to save the seftings made.

AT
dded to Par
Enable Time Scheduing

Systom Time.

Client List (Max Limit : 16)
[ Client Name (MAC Address) Time Management Add/ Delete

- ®

Aikataulumaarityksen maarittaminen:

1. Siirry navigointipaneelissa kohtaan General (Yleinen) >
AiProtection > Parental Controls (Lapsilukko) > Time
Scheduling (Aikataulun maaritys).

2. Napsauta Enable Time Scheduling (Aikataulun maarityksen

kayttoonotto) -ruudussa ON (Paalle).

3. Valitse avattavan luettelon Clients Name (Asiakkaan nimi)
-sarakkeesta asiakkaan nimi tai nappaile se.

HUOMAUTUS: Voit myds nappailld asiakkaan MAC-osoitteen Client
MAC Address (Asiakkaan MAC-osoite) -sarakkeeseen. Varmista, ettei
asiakaslaitteen nimessa ole erikoismerkkeja tai valilyonteja, silla ne
voivat aiheuttaa reitittimen poikkeavan toiminnan.

4. Napsauta [@ lisataksesi asiakkaan profiilin.
5. Tallenna asetukset napsauttamalla Apply (Kayta).
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3.4 Liikennehallinnan kaytto

3.4.1 QoS (Quality of Service) -kaistanleveyden hallinta

Quality of Service (QoS) allows you to set the bandwidth priority
and manage network traffic.

/=S Engish v

s Quick Internet L
N Setup

Bandwidth Monitor | QoS Web History

General

Q QoS - QoS to configuration
@; Network Map

3 Guest Network Quality of Service (QoS) ensures bandwidth for prioritized tasks and applications.
%) Guest Networi

+ Adaptive QoS ensures inbound and outbound bandwidth on both wired and
[3) Aiprotection wireless connections for prioriized applications and tasks via pre-defined, drag-and-
» drop presets: gaming, media streaming, VoIP, web surfing and file transferring.

+ Traditional QoS ensures inbound and outbound bandwidth on both wired and
wireless connections for prioriized applications and tasks via manual user-defined
parameters.

4\’,‘.. Traffic Analyzer L « Bandwidth Limiter lets you set limits on download and upload speeds.

(7> Adaptive QoS

To enable QoS function, click the QoS slide switch and fillin the upload and download.

g Game Boost

o I
&% V5B Application

QoSFAQ

Enable QoS
£ aicloud 2.0

Advanced Settings

[S) wireless

] Lan

Kaistanleveyden ensisijaisuuden asettaminen:

1. Siirry navigointipaneelista General (Yleinen) > Traffic
Manager (Liikenteen hallinta) > QoS-vdlilehdelle.

2. Napsauta ON (Paalle) ottaaksesi QoS-toiminnon kayttoon.
Tayta siirto- ja lataus-kaistanleveyskentat.

HUOMAUTUKSIA: Saat kaistanleveystiedot internet-
palveluntarjoajaltasi.

3. Napsauta Save (Tallenna).

HUOMAUTUS: Kayttdjan madrittamat sdannot -luettelo on lisdasetuksia
varten. Jos haluat ensisijaistaa maarattyja verkkosovelluksia ja
verkkopalveluita, valitse User-defined QoS rules (Kayttajan
maarittamat QoS-saannot) tai User-defined Priority (Kayttdjan
maarittama ensisijaisuus) avattavasta luettelosta oikeassa
ylakulmassa.




4, User-defined QoS rules (Kayttdjan maarittamat QoA-
saannot) -sivulla on nelja oletus-online-palvelutyyppia — web-
surffaus, HTTPS ja tiedostonsiirto. Valitse haluamasi palvelu,
tayta Source IP or MAC (Lahde-IP tai MAC), Destination Port
(Kohdeportti), Protocol (Protokolla), Transferred (Siirretty)
ja Priority (Ensisijaisuus) ja napsauta sitten Apply (Kayta).
Tiedot madritetaan QoS-saannot-ndytossa.

HUOMAUTUKSIA
Tayttaaksesi lahde-IP:n tai MAC-osoitteen:
a) Syotd maaratty IP-osoite, kuten "192.168.122.1"

b)  Syota IP-osoitteet yhden aliverkon sisalla tai saman [P-varannon
sisalld, kuten "192.168.123.*"tai "192.168.* *"

c)  Syota kaikki IP-osoitteet, kuten "*.*.* *"tai jata kentta tyhjaksi.

d) MAC-osoitteen muoto on kuusi kaksoispisteella (:) erotetun
kahden heksadesimaalinumeron ryhmag, lahetysjarjestyksessa
(esim. 12:34:56:aa:bc:ef)

Lahde- tai kohdeporttialueeksi voit:
a)  Syottda madratyn portin, kuten "95".

b) Syottaa portit alueella, kuten "103:315", ">100’, or
"<65535".

« Transferred (Siirretyt) sarake sisaltaa tiedot upstream- ja
downstream-liikkenteesta (lahteva ja saapuva verkkoliikenne) yhdessa
osassa. Tassa sarakkeessa voit asettaa verkkoliikennerajan (Kt)
maadratylle palvelulle luodaksesi erityisia enisisijaisuuksia maaratylle
portille maaritetyille palveluille. Esimerkiksi, jos kaksi verkkoasiakasta,
PC 1ja PC 2, kayttavat molemmat internetia (asetettu porttiin 80),
mutta PC 1 ylittaa verkkoliikenteen rajan joidenkin lataustehtavien
johdosta, PC 1 saa alhaisemman ensisijaisuuden. Jollet halua asettaa
likennerajaa, jata se tyhjaksi.



5. User-defined Priority (Kdyttdjan maarittama ensisijaisuus)

-sivulla voit ensisijaistaa verkkosovelluksia tai laitteita viidelle
tasolle User-defined QoS rules (Kayttdjan maarittamat

QoS-sdaannot) -avattavassa luettelossa. Ensisijaisuustasoon
perustuen voit lahettad datapaketteja seuraavilla menetelmilla.

+ Muuta internetiin lahetettavien upstream-pakettien
jarjestysta.

« Aseta Upload Bandwidth (Siirron kaistanleveys)
-taulukossa Minimum Reserved Bandwidth (Minimi
varattu kaistanleveys) ja Maximum Bandwidth Limit
(Maksimi kaistanleveysraja) useille verkkosovelluksille,
joilla on eri ensisijaisuustasot. Prosenttiarvot ilmaisevat
siirron kaistanleveysarvot, jotka ovat kdytettavissa
maaratyilla verkkosovelluksilla.

HUOMAUTUKSIA:

Matalan ensisijaisuuden paketit hylatadn korkean ensisijaisuuden
pakettien ldhetyksen varmistamiseksi.

Aseta Download Bandwidth (Lataamisen kaistanleveys)
-taulukossa Maximum Bandwidth Limit (Maksimi
kaistanleveysraja) useille verkkosovelluksille vastaavassa
jarjestyksessa. Korkeamman ensisijaisuuden upstream-paketti
aiheuttaa korkeamman ensisijaisuuden downstream-paketin.

Jos paketteja ei ldhetetd korkean ensisijaisuuden sovelluksista,
matalan ensisijaisuuden paketeilla on kdytettavissa tdysi internet-
yhteyden ldhetysnopeus.

Aseta korkein ensisijaisuuspaketti. Varmistaaksesi tasaisen
online-pelaamiskokemuksen, voit asettaa ACK:n, SYN:in ja
ICMP:n korkeimman ensisijaisuuden paketiksi.

HUOMAUTUS: Varmista, etta otat QoS:in ensin kayttdon ja asetat siirto-
ja latausnopeusrajat.




3.5 Liikenteen analysoija

Liikenteen valvonta -ominaisuus mahdollistaa kaistanleveyden
kayton ja internet-yhteyden nopeuden seurannan langallisissa

ja langattomissa verkoissa. Voit valvoa silla verkkoliikennetta
my0s reaaliaikaisesti tai paivittdiselld perusteella. Se tarjoaa myos
valinnan ndyttaa verkkoliikenne viimeisen 24 tunnin aikana.

—v—

L Quick Internet
K Setup

Statistic  Traffic Monitor
Traffic Monitor

“Traffc Monitor allows you to monitor the incoming or outgoing packets of the following:

Intemet Wi

(’*. Traffic Analyzer
m Game Boost

&5 US® Application
Thu 02:29 pm / 454.10 K/
3 Aicloud 2.0

8. Aloxa & TFTTT

@ e

Current Average Maximum Total

0.08 KBis 1766 Kals 101322 K855 1035 M8
0.04 KBis D44KBSS 1824 KIS 26385 KB
E systemLog

X Network Tools

Manual | Utility | Feedback | Product Registration FAQ

HUOMAUTUS: Internetistd tulevia paketteja lahetetaan tasaisesti
langallisiin ja langattomiin verkkolaitteisiin.
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3.6 USB-sovelluksen kaytto

USB-sovellukset-toiminnossa on AiDisk-, Palvelinkeskus-,
Verkkotulostinpalvelin- ja Download Master -alavalikot.

TARKEAA! Voidaksesi kayttaa palvelintoimintoja, sinun on liitettava
USB-tallennusvaline, kuten USB-kiintolevy tai USB-flash-asema,
langattoman reitittimen takapaneelin USB 3.0 -porttiin. Varmista,
etta USB-tallennuslaite on alustettu ja osioitu oikein. Katso lisdtietoja
tiedostojarjestelmatukitaulukosta ASUS-web-sivustolta osoitteesta
http://event.asus.com/2009/networks/disksupport/.

3.6.1 AiDiskin kaytto

AiDisk mahdollistaa liitettyyn USB-laitteeseen tallennettujen
tiedostojen jakamisen internetissa. AiDisk avustaa myds ASUS
DDNS:n ja FTP-palvelimen asettamisessa.

AiDiskin kaytto:

1. Siirry navigointipaneelista General (Yleinen) > USB
application (USB-sovellus) -kohtaan ja napsauta sitten
AiDisk-kuvaketta.

2. Napsauta Welcome to AiDisk wizard (Tervetuloa ohjattuun
AiDisk-asennukseen) -ruudussa Go (Siirry).

Welcome to Ail wizard

ADisk enables you to:

« Share files in the USB disk through the Internet.

« Create your own domain name for the FTP server.

« For advanced file-sharing configuration. Click here
(P) Adaptive Qos

GO
QR Traffic analyzer

g Game Boost

@5 V5B Application




3. Valitse haluamasi kayttdoikeudet laitteille, jotka kdyttavat
jakamiasi tietoja.

&y Guest Network

(§) Awrotection

&% US® Avplication
O3 Aicloud 2.0

Advanced Settings

[ wireless

4. Luo toimialuenimi ASUS DDNS -palveluilla, lue kdyttéehdot ja
valitse sitten | will use the service and accept the Terms of
service (Kdytan palvelua ja hyvdksyn palvelun ehdot) ja
nappadile kenttdan toimialueen nimi. Kun olet valmis, napsauta
Next (Seuraava).

&3y Guest Network

Create your domain name via the ASUS DDNS services.

O | will use the service.

® Disable DDNS.

Voit myos valita Skip ASUS DDNS settings (Ohita ASUS DDNS
-asetukset) ja napsauttaa sitten Next (Seuraava) ohittaaksesi
DDNS-asetuksen.

5. Paata asetus napsauttamalla Finish (Valmis).

6. Voit kdyttaa luomaasi FTP-sivustoa kaynnistamalla web-
selaimen tai kolmannen osapuolen FTP-asiakasapuohjelman ja
nappdilemalla aiemmin luomasi ftp-linkin
(ftp://<domain name>.asuscomm.com)
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3.6.2 Palvelinkeskuksen kdyttaminen

Palvelinkeskus mahdollistaa mediatiedostojen jakamisen USB-
levylta Mediapalvelinhakemistolla, Samba-jakopalvelulla tai
FTP-jakopalvelulla. Voit maarittaa Palvelinkeskuksessa USB-levylle
my0s muita asetuksia.

Mediapalvelimen kaytto

Langaton reititin sallii DLNA-tuettujen laitteiden kayttaa
multimediatiedostoja langattomaan reitittimeen yhdistetylta USB-
levylta.

HUOMAUTUS: Ennen kuin kaytat DLNA-mediapalvelintoimintoa, liita
laite RT-AX92U:n verkkoon.

Media Server

Setup the iTunes and UPnP media server.

EE—
&5 USE Appication Media Server Path Setiing © Al Disks Shared ® Manual Media Server Path

£ Aicloud 2.0 Apply

Kaynnistadksesi Mediapalvelimen asetussivun, siirry General
(Yleinen) > USB application (USB-sovellus) > Media Services
and Servers (Mediapalvelut ja -palvelimet) > Media Servers
(Mediapalvelimet) -vdlilehdelle. Katso seuraavasta kenttien
kuvaukset:



- Enable iTunes Server? (Otetaanko iTunes-palvelin
kayttoon?): Valitse ON/OFF (PAALLE/POIS) ottaaksesi iTunes-
palvelimen kayttdon / pois kaytosta.

+ Media Server Status (Mediapalvelimen tila): Nayttaa
mediapalvelimen tilan.

+ Mediapalvelimen polkuasetus: Valitse All Disks Shared
(Kaikki jaetut levyt) tai Manual Media Server Path
(Manuaalinen mediapalvelinpolku).

Verkkopaikka (Samba) -jakopalvelun kaytto

Verkkopaikka (Samba) -jakaminen antaa asettaa tileja ja
kayttooikeuksia Samba-palvelulle.

~. Quick Internet
N Setup

General

@?} Network Map USB Application - Network Place (Samba) Share / Cloud Disk

@3y Guest Network Setthe account and permission of network place{samba) service
wr

Enable Share
[g) AiProtection

Allow guest login
() Adaptive Qos

Device Name

@t. Traffic Analyzar

m Game Boost

@2 USB Application

Work Group

3 Aicloud 2.0

Samba-jakamisen kaytto:

1. Siirry navigointipaneelista kohtaan, siirry kohtaan General
(Yleinen) > USB application (USB-sovellus) > Media
Services and Servers (Mediapalvelut ja -palvelimet) >
Network Place (Samba) Share / Cloud Disk (Verkkopaikka

(Samba) -jakaminen / Pilvilevy) -vdlilehti.

HUOMAUTUS: Verkkopaikka (Samba) -jakaminen on kaytdssa
oletuksena.
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2. Toimi seuraavien ohjeiden mukaisesti lisataksesi, poistaaksesi
tai mukauttaaksesi tilia.

Uuden tilin luominen:

a) Napsauta [€) lisatiksesi uuden tilin.

b) Nappdile Account (Tili) ja Password (Salasana) -kenttiin
verkkoasiakkaasi nimi ja salasana. Vahvista salasana
kirjoittamalla se uudelleen. Lisaa uusi tili luetteloon
napsauttamalla Add (Lisaa) -painiketta.

*

New account has no read/write access rights.
Account:
Password:

Retype password:

Aiemmin luodun tilin poistaminen:
a) Valitse poistettava tili.
b) Napsauta O]

c) Napsauta kehotettaessa Delete (Poista) vahvistaaksesi tilin
poiston.

Kansion lisdaminen:
a) Napsauta ]

b) Syéta kansion nimi ja napsauta Add (Lisdd). Luomasi kansio
lisataan kansioluetteloon.

X

The default access rights for a new folder is read/write.

3. Valitse kansioiden luettelosta kayttooikeustyyppi, jonka haluat
madrittaa maaratyille kansioille:
« R/W (Luku/Kirjoitus): Valitse tama valinta maarittadksesi
luku/kirjoitus-oikeudet.




« R (Luku): Valitse tama valinta maarittaaksesi vain luku
-oikeudet.

+ No (Ei): Valitse tdma valinta, jollet halua jakaa tiettya
tiedostokansiota.

4, Ota muutokset kayttoon napsauttamalla Apply (Kayta)
-painiketta.

FTP-jakamispalvelun kaytto

FTP-jakaminen ottaa kdytton FTP-palvelimen tiedostojen
jakamiseksi USB-levylta muihin laitteisiin lahiverkossa tai internetissa.
TARKEAA:
Varmista, etta poistat USB-levyn turvallisesti. USB-levyn virheellinen
poistaminen voi vahingoittaa tietoja.

Poistaaksesi USB-levyn turvallisesti, katso osa Safely removing the
USB disk (USB-levyn poistaminen turvallisesti) kohdassa 3.1.3
Monitoring your USB device (USB-laitteen valvonta).

FTP-jakamispalvelun kaytto:

HUOMAUTUS: Varmista, ettd olet asentanut FTP-palvelimen AiDiskin
avulla. Katso lisétietoja osasta 3.6.1 Using AiDisk (AiDiskin kaytto).

1. Napsauta navigointipaneelissa General (Yleinen) > USB
application (USB-sovellus) >Media Services and Servers
(Mediapalvelut ja -palvelimet) > FTP Share (FTP-jakaminen)
-valilehtea.

2. Valitse kansioiden luettelosta kayttooikeustyyppi, jonka haluat
madrittad maaratyille kansioille:

« R/W (Luku/Kirjoitus): Valitse maarittaaksesi luku/
kirjoitusoikeudet maaratylle kansiolle.

« W (Kirjoitus): Valitse maarittadksesi vain kirjoitus -oikeudet
madratylle kansiolle.

+ R (Luku): Valitse maarittaaksesi vain luku -oikeudet
madratylle kansiolle.

« No (Ei): Valitse tama valinta, jollet halua jakaa tiettya
kansiota.

3. Vahvista muutokset napsauttamalla Apply (Kayta) -painiketta.

4. Voit kdyttaa FTP-palvelinta nappailemalla ftp-linkin
ftp://<isantanimi>.asuscomm.com seka kayttdjanimesi ja salasanasi
web-selaimeen tai kolmannen osapuolen FTP-apuohjelmaan.
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3.6.3 3G/4G

3G/4G USB -modeemeja voi liittda RT-AX92U-verkkoon internet-
kayton mahdollistamiseksi.

HUOMAUTUS: Katso luettelo vahvistetuista USB-modeemeista
osoitteesta: http://event.asus.com/2009/networks/3gsupport/

USB Modem / USB Tethering
‘Switch to USB mode to use a 3G/4G USB wireless dongle or Android phone as a USB modem.
WAN Index

WAN Type uss v

Auto

&5 Us® Avplication
WODMA (UMTS) /LTE

£33 icloud 2.0 nal intemet

Advanced Settings

[\ wireless

] tan
& waw

2018 ASUSTeK Computer Inc. Al rights reserved.




3G/4G-internet-yhteyden asettaminen:

1. Napsauta navigointipaneelissa General (Yleinen) > USB
application (USB-sovellus) > 3G/4G.

2. Valitse Enable USB Modem (Ota USB-modeemi kayttoon)
-kentdssa Yes (Kylla).

3. Aseta seuraavat:

« Sijainti: Valitse 3G/4G-palveluntarjoajasi sijainti avattavasta
luettelosta.

« ISP: Valitse Internet-palveluntarjoaja (ISP) avattavasta
luettelosta.

+ APN (Access Point Name) -palvelu (valinnainen):
Ota yhteytta 3G/4G-palveluntarjoajaan saadaksesi
yksityiskohtaiset tiedot.

« Soittonumero ja PIN-koodi: 3G/4G-tarjoajan soittonumero
ja PIN-koodi yhteyden muodostamista varten.

HUOMAUTUS: PIN-koodi voi vaihdella palveluntarjoajan mukaan.

- Kayttdjanimi / Salasana: 3G/4G-verkkopalveluntarjoaja
toimittaa kdyttdjanimen ja salasanan.

« USB-sovitin: Valitse USB 3G / 4G -sovitin avattavasta
luettelosta. Jollet ole varma USB-sovittimen mallista,
tai jos mallia ei ole valintaluettelossa, valitse Auto
(Automaattinen).

4. Napauta Apply (Kaytd).

HUOMAUTUS: Reititin kaynnistyy uudelleen asetusten kayttoon
ottamiseksi.
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3.7 AiCloudin 2.0 kaytto

AiCloud 2.0 on pilvipalvelusovellus, joka mahdollistaa tiedostojen
tallentamisen, synkronoinnin, jakamisen ja kayton.

{c QuickInternet
N Setup

General

&) network map
G Guest Network
[g) Aiprotection
(P) Adaptive Qos
LR Traffic Analyzer
g Game Boost

o s
@d USB Application

3 AiCloud 2.0

Advanced Settings

[\ wireless

] an

o Alexa & IFTTT

@ 1o
&2 von

W Firewall

Operation Mode: Wireless rout
SSID: ASUS 26 ASUS 56

AiCloud 2.0 AiCloud Sync ~ Sync Server  Settings  Log

AiCloud 2.0

ASUS AiGloud 2.0 keeps you connected to your data wherever and whenever you have an Internet connection. It
links your home network and online storage service and lefs you access your data through the AiCioud mobile
app on your IS or Android mobile device or through a personalized web link in a web browser. Now il your data
can go where you go.

« Enter AiCloud 2.0 https:/router.asus.com
- Find FAQs GO

Enables USB-attached storage devices to be accessed,
streamed or shared through an Internet-connected PC
or device.

Enables Network Place (Samba) networked PCs and
devices to be accessed remotely. Smart Access can
also wake up a sleeping PC.

Enables synchronization of USB-attached storage with
cloud services like ASUS Webstorage and other
AiCloud 2.0-enabled networks.
AiCloud Sync

AiCloud 2.0-sovelluksen kaytto:

1. Lataa ja asenna Google Play Store - tai Apple Store -kaupasta
ASUS AiCloud 2.0-sovellus alylaitteeseesi.

2. Liita alylaitteesi verkkoon. Toimi ohjeiden mukaisesti
suorittaaksesi AiCloud 2.0-asetuksen loppuun.



3.7.1 Pilvilevyasema

Pilvilevyaseman luominen:
1. Liita USB-tallennuslaite langattomaan reitittimeen.
2. Kytke Pilvilevyasema paalle.

€3 Aicloud 2.0

Advanced Settings @ D Enables USB-attached storage devices to be accessed,
m“’— e streamed or shared through an Internet-connected PC
D) wietess e

Cloud Disk
[ tan

Enables Network Place (Samba) networked PCs and
devices to be accessed remotely. Smart Access can
also wake up a sleeping PC.

Smart Access

@ . Enables synchronization of USB-attached storage with
UsBe: i &

cloud services like ASUS Webstorage and other
AiCloud 2.0-nabled networks.

AiCloud Sync

3. Siirry osoitteeseen https://router.asus.com ja syota reitittimen
kirjautumistili ja salasana. Paremman kayttdjakokemuksen
saamiseksi on suositeltavaa kayttaa Google Chrome -tai
Firefox-selainta.

AiGoud

Welcome.
Who's coming home?

Your Name

Your Password

I
®

4. Voit nyt aloittaa verkkoon liitettyjen laitteiden Cloud Disk
-tiedostojen kayton.

HUOMAUTUS: Kun kaytat laitteita, jotka on yhdistetty verkkoon, sinun
on annettava laitteen kayttdjanimi ja salasana manuaalisesti. Niita ei
tallennetta AiCloudiin 2.0 turvallisuussyista.
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3.7.2 Alykas kaytto

Alykas kaytto -toiminto mahdollistaa helpon paasyn lahiverkkoon
reitittimen toimialuenimella.

€3 Aicloud 2.0

@ D Enables USB-attached storage devices to be accessed,
mﬂf—é ns streamed or shared through an Intemet-connected PG
or device.
Cloud Disk

-0 £ D Enables Network Place (Samba) networked PCs and
=0 e devices fo be accessed remotely. Smart Access can
also wake up a sleeping PC.
Smart Access

@ . Enables synchronization of USB-attached storage with
UsBe:_m . &

cloud services like ASUS Webstorage and other
AiCloud 2.0-nabled networks.

AiCloud Sync

HUOMAUTUKSIA:

« Voit luoda reitittimellesi toimialuenimen ASUS DDNS -sovelluksella.
Katso lisatietoja osasta 4.3.5 DDNS.

+ AiCloud 2.0 tarjoaa oletuksena suojatun HTTPS-yhteyden. Nappadile
https://[yourASUSDDNSnamel.asuscomm.com hyvin turvallista
Pilvilevyasema- ja Alykas kaytto -kdyttod varten.




3.7.3 AiCloud Sync

V=i English
. Quick Interet <
K setup

General

@?j Net lap. AiCloud 2.0 - AiCloud Sync.

& Guest Network

@
(ﬁj AiProtection m.i_é L.‘ Enables AiGloud Sync functionality. For step-by-step instructions, go to

FaQ
(P) adaptive Qos OFF
QR Traffic Analyzer
gf Game Boost

3 L
@ VSB Avplication

€23 AiClond 2.0

Advanced Settings

AiCloud Sync -toiminnon kaytto:
1. Kaynnista AiCloud 2.0, napsauta AiCloud Sync.

2. Valitse ON (Paalld) ottaaksesi AiCloud Sync -toiminnon
kayttoon.

3. Napsauta Add new account (Lisaa uusi tili).

4. Nappaile ASUS WebStorage -tilin salasana ja valitse hakemisto,
jonka haluat synkronoida WebStorage-tilin kanssa.

5. Napsauta Apply (Kayta).
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4 Lisaasetusten maarittaminen
4,1 Langattoman

4.1.1 Yleista

Yleinen-valilehdella voi maarittaa langattoman verkon
perusasetukset.

| WPS WDS  Wireless MACFilter ~RADIUS Setting Professional ~ Roaming Block List

@?} Network Map Wireless - General

@i Guest Network Set up the wireless related information below.

_ 5 Enable Smart Connect
[g) Airotection

Band
(P Adaptive Qo5
Network Name (SSID)

4R, Traffic Analyzer

(g Game Boost

o .
&% V5B Avplication

Hide SSID

Control Channel v | Curent Control Channel: 4

Extension Channel auto v
Ad

[N wireless

Authentication Method WPA2-Per sonal
WeA Encypion A+

%] tan \ 2
Protected \agement Frames Disable v

Group Key Rotation Interval 3600

Langattoman verkon perusasetusten maarittaminen:

1. Siirry navigointipaneelista General (Yleinen) > Wireless
(Langaton) > General (Yleinen)-valilehdelle.

2. Valitse langattoman verkon taajuuskaistaksi 2,4 GHz tai 5 GHz.

3. Madrita SSID:lle (Service Set Identifier) tai langattomalle
verkolle ainutkertainen nimi, joka koostuu 32 merkista. Wi-
Fi-laitteita voi yksil6ida ja yhdistaa langattomaan verkkoon
madritetylla SSID:la. Tietopalkilla olevat SSID:t paivitetaan heti,
kun uudet SSID:t on tallennettu asetuksiin.

HUOMAUTUS: Voit madrittaa SSID-nimet 2,4 GHzin ja 5GHzin
taajuuskaistoille.




4, Valitse Hide SSID (Piilota SSID) -kentassa Yes (Kylla)
estaaksesi langattomia laitteita tunnistamatta SSID-nimeasi.
Kun tama toiminto on otettu kdyttoon, sinun on annettava
SSID manuaalisesti langattomassa laitteessa voidaksesi kayttaa
langatonta verkkoa.

5. Valitse jokin naista langattoman tilan valinnoista maarittaaksesi
langattomien laitteiden tyypit, jotka voidaan liittaa
langattomaan reitittimesi:

+ Auto (Automaattinen): Valitse Auto (Automaattinen)
salliaksesi 802.11AC-, 802.11n-, 802.11g- ja 802.11b-laitteiden
muodostaa yhteyden langattomaan reitittimeen.

« Legacy: Valitse Legacy salliaksesi 802.11b/g/n-laitteiden
muodostaa yhteyden langattomaan reitittimeen. Laitteisto,
joka tukee 802.11n-laitetta natiivisti, kayvat kuitenkin 54
Mb/s:n enimmadisnopeudella.

+ Nonly (Vain N): Valitse N only (Vain N) maksimoidaksesi
langattoman N-suorituskyvyn. Tama asetus estad 802.11g- ja
802.11b-laitteiden yhteyden muodostamiseen langattomaan
reitittimeen.

6. Valitse mika tahansa ndista kanavakaistanleveyksistd saadaksesi
korkeammat lahetysnopeudet:

40 MHz: Valitse tama kaistanleveys maksimoidaksesi
langattoman lapimenon.

20 MHz (oletus): Valitse tama kaistanleveys, jos kohtaat
ongelmia langattomassa yhteydessa.

7. Valitse langattomalle reitittimellesi kdyttokanava. Valitse Auto
(Automaattinen) salliaksesi langattoman reitittimen valita
automaattisesti kanavan, jolla on vahiten hairintaa.

8. Valitse mika tahansa naista tunnistusmenetelmista:

+ Avoin jarjestelma: Tama valinta ei tarjoa mitaan suojausta.

« Jaettu avain: Sinun on kdytettava WEP-salausta ja annettava
vahintaan yksi jaettu avain.
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- WPA/WPA2 Henkilokohtainen/WPA Automaattinen-

Henkilokohtainen: Tama valinta tarjoaa vahvan suojauksen.
Voit kayttaa joko WPA (ja TKIP) - tai WPA2 (ja AES) -suojausta.
Jos valitset tdmadn valinnan, sinun on kaytettava TKIP + AES
-salausta ja annettava WPA-salalause (verkkoavain).
WPA/WPA2 Enterprise/WPA Automaattinen-Enterprise:
Tama valinta tarjoaa hyvin vahvan suojauksen. Se on
integroidulla EAP-palvelimella tai ulkoisella RADIUS back-end

-tunnistuspalvelimella.
- Radius ja 802.1x

HUOMAUTUS: Langaton reitittimesi tukee 54 Mb/s
maksimildhetysnopeutta, kun Wireless Mode (Langaton tila)-

asetuksena on Auto (Automaattinen) ja encryption

method (salausmenetelmana) on WEP tai TKIP.

9. Valitse jokin naista WEP (Wired Equivalent Privacy)
-salausvalinnoista tiedoille, joita lahetetaan langattomalla
verkollasi:

- Off (Pois paalta): Ottaa WEP-salauksen pois kdytosta

+ 64-bittinen: Ottaa kayttoon WEP-salauksen

+ 128-bittinen: Ottaa kayttoon parannetun WEP-salauksen.
10. Kun olet valmis, napsauta Apply (Kayta).



4.1.2 WPS

WPS (Wi-Fi Protected Setup) on langaton suojausstandardi,
joka mahdollistaa laitteiden helpon liittamisen langattomaan
verkkoon. Voit maarittaa WPS-toiminnon PIN-koodlilla tai WPS-
painikkeella.

HUOMAUTUS: Varmista, etta laitteet tukevat WPS:&a.

Operation Mode: Wireless router Firmware Version: 3.0.0.4.384_4360
{5 Quick Internet 5 26 ASUS 5€
K setup iy

General | WPS WDS  Wireless MAC Filter ~ RADIUS Setting  Professional ~ Roaming Block List
General

) Network Map Wireless - WPS

@.' Guest Network 'WPS (Wi-Fi Protected Setup) provides easy and secure establishment of a wireless network. You can configure WPS here via
the PIN code or the WPS buton.

rﬁj Alprotection Enable WPS [
(?) Adaptive Qos Current Frequency

i\;"' Teaftic Analyzer Connection Status Idie

g Game Boost

o 2
&% USB Application

Gonfigured Yes Reset
AP PIN Code 12345670

“You can easily connecta WP client o the network in either of these two ways:

£ Aicioud 2.0 -
-~ + Method1: Click the WPS button on this interface (or press the physical WP'S button on the router), then press the WPS

button on the client’s WLAN adapter and wait for about three minutes to make the connection
Advanced Settings « Method2: Start the client WPS process and get the client PIN code. Ei ient’s PIN code on the Client PIN code
P field and click Start. Please check the user manual of your wireless client o see ifit supports the WP function. If your
[SN wireless wireless client does not support the WPS function, you have to configure the wireless client manually and set the same
network Name (SSID), and security settings as this router.
[@] Lan

® push bution O Client PIN Code
WPS Method: .
Start

WPS:n ottaminen kayttoon langattomassa verkossasi:

1. Siirry navigointipaneelista Advanced Settings (Lisaasetukset)
> Wireless (Langaton) > WPS-valilehdelle.

2. Siirrd Enable WPS (Ota WPS kaytt6on) -kentdssa liukusaadin
ON (PAALLA)-kohtaan.

3. WPS kayttaa 2,4 GHzia oletuksena. Jos haluat vaihtaa
taajuudeksi 5 GHz, kytke WPS-toiminto OFF (Pois), napsauta
Switch Frequency (Vaihda taajuus) Current Frequency
(Nykyinen taajuus) -kentdssa ja kytke WPS uudelleen ON
(Paalle).
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HUOMAUTUS: WPS tukee tunnistamista Open System -, WPA-Personal-
ja WPA2-Personal-varmennuksella. WPS ei tue langatonta verkkoa, joka
kayttaa Jaettu avain -, WPA-Enterprise-, WPA2-Enterprise- ja RADIUS-
salausmenetelmaa.

4, Valitse WPS-menetelmakentassa Push Button (Painike) tai
Client PIN (Asiakas-PIN) -koodi. Jos valitset Push Button
(Painike) -valinnan, siirry vaiheeseen 5. Jos valitset Client PIN
(Asiakas-PIN) -koodin, siirry vaiheeseen 6.

5. Voit asettaa WPS:n reitittimen WPS-painikkeella toimimalla
naiden ohjeiden mukaisesti:

a.Napsauta Start (Aloita) tai paina WPS-painiketta
langattoman reitittimen takana.

b.Paina langattoman reitittimen WPS-painiketta. Tama on
normaalisti yksildity WPS-logolla.

HUOMAUTUS: Tarkista langattomasta laitteesta tai sen kayttdoppaasta
WPS-painikkeen sijainti.

c. Langaton reititin hakee kaikkia kaytettavissa olevia WPS-
laitteita. Jos langaton reititin ei [0ydd yhtaan WPS-laitetta, se
kytkeytyy valmiustilaan.

6. Voit asettaa WPS:n reitittimen Asiakas-PIN-koodilla toimimalla
naiden ohjeiden mukaisesti:

a.Paikallista WPS PIN -koodi langattoman laitteen
kdyttdoppaasta tai laitteesta itsestaan.

b.Nappaile Asiakas-PIN-koodi tekstiruutuun.

c. Napsauta Start (Kaynnistd) asettaaksesi langattoman
reitittimen WPS tutkimustilaan. Reitittimen LED-merkkivalot

vilkkuvat nopeasti kolme kertaa, kunnes WPS-asetus on
valmis.



4.1.3 Silta

Silta tai WDS (Wireless Distribution System) antaa langattoman
ASUS-reitittimen muodostaa yhteyden muihin langattomiin
tukiasemiin yksinomaisesti, estden muita langattomia laitteita

tai asemia kdyttamasta langatonta ASUS-reititinta. Sita voidaan
pitdd myOs langattomana toistimena, jossa langaton ASUS-reititin
kommunikoi toisen tukiaseman ja muiden langattomien laitteiden
kanssa.

z QuickInternet
N Setup

General

C& Network Map

&} Guest Network

o -
@ USB Application

£ Aicioud 2.0

246Hz MAC
56HZ MAC 00200:00:00:00:00
Band 2.4anz v

AP Mode P only v
Connectto APs infist

Remote AP List (Max Limit : 4)

Add / Delete

®

Langattoman sillan asettaminen:

1. Siirry navigointipaneelista Advanced (Lisdaasetukset) >
Wireless (Langaton) > WDS-vililehdelle.

2. Valitse langattomalle sillalle taajuuskaista.

3. Valitse AP Mode (Tukiasematila) -kentdssa jokin ndista
valinnoista:

+ AP Only (Vain Tukiasema): Ottaa langattoman
siltatoiminnon pois kaytosta.

« WDS Only (Vain WDS): Ottaa kdyttdon langaton silta
-ominaisuuden, mutta estaa muita langattomia laitteita/
asemia muodostamasta yhteytta reitittimeen.
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« HYBRID (Hybridi): Ottaa kdyttoon langaton silta
-ominaisuuden, mutta antaa muiden langattomien
laitteiden/asemien muodostaa yhteyden reitittimeen.

HUOMAUTUS: Hybriditilassa langattomaan ASUS-reitittimeen
liitetyt langattomat laitteet vastaanottavat vain puolella tukiaseman
yhteysnopeudella.

4. Napsauta Connect to APs in list (Yhdista luettelon
tukiasemiin) -kentdssa Yes (Kylld) jos haluat muodostaa
yhteyden Etatukiasemaluettelon tukiasemaan.

5. Valitse Control Channel (Ohjauskanava) -kentdssa
langattoman sillan kdyttokanavan. Valitse Auto
(Automaattinen) salliaksesi reitittimen valita automaattisesti
kanavan, jolla on vahiten hdirintaa.

HUOMAUTUS: Kanavan kaytettavyys vaihtelee maittain tai alueittain.

6. Nappaile etatukiasemaluettelossa MAC-osoite ja napsauta
Add (Lisaa) -painiketta antaaksesi muiden kdytettavissa
olevien tukiasemien MAC-osoitteita.

HUOMAUTUS: Kaikkien luetteloon lisdttyjen tukiasemien tulee olla
samalla ohjauskanavalla kuin langaton ASUS-reititin.

7. Napsauta Apply (Kayta).



4.1.4 Langaton MAC-suodatin

Langaton MAC-suodatin tarjoaa hallinnan paketeille, joitta
lahetetaan maarattyihin MAC (Media Access Control) -osoitteisiin
langattomassa verkossasi.

——
s Quick Internet
‘N Setup

less MAC Filter ~ RADIUS Setting  Professional  Roaming Block List
General

@?j Network Map. Wireless - Wireless MAC Filter

@Ry Guest Network Wireless MAG fiter allows you to control packets from devices with specified MAC address in your Wireless LAN.
Basic Config
Band 2.4cuz v
Enable MAC Fiter O ves ® No

MAG Filter Mode Accept ¥

MAC filter list (Max Limit : 64)

Glient Name (MAG Address) Add [ Delete

®

o o
@ USE Aoplication

S micioud 2.0

Advanced Settings

Langattoman MAC-suodattimen asettaminen:

1. Siirry navigointipaneelista Advanced Settings (Lisaasetukset)
> Wireless (Langaton) > Wireless MAC Filter (Langaton
MAC-suodatin)-valilehdelle.

2. Rastita Yes (Kylld) Enable Mac Filter (Ota Mac-suodatin
kayttoon) -kentassa.

3. Valitse avattavasta MAC Filter Mode (MAC-suodatintila)
-luettelosta joko Accept (Hyvidksy) tai Reject (Hylkaa).

« Valitse Accept (Hyvaksy) salliaksesi MAC-suodatinluettelossa
olevien laitteiden kayttaa langatonta verkkoa.

« Valitse Reject (Hylkaa) estaaksesi MAC-suodatinluettelossa
olevien laitteiden langattoman verkon kayton.

4. Napsauta MAC-suodatinluettelossa Add (Lisaa)
-painiketta ja nappaile langattoman laitteen MAC-osoite.

5. Napsauta Apply (Kayta).
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4.1.5 RADIUS-asetus

RADIUS (Remote Authentication Dial In User Service) -asetus
tarjoaa ylimaaradisen suojaustason, kun valitset tunnistustavaksi
WPA-Enterprisen, WPA2-Enterprisen tai Radius ja 802.1x:n.

= Logout Reboot

Operation Mode: Wireless router Firmware Version: 3.0.0.4.384_4360

(< g:ti;“"tﬂmﬂt SSID: ASUS 26 ASUS 56
s 3

General WPS WDS  Wireless MAC Filter | RADIUS Setting Professional  Roaming Block List
General

) metwork map Wireless - RADIUS Setting

@ Guest Network This section allows you to set up additional parameters for authorizing wireless clients through RADIUS server. Itis required while
you select *Authentication Method” in "Wireless - General” as "WPA Enterprise / WPA2 Enterprise”.

@ AiProtection e 2.4GHz v

(7> adaptive Qos Server IP Address

AR

RADIUS-asetusten asettaminen:

1. Varmista, etta langattoman reitittimen todennustilaksi on
asetettu WPA-Enterprise, WPA2-Enterprise tai Radius with
802.1x.

HUOMAUTUS: Katso osasta 4.1.1 General (4.1.1 Yleinen) lisdtietoja
langattoman reitittimen tunnistustilan maarittamisesta.

2. Siirry navigointipaneelista Advanced Settings (Lisdasetukset)
> Wireless (Langaton) > RADIUS Setting (RADIUS-
vélilehdelle).

3. Valitse taajuuskaista.

4, Nappaile Server IP Address (Palvelimen IP-osoite) -kentassa
RADIUS-palvelimen IP-osoite.

5. Maarita Connection Secret (Yhteyssalaisuus) -kentassa
salasana RADIUS-palvelimen kayttamiseksi.

6. Napsauta Apply (Kayta).



4.1.6 Professional

Professional-ndytto tarjoaa lisamaaritysvalintoja.

HUOMAUTUS: On suositeltavaa, ettd kaytat talla sivulla oletusarvoja.

General WPS  WDS  Wireless MACFilter ~ RADIUS Setting | Professional ~ Roaming Block List
General

é.o; Network Map Wireless - Professional

@%, Guest Network Wireless Professional Setting allows you to set up additional parameters for wireless. But default values are recommended.

[g) AiProtection 2.4GHz v

(?) Adaptive Qos nable Radio Oves ®no
™ ®ves O
AR Tratiic Analyzer Yes O ro
®ves Ono

{pgg Game Boost

3 Fpe
& UsB Application

[ clients with RSS! lower than : 55 |dBm
Disable
£ Aicloud 2.0 Enable IGMP Snooping Disable v

Multicast Rate(Mbps) Auto
Advanced Settings

@ Wireless

Preamble Type Long v
AMPDU RTS Enable v
RTS Threshold iziu
DTIM Interval

Beacon Interval

Enable TX Bursting

Enable WMM

Enable WMM No-Acknowledgement Disable v

Enable WMM APSD Enable v

’%‘ Administration Mod

Up to MCs 11 (NitroqaM/1024-qan) ¥

B syetem1og it - Enable v
Mul-User MIMO Enable v
16} Network Tools

Explicit Beamforming Enable v

Universal Beamforming Enable v

Voit maarittaa Professional Settings (Henkilokohtaiset
asetukset) -ndytossa seuraavaa:

+ Frequency (Taajuus): Valitse taajuuskaista, jolla
ammattilaisasetukia kaytetaan.

- Enable Radio (Ota radio kdyttoon): Ota langaton verkko
kayttoon valitsemalla Yes (Kylld). Ota langaton verkko pois
kaytosta valitsemalla No (ei).

+ Enable wireless scheduler (Ota kayttoon langaton
ajastin): Voit valita kellomuodoksi 24-tuntia tai 12-tuntia.
Taulukon vari ilmaisee Salli tai Kielld. Napsauta kutakin
kehysta muuttaaksesi arkipaivien tuntiasetuksia ja napsauta
OK, kun olet valmis.
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Operation Mode: ireless router Fmware Version: 3.0.0.4.384 4360
i SSID: asus 26 Asus 56
< setwp

| WPS WDS Wireless MAC Filter ~ RADIUS Setting | Professional = Roaming Block List
General

@) Network Map Wireless - Professional
& Guest Network *Reminge —
Allow JEEEEEN  Deny
Thu, Aug 23 06:59:27 2018

Select All un on Tue wed Thu
00~ 01

01~02

02~03

AL S
0a~0s

O Aidoud 2.0 oS00
06~ 07

07 ~ 08

Advanced Settings

08~ 09
E Wireless e

10~11
5] can 1112

02~13

& wan
& 13~14

14~1s
<H; Alexa & TFTTT

15016
16017
@ o
71
~19
& ven D
1020

¥y Firewall 2021
21022

L Administration 2~23
- 23020

B/ svstem Log

X Network Tools

- Set AP isolated (Aseta tukiasema eristetyksi): Set
AP isolated (Aseta tukiasema eristetyksi) -valinta estaa
verkkosi laitteita kommunikoimasta toistensa kanssa. Tama
ominaisuus on hyodyllinen, jos useita vieraita liittyy tai
poistuu tihedaan verkostasi. Valitse Yes (Kylld) ottaaksesi
taman ominaisuuden kayttoon tai valitse No (Ei) ottaaksesi
sen pois kaytosta.

+ Multicast rate (Mbps) (Monilahetysnopeus (Mb/s):

Valitse monilahetysnopeus tai napsauta Disable (Ota pois
kaytosta) kytkedksesi samanaikaiset yksittaiset lahetykset
pois paalta.

« Preamble Type (Johdantotyyppi): Preamble Type
(Johdantotyyppi) maarittaa reitittimen CRC (Cyclic
Redundancy Check) -tarkistukseen kdyttaman ajan pituuden.
CRC on virheidentunnistamismenetelma datansiirron aikana.
Valitse Short (Lyhyt) vilkkaalle langattomalle verkolle, jossa
on korkea verkkoliikenne. Valitse Long (Pitka), jos langaton
verkkosi koostuu vanhoista tai langattomista legacy
laitteista.



+ RTS Threshold (RTS-kynnys): Valitse matalampi arvo RTS
(Request to Send) -kynnykselle parantaaksesi langatonta
tiedonsiirtoa vilkkaissa tai kohinaa sisaltavissa langattomissa
verkoissa, joissa on korkea verkkoliikenne ja useita
langattomia laitteita.

« DTIM Interval (DTIM-aikavali) : DTIM (Delivery Traffic
Indication Message) -aikavali tai Data Beacon Rate on aikavali
ennen kuin signaali Idhetetadn langattomaan laitteeseen
lepotilassa ilmaisten, etta datapaketti odottaa toimittamista.
Oletusarvo on kolme millisekuntia.

- Beacon Interval (Halytysvali): Beacon Interval (Halytysvali)
on aika kahden DTIM-viestin vélilla. Oletusarvo on 100
millisekuntia. Laske halytysvalin arvoa epavakaissa
langattomissa yhteyksissa tai verkkovierailussa olevissa
laitteissa.

« Enable TX Bursting (Ota TX-jakaminen kayttoon):
Enable TX Bursting (Ota TX-jakaminen kdyttoon)
parantaa lahetysnopeutta langattoman reitittimen ja
802.11g-laitteiden valilla.

+ Enable WMM APSD (Ota Enable WMM APSD kayttoon):
Ota WMM APSD (Wi-Fi Multimedia Automatic Power
Save Delivery) kayttoon parantaaksesi virranhallintaa
langattomien laitteiden vililla. Valitse Disable (Ota pois
kaytosta) kytkedksesi WMM APSD:n pois paalta.
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4.2 LAN
4.2.1 LANIP

LAN IP -ndyttd antaa mukauttaa langattoman reitittimen LAN IP
-asetuksia.

HUOMAUTUS: Kaikki muutokset LAN IP -osoitteeseen heijastuvat
DHCP-asetuksissasi.

sUs

{5 Quick Internet
N, Setup

General

@3 Network Map.

T4 Guest Network Configure the LAN setting of RT-AX88U.
1P Address
[g) AiProtection

() Adaptive QoS

N.. Traffic Analyzer

LAN IP -asetusten mukauttaminen:

1. Siirry navigointipaneelista Advanced Settings (Lisdasetukset)
> LAN > LAN IP -vdlilehdelle.

2. Mukauta IP address (IP-osoite) ja Subnet mask (Aliverkon
peite).

3. Kun olet valmis, napsauta Apply (Kaytd).



4.2.2 DHCP-palvelin

Langaton reitittimesi kayttaa DHCP-palvelinta IP-osoitteen
automaattiseen madrittamiseen verkossasi. Voit maarittaa IP-
osoitealueen ja kayttdlupa-ajan asiakkaille verkossasi.

LANIP  DHCP Server
General

€ES) Network Map LAN - DHCP Server

@3 Guest Network otocol the automatic configuration used on IP networks. The DHCP
lient of the of DN server IP and defauit gateway IP. supports up to

2] AiProtectic
§) Aprotection

(P) Adaptive Qos

192.168.50.2
192.168.50.254.

86400

Manually Assigned IP around the DHCP list (Max Limit : 64)

Client Name (MAC Address)

DHCP-palvelimen maarittaminen:

1. Siirry navigointipaneelista Advanced Settings (Lisaasetukset)
> LAN > DHCP Server (DHCP-palvelin) -valilehdelle.

2. Rastita Enable the DHCP Server (Otetaanko DHCP-palvelin
kayttoon) -kentdssa kohta Yes (Kylla).
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Syota Domain Name (Toimialuenimi) -tekstiruutuun
langattoman reitittimen toimialueen nimi.

Nappadile IP Pool Starting Address (IP-ryhmaén aloitusosoite)
-kentdssa aloitus-IP-osoite.

. Nappaile IP Pool Ending Address (IP-ryhman lopetusosoite)

-kentdssa lopetus-IP-osoite.

. Maaritd Lease Time (Kayttolupa-aika) -kentdssa sekunteina,

milloin maaritetty IP-osoite vanhenee. Kun se saavuttaa taman
aikarajan, DHCP-palvelin maarittaa uuden IP-osoitteen.

HUOMAUTUKSIA:

On suositeltavaa kayttaa IP-osoitealuetta maaritettdessa IP-
osoitemuotoa 192.168.1.xxx (jossa xxx voi olla mikd tahansa numero
valilla 2-254).

IP-ryhman aloitusosoite ei saa olla suurempi kuin IP-ryhman
lopetusosoite.

Nappdile DNS and Server Settings (DNS- ja
Palvelinasetukset) -osassa DNS-palvelimen ja WINS-
palvelimen IP-osoite, jos on tarpeen.

Langattomassa reitittimessasi voi IP-osoitteet maarittaa
verkossa oleville laitteille my6s manuaalisesti. Valitse Enable
Manual Assignment (Ota manuaalinen maaritys kayttoon)
-kentdssa Yes (Kylla) madrittadksesi IP-osoitteen maaratyille
MAC-osoitteille verkossa. DHCP-luetteloon voi lisata enintaan
32 MAC-osoitetta manuaalista maarittamista varten.



4.2.3 Route (Reitti)

Jos verkossasi on kaytdssa useampia kuin yksi langaton reititin,
voit madrittaa reititystaulukon jakaaksesi saman internet-palvelun.

HUOMAUTUS: On suositeltavaa, ettet muuta oletusreititysasetuksia,
jollei sinulla ole edistynytta tietoutta reititystaulukoista.

Operation Mode: Wireless router Firmware Version: 3.0.0.4.384_4360
SSID: ASUS 26 ASUS 56

LANIP DHCPServer ~Route IPTV  Switch Control

LAN - Route

allows you to add routing rules into. It is usefulif you connect several routers behind to share the same connection

Enable stac routes

Static Route List (Max Limit : 32)

Network/Host IP Netmask a) tetric Inteface  Add/ Delele

o —
@l V'S8 Application

£ Aidloud 2.0

Advanced Settings

LAN-reititystaulukon maarittaminen:

1. Siirry navigointipaneelista Advanced Settings (Lisaasetukset)
> LAN > Route (Reitti) -vélilehdelle.

2. Valitse Enable static routes (Ota staattiset reitit kdyttoon)
-kentdssa Yes (Kylla).

3. Syota Static Route List (Staattinen reitti -luettelo) -kohtaan
muiden tukiasemien tai solmujegyerkkotiedot. Napsauta Add
(Lisaa) - tai Delete (Poista) -painiketta lisataksesi tai
poistaaksesi laitteen luettelosta.

4. Napsauta Apply (Kayta).
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4.2.4 IPTV

Langaton reititin tukee yhteytta IPTV-palveluihin ISP- tai LAN-
yhteydella. IPTV-vélilehti tarjoaa madritysasetukset, joita tarvitaan
IPTV:n, VolIPin, monildhetyksen ja UDP:n asettamiseen palvelullesi.
Ota yhteys ISP-palveluntarjoajaasi saadaksesi palveluusi liittyvat

erityistiedot.

— =
 QuickInternet
N Setup

General

Qg; Network Map

&3y Guest Network
(®) Adaptive Qos
AR, Traffic Analyzer
(g Game Boost

S o
&% V'SP Application

3 Aicloud 2.0

Advanced Settings

|'.§ Wireless

To watch IPTV the WAN port must be connected 1o the Intemet. Please go to WAN - Dual WAN to confirm that WAN port is
assigned to primary WAN.

LAN Port
Select ISP Profile:

Choose IPTV STB Port

" Special Applications

Use DHCP routes. microsoft

Enable muticast routing (IGMP Proxy) pisable v

UDP Proxy (Udpxy) 0




4.3 WAN

4.3.1 Internet Connection (Internet-yhteys)

Internet Connection (Internet-yhteys) -ndytolla voi maarittaa
useiden WAN-yhteystyyppien asetukset.

Internet Dual port Vi
Connection

General
E) wetwork map WAN - Internet Connection

&) Guest Network suj es 1o ork).The: ted from the dropdown menu beside WAN
ted.

raj AiProtection
(P) Adaptive QoS

AR Traffic Analyzer
Enable WAN

g Gome Boost Enable NAT
@5 UsB Application Enable UPTP  UPnP_EAQ

£ Aicloud 2.0 WAN DNS Setting
Connect to DNS Server automatically
Advanced Settings
Account Settings
[A) wireless

[] Lan

Authentication

Special Requirement from ISP

&5 wan Host Name

Y; Alexa & IFTTT

@ 1ve
2 ven
Spoof LAN TTL value

W Firewan

WAN-yhteysasetusten maarittaminen:

1. Siirry navigointipaneelista Advanced Settings (Lisaasetukset)
> WAN > Internet Connection (Internet-yhteys) -vdlilehdelle.

2. Maarita seuraavat alla olevat asetukset. Kun olet valmis,
napsauta Apply (Kayta).

« WAN Connection Type (WAN-yhteystyyppi): Valitse

internet-palveluntarjoajatyyppi. Vaihtoehdot ovat Automatic

IP (Automaattinen IP), PPPoE, PPTP, L2TP tai fixed IP
(kiinted IP). Ota yhteys internet-palveluntarjoajaasi, jos

reititin ei pysty hakemaan kelvollista IP-osoitetta, tai jos olet

epavarma WAN-yhteystyypista.

« Enable WAN (Ota WAN kayttoon): Valitse Yes (Kylla)
salliaksesi reitittimen internet-kdyton. Ota internet-kaytto
pois kaytosta valitsemalla No (ei).
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Enable NAT (Ota NAT kayttoon): NAT (Network

Address Translation) on jarjestelmd, jossa kdytetaan

yhta julkista IP:ta (WAN IP) tarjoamaan internet-kaytto
verkkoasiakkaille yksityisella IP-osoitteella LAN-verkossa.
Kunkin verkkoasiakkaan yksityinen IP-osoite tallennetaan
NAT-taulukkoon ja sita kdytetaan saapuvien datapakettien
reitittamiseen.

Enable UPnP (Ota UPnP kayttoon): UPnP (Universal

Plug and Play) sallii useiden laitteiden (kuten reitittimet,
televisiot, stereo-jarjestelmat, pelikonsolit ja matkapuhelimet)
ohjauksen IP-pohjaisella verkolla tai ilman keskusohjausta
yhdyskaytavalla. UPnP yhdistaa kaikkien muototekijoiden PC:t
tarjoten saumattoman verkon etamaarityksen ja tiedonsiirron.
UPnP:ta kaytettdessa verkkolaite I6ydetaan automaattisesti.
Verkkoon liitettyna laitteet voi maarittaa etana tukemaan
P2P-sovelluksia, vuorovaikutteista pelaamista, videokokouksia

ja web- tai valityspalvelimia. Toisin kuin postinsiirrossa, jossa
porttiasetuksia maaritetadan manuaalisesti, UPnP madrittaa
reitittimen hyvaksymaan automaattisesti saapuvat yhteydet
ja ohjaamaan pyynnot maaratylle lahiverkon tietokoneelle.

Connect to DNS Server (Yhdista DNS-palvelimeen):
Antaa taman reitittimen hakea DNS IP -osoitteen internet-
palveluntarjoajalta automaattisesti. DNS internetissa oleva
isantalaite, joka kaantaa internet-nimet numeerisiksi IP-
osoitteiksi.

Authentication (Todentaminen): Jotkut internet-
palveluntarjoajat voivat maarittaa taman kohteen. Tarkista
asia internet-palveluntarjoajaltasi tayta kohdat, jos on
tarpeen.

Host Name (Isantanimi): Tama kentta mahdollistaa
isantanimen antamisen reitittimellesi. Se on tavallisesti
internet-palveluntarjoajan erikoisvaatimus. Jos internet-
palveluntarjoaja on madrittanyt tietokoneellesi isantanimen,
syota isantanimi tassa.



MAC Address (MAC-osoite): MAC (Media Access Control)
-osoite on verkkolaitteesi yksiloiva tunnus. Jotkut internet-
palveluntarjoajat valvovat palveluihinsa yhdistettavien
verkkolaitteiden MAC-osoitteita ja hylkaavat kaikki
tunnistamattomat laitteet, jotka yrittavat muodostaa
yhteyden. Valttaaksesi rekisterdimattomasta MAC-osoitteesta
johtuvat yhteysongelmat, voit:

« Ottaa yhteytta internet-palveluntarjoajaasi ja paivittaa

internet-palveluntarjoajasi palveluun liittyvan MAC-
osoitteen.

« Kloonaa tai muuta langattoman ASUS-reitittimen MAC-
osoite vastaamaan internet-palveluntarjoajasi tunnistaman
aiemman verkkolaitteen MAC-osoitetta.
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4.3.2 Port Trigger (Portin kdynnistys)

Porttialueen kdynnistys avaa edelta kasin maaritetyn saapuvan
portin rajoitetuksi ajaksi aina, kun lahiverkon asiakas muodostaa
|ahtevan yhteyden maaritettyyn porttiin. Porttien sallimista
kdytetaan seuraavissa tilanteissa:

+Useampi kuin yksi paikallinen asiakas tarvitsee portinsiirtoa
samalle sovellukselle eri aikana.

« Sovellus vaatii erityiset saapuvat portit, jotka ovat muita kuin
lahtevat portit.

Operation Mode: Wireless router Firmware Version: 3.0.0.4.384 4360 gt

NAT
passthrough

'WAN - Port Trigger

Port Trigger allows you to temporarily open data ports when LAN devices require unrestricted access to the Intemet. There are

Enable Port Trigger

g Game Boost

Well-Known Applications

o o
@d USB Application

Trigger Port List ( Max Limit : 32) @

O Aicioud 2.0 Descripton Trigger Port

Advanced Settings

[ wireless

W] 1an
5 wan

Port Trigger (Portin kdynnistys) -toiminnon asettaminen:

1. Siirry navigointipaneelista Advanced Settings (Lisaasetukset)
> WAN > Port Trigger (Portin kaynnistys) -vdlilehdelle.

2. Maarita seuraavat alla olevat asetukset. Kun olet valmis,
napsauta Apply (Kayta).
« Enable Port Trigger (Ota portin kdaynnistys kayttoon): Ota
Porttien salliminen kayttoon valitsemalla Yes (Kylla).

+  Well-Known Applications (Tunnetut sovellukset): Valitse
suosittuja peleja ja web-palveluita lisattavaksi Portin
kaynnistys -luetteloon.

+ Description (Kuvaus): Anna palvelulle lyhyt nimi tai kuvaus.



Trigger Port (Sallittu portti): Maarita sallittu portti
avataksesi saapuvan portin.

Protocol (Protokolla): Valitse protokolla, TCP tai UDP.

Incoming Port (Saapuva portti): Maarita saapuva portti
vastaanottaaksesi saapuvaa dataa internetista.

HUOMAUTUKSIA:

Kun muodostat yhteyden IRC-palvelimeen, asiakastietokone
muodostaa lahtevan yhteyden kayttamalla sallittua porttialuetta
66660-7000. IRC-palvelin vastaa tarkistamalla kdyttajanimen ja
luomalla uuden yhteyden asiakastietokoneeseen kayttamalla
saapuvaa porttia.

Jos portin kaynnistys on pois kaytostd, reititin katkaisee yhteyden,
koska se ei pysty maarittamaan, mika tietokone pyytaa IRC-kayttoa.
Kun portin kdynnistys on kaytdssa, reititin maarittaa saapuvan portin
vastaanottaakseen saapuvaa dataa. Tama saapuva portti sulkeutuu,
kun madratty aika on kulunut, koska reititin ei ole varma, milloin
sovellus on paatetty.

Portin salliminen sallii vain yhden asiakkaan verkossa kayttaa
erityistd palvelua ja maarattya saapuvaa porttia samanaikaisesti.

Et voi kdyttaa samaa sovellusta portin sallimiseen useammassa kuin
yhdessa tietokoneessa samanaikaisesti. Reititin siirtda vain portin
takaisin viimeiseen tietokoneeseen lahettadkseen reitittimelle
pyynnon/sallimisen.
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4.3.3 Virtuaalinen palvelin / Portinsiirto

Portinsiirto on menetelma verkkoliikenteen ohjaamiseen
internetistd lahiverkossa olevan laitteen tain useiden laitteiden
madrattyyn porttiin tai porttialueelle. Portinsiirron asettaminen
reitittimella sallii verkon ulkopuolella olevien tietokoneiden
kdyttaa maarattyja, verkossa olevan tietokoneen tarjoamia
palveluita.

HUOMAUTUS: Kun portinsiirto on kdytdssa, ASUS-reititin estaa
pyytdmattoman saapuvan liikenteen internetista ja sallii ainoastaan
vastaukset lahiverkosta lahteviin pyynt6ihin. Verkkoasiakkaalla ei ole
suoraa yhteytta internetiin ja pdin vastoin.

on: 3.0.0.4.384_4360
s QuickInternet
‘N Setup
port Virtual Server / Port DMZ

Trigger
General

&) network Map WAN - Virtual Server /Port Forwarding

Virtual Server / Port forwarding allows remote computers to connect to a specific compuler or service within a private local area
network (LAN). For a faster connection, some: P2P applications (such as BitTorrent), may also require that you set the port

@ e en the multiple port or a range of

e, the Port Range (e.g. 10200:10300),

() Adaptive Qo5 the LAN IP address, and leave the Local Port empty.

Q. Tratic Anatyzer = When your network's firewall is disabled and you set 80 as the HTTP server's port range for your WAN setup, then your hitp

Na ‘Game Boost »; port range for your WAN setup, then your FTP server would be in conflict with RT-
ver / port Forwarding FA

@5 UsB Application S

Basic Contig

(3 aicloud 2.0 Enable Port Forwarding ®ves Ono

Please select

Please select

Port Forwarding List (Max Limit : 64)
\dd

Add/
Senvice Name Source IP Port Range Local IP LocalPort  Profocal

Portinsiirron asettaminen:

1. Siirry navigointipaneelista Advanced Settings (Lisdasetukset)

> WAN > Virtual Server / Port Forwarding (Virtuaalinen
palvelin / Portinsiirto) -valilehdelle.



2. Maarita seuraavat alla olevat asetukset. Kun olet valmis,
napsauta Apply (Kayta).

- Enable Port Forwarding (Ota Portinsiirto kdayttoon): Ota
Portinsiirto kdyttoon valitsemalla Yes (Kylla).

- Famous Server List (Suosittu palvelin -luettelo): Maarita
minka tyyppisia palveluita haluat kayttaa.

- Famous Game List (Suosittu peli -luettelo): Tama valinta
luettelee portit, jotka vaaditaan suosittujen online-pelien
toimimiseksi oikein.

« FTP Server Port (FTP-palvelinportti): Valta porttialueen

20:21 madrittamista FTP-palvelimelle, se voi johtaa ristiriitaan

reitittimen natiivi-FTP-palvelinmaarityksen kanssa.
+ Service Name (Palvelunimi): Anna palvelunimi.

+ Port Range (Porttialue): Jos haluat maarittaa porttialueen
samassa verkossa oleville asiakkaille, syéta Palvelunimi,
Porttialue (esim. 10200:10300), LAN IP -osoite ja jata
Paikallinen portti tyhjaksi. Porttialue hyvaksy erilaisia
muotoja, kuten Porttialue (300:350), yksittaiset portit
(566,789) tai sekoitus (1015:1024,3021).

HUOMAUTUKSIA:

Kun verkon palomuuri on otettu pois kdytosta ja asetat HTTP-
palvelimen porttialueeksi 80 WAN-asetusta varten, http-palvelin/
web-palvelin joutuu ristiriitaan reitittimen web-kayttoliittyman
kanssa.

Verkko kayttaa portteja tietojen vaihtamiseen niin, jokaiselle portille
on maaritetty porttinumero ja maaratty tehtava. Esimerkiksi portti 80
on HTTP:n kdytdssa. Maarattya porttia voi kdyttaa vain yksi sovellus

tai palvelu kerrallaan. Sen vuoksi kahden tietokoneen yrittdaessa
kayttaa dataa saman portin kautta yhta aikaa, yritys epaonnistuu.
Et voi esimerkiksi asettaa Portinsiirtoa porttiin 100 kahdelle
tietokoneelle samanaikaisesti.
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Local IP (Paikallinen IP): Nappadile asiakkaan LAN IP -osoite.

HUOMAUTUS: Kayta paikallisilla asiakkailla staattista IP-osoitetta
saadaksesi portinsiirron toimimaan oikein. Katso lisatietoja osasta 4.2
LAN.

Local Port (Paikallinen portti): Syota erityinen portti
vastaanottaaksesi siirrettyja paketteja. Jata tama kentta
tyhjaksi, jos haluat ohjata saapuvat paketit madritetylle
porttialueelle.

Protocol (Protokolla): Valitse protokolla. Jollet ole varma,
valitse BOTH (Molemmat).

Tarkistaaksesi, onko Portinsiirto maaritetty oikein:

Varmista, etta palvelimesi tai sovellus on asetettu ja
toiminnassa.

Tarvitset lahiverkon ulkopuolella olevan asiakkaan, jolla
on internet-yhteys (viitataan termilld "internet-asiakas").
Asiakkaan ei tule olla liitettyna ASUS-reitittimeen.

Kayta internet-asiakkaassa reitittimen WAN IP:ta palvelimen
kayttamiseksi. Jos portinsiirto on onnistunut, sinun tulisi
voida kadyttaa tiedostoja tai sovelluksia.

Erot portin sallimisen ja portin kdynnistyksen valilla:

Portin salliminen toimii my&s ilman erityisen LAN IP
-osoitteen asettamista. Toisin kuin portinsiirto, joka

vaatii staattisen LAN IP -osoitteen, portin salliminen sallii
dynaamisen portinsiirron kdyttamalla reititinta. Edelta
madritetyt porttialueet maaritetadn hyvaksymaan saapuvat
yhteydet rajoitetuksi ajaksi. Portin salliminen sallii useiden
tietokoneiden kayttaa sovelluksia, jotka vaatisivat normaalisti
samojen porttien manuaalisen siirron kuhunkin verkon
tietokoneeseen.

Portin salliminen on turvallisempi kuin portinsiirto, koska
saapuvat portit eivat ole koko ajan auki. Ne avataan vain, kun
sovellus muodostaa lahtevan yhteyden sallitun portin kautta.



4.3.4 DMZ

Virtuaalinen DMZ paljastaa yhden asiakkaan internetille sallien
taman asiakkaan vastaanottaa kaikki lahiverkkoosi ohjatut
saapuvat paketit.

Saapuva liikenne internetista yleensa hylataan ja reititetdan
madratylle asiakkaalle vain, jos portinsiirto tai portin kdynnistys
on maadritetty verkossa. DMZ-madrityksessa yksi verkkoasiakas
vastaanottaa kaikki saapuvat paketit.

DMZ:n asettaminen verkossa on hyddyllista, kun sinun on avattava

saapuvia portteja tai haluat isanndida toimialuetta, webia tai
sahkopostipalvelinta.

HUOMIO: Asiakkaan kaikkien porttien avaaminen internetiin tekee
verkosta haavoittuvan ulkopuolisille hydkkayksille. Ole tietoinen DMZ:n
kayttoon liittyvista turvallisuusriskeista.

DMZ:n asettaminen:

1. Siirry navigointipaneelista Advanced Settings (Lisaasetukset)
> WAN > DMZ-vililehdelle.

2. Maarita seuraavat alla oleva asetus. Kun olet valmis, napsauta
Apply (Kayta).

« IP address of Exposed Station (Kdayttoon luovutetun
aseman IP-osoite): Nappaile asiakkaan LAN IP -osoite, joka
tarjoaa DMZ-palvelun ja on luovutettu internet-kayttoon.
Varmista, etta palvelinasiakkaalla on staattinen IP-osoite.

DMZ:n poistaminen:

1. Poista asiakkaan LAN IP -osoite IP Address of Exposed Station
(Kayttoon luovutetun aseman IP-osoite) -tekstiruutuun.

2. Kun olet valmis, napsauta Apply (Kayta).
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4.3.5 DDNS

DDNS:n (Dynamic DNS) asettaminen mahdollistaa reitittimen
kayton verkkosi ulkopuolelta toimitukseen kuuluvalla ASUS DDNS
-palvelulla tai muulla DDNS-palvelulla.

sUS Logout Reboot Engiish ¥

Operation Mode: Wireless router Firmware Version: 3.0.0.4.384 4360

o sbnelims SSID: ASUS 26 ASUS 56 <
N Setup

Intemet Dual Port Virtual Server / Port DMZ | DDNS T
F— Connection WAN Trigger Forwarding Passthrough
eneral

@) network map WAN - DDN$

Q“.‘;., e — DDNS (Dynamic wireless router, even with a
dynamic public d with the ASUS DDNS service

al= . and other DDNS services.
o US DDNS iplool /ns1ookup. php to reach your intemet

() Adaptive Qo5
oy service cannot work in this environment
HR. Traffic Analyzer

Enable the DDNS Client

g Game Boost

o -
@ USE Apvlication

DDNS:n asettaminen:

1. Siirry navigointipaneelista Advanced Settings (Lisdasetukset)
> WAN > DDNS-vdlilehdelle.

2. Maarita seuraavat alla olevat asetukset. Kun olet valmis,
napsauta Apply (Kayta).
« Enable the DDNS Client (Ota DDNS-asiakas kadyttoon): Ota
DDNS kayttoon kayttadksesi ASUS-reititinta DNS-nimella WAN
IP -osoitteen asemesta.

+ Server and Host Name (Palvelin ja Isé@ntanimi): Valitse
ASUS DDNS tai muu DDNS. Jos haluat kayttad ASUS DDNS
-palvelua, tayta Isantanimimuodossa xxx.asuscomm.com (xxx
on isantanimesi).

+ Jos haluat kdyttaa eri DDNS-palvelua, napsauta FREE
TRIAL (Ilmainen kokeilu) ja rekisterdi ensin verkossa. Tayta
kayttajanimi- tai sahkopostiosoite- ja salasana- tai DDNS-
avainkentat).



+ Enable wildcard (Ota yleismerkki kdyttoon): Ota
yleismerkki kayttoon, jos DDNS-palvelu vaatii sita.

HUOMAUTUKSIA:
DDNS-palvelu ei toimi ndissa olosuhteissa:

« Kun langaton reititin kayttaa yksityistd WAN IP -osoitetta (192.168.x.x,
10.x.x.x tai 172.16.x.x), kuten keltaisella tekstilla on ilmaistu.

+ Reititin voi olla verkossa, joka kdyttaa useita NAT-taulukoita

4.3.6 NAT-ohitus

NAT-ohitus sallii Virtual Private Network (VPN) -liitannan
kulkemaan reitittimen lapi verkkoasiakkaille. PPTP ohitus, L2TP
ohitus, IPsec ohitus ja RTSP ohitus ovat oletuksena kaytossa.

Voit ottaa NAT-ohituksen asetukset kayttoon / pois kaytosta
siirtymallda Advanced Settings (Lisaasetukset) > WAN >
NAT Passthrough (NAT-ohitus) -vdlilehdelle. Kun olet valmis,
napsauta Apply (Kayta).

sGs »
g QuickInternet <
N Setup
NAT

DMZ  DDNS
passthrough

General

&) Network map AN - NAT Passthrough

@y Guest Network Enable NAT Passthrough to allow a Virtual Private Network (VPN) connection to pass through the router to the network clients.

[g) Aiprotection
(P Adaptive Qos
QR eattic Analyzer
(g Game Boost

o — SIP Passthrough
@p VSB Application

Enable PPPOE Relay.
£ Aicloud 2.0

Advanced Settings
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44 I|Pv6

Tama langaton reititin tukee IPv6-osoitteen madritysta,
jarjestelmaa, joka tukee useita IP-osoitteita. Tama standardi ei ole
vield laajalti kdytettavissa. Ota yhteys internet-palveluntarjoajaasi,
jos internet-palvelusi tukee IPv6:tta.

Operati
SSID:

IPV6

@E?) Network Map. Configure the IPv6 Internet setting
Ipv6 EAQ

&4y Guest Network

o) AiProtection
@

(P3) adaptive Qos

IPv6:n asettaminen:

1.

3.
4.

Siirry navigointipaneelista Advanced Settings (Lisdasetukset)
> IPv6-vdlilehdelle.

Valitse Connection Type (Yhteystyyppi). Maaritysvalinnat
vaihtelevat valitun yhteystyypin mukaan.

Syota IPv6:n LAN- ja DNS-asetukset.
Napsauta Apply (Kayta).

HUOMAUTUS: Tutustu internet-paleluntarjoajan erityisiin internet-
palvelusi IPvé6-tietoihin.




4.5 Palomuuri

Langaton reititin voi toimia verkkosi laitteiston palomuurina.

HUOMAUTUS: Palomuuritoiminto on kaytdssa oletuksena.

4.,5.1 Yleista

Peruspalomuuriasetusten asettaminen:

1. Siirry navigointipaneelista Advanced Settings (Lisaasetukset)
> Firewall (Palomuuri) > General (Yleinen) -vililehdelle.

2. Valitse Enable Firewall (Ota palomuuri kdyttoon) -kentassa
Yes (Kylla).

3. Valitse Enable DoS protection (Ota DoS suojaus kayttoon)
-kohdassa Yes (Kylld) suojataksesi verkkosi DoS (Denial of
Service) -hyokkayksilta, vaikka tama voi vaikuttaa reitittimen
suorituskykyyn.

4, Voit my0s seurata paketteja, joita vaihdetaan LAN- ja
WAN-verkkojen valilla. Valitse Logged packets type (Lokiin
kirjattavien pakettien tyyppi) -kohdassa Dropped (Katkaistu),
Accepted (Hyvédksytty) tai Both (Molemmat).

5. Napsauta Apply (Kayta).

4.5.2 URL-suodatin

Voit madrittad avainsanat tai web-osoitteet estadksesi maarattyjen
URL-osoitteiden kayton.

HUOMAUTUS: URL-suodatin perustuu DNS-kyselyyn. Jos verkkoasiakas
on jo kayttanyt web-sivustoa, kuten http://www.abcxxx.com, web-
sivusto ei enaa ole estetty (Jarjestelman DNS-valimuisti tallentaa
aiemmin vieraillut web-sivustot). Ratkaistaksesi tdaman ongelman,
tyhjennd DNS-vélimuisti ennen URL-suodattimen asetusta.
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URL-suodattimen asettaminen:

1. Siirry navigointipaneelista Advanced Settings (Lisdasetukset)
> Firewall (Palomuuri) > URL Filter (URL-suodatin)
-vdlilehdelle.

2. Valitse Enable URL Filter (Ota URL-suodatin kayttoon) -kentdssa
Enabled (Kaytossa).

3. Syoéta URL ja napsauta -painiketta.
4. Napsauta Apply (Kaytd).

4.5.3 Avainsanasuodatin

Avainsanasuodatin estaa tiettyja avainsanoja kayttavien web-
sivustojen kayton.

Logout Reboot English v

Operation Mode: Wireless router Firmware Version: 3.0.0.4.384 4360
SSID: ASUS 26 ASUS 5C

<

General  URLFilter ~ Keyword Filter ~ Network Services Filter

) etwork map Firewall - Keyword Filter

Q?ii Guest Network Keyword Filter allows you to block the clients’ access to webpages containing the specified keywords.

Limitations of the fitering function

(o) AiProtection
@ 1. Compressed webpages that use HTTP compression technology cannot be fitered. See_here for more details.

2. Hitps webpages cannot be fitered.
(P Adaptive Qos

" Basic Config
AR, Traffic Analyzer

Enable Keyword Fiter ® Enabled O Disabled

PGf Game Boost " Keyword Filter List (Max Limit : 64)

Keyword Filter List Add/ Delete

®

S ioati
&5 vsB Application

£ Aicloud 2.0

Advanced Settings

[ wiretess

Avainsanasuodattimen asettaminen:

1. Siirry navigointipaneelista Advanced Settings (Lisdasetukset)
> Firewall (Palomuuri) > Keyword Filter (Salasana-suodatin)
-vdlilehdelle.

2. Valitse Enable Keyword Filter (Ota salasanasuodatin kayttoon)
-kentdssa Enabled (Kaytossa).



3. Anna sana tai lause ja napsauta Add (Lisad) -painiketta.
4. Napsauta Apply (Kaytd).

HUOMAUTUKSIA:

+ Salasanasuodatin perustuu DNS-kyselyyn. Jos verkkoasiakas on jo
kdyttanyt web-sivustoa, kuten http://www.abcxxx.com, web-sivusto
ei enda ole estetty (Jarjestelman DNS-vélimuisti tallentaa aiemmin
vieraillut web-sivustot). Ratkaistaksesi timan ongelman, tyhjenna
DNS-valimuisti ennen salasanasuodattimen asetusta.

+ HTTP-pakkauksella pakattuja web-sivuja ei voi suodattaa. HTTPS-
sivuja ei mydskdan voi estda salasanasuodattimella.

4.5.4 Verkkopalvelut-suodatin

Verkkopalvelut-suodatin estaa LAN - WAN -pakettien vaihdon
ja rajoittaa verkkoasiakkaiden maarattyjen verkkopalveluiden
kayttod, kuten Telnet tai FTP.
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Verkkopalvelut-suodattimen asettaminen:

1.

Siirry navigointipaneelista Advanced Settings (Lisdaasetukset)
> Firewall (Palomuuri) > Network Service Filter
(Verkkopalvelut-suodatin) -valilehdelle.

Valitse Ota Verkkopalvelut-suodatin kdyttoon -kentdssa Yes
(Kylla).

. Valitse Suodatintaulukkotyyppi. Black List (Kielletyt-luettelo)

estaa madritetyt verkkopalvelut. White List (Sallitut-luettelo)
rajoittaa kdyton vain maaritettyihin verkkopalveluihin.

Madrita paiva ja aika, jolloin suodattimet ovat aktiivisia.

. Maarittaaksesi verkkopalvelun suodattimeen, syéta lahde-IP,

kohde-IP, Porttialue ja Protokolla. Napsauta -painiketta.
Napsauta Apply (Kayta).



4.6 Jarjestelmanvalvonta

4.6.1 Kayttotila

Kayttotilasivu antaa sinun valita verkollesi asianmukaisen tilan.

rises
Operation M
x g:!i:kp Internet SSID: ASUS 26

Operation Mode Sy

General

@3 Network Map.

4y Guest Network

i) e

O Wireless router mode / AiMesh Router mode (Default)
(P Adaptive Qos ® Access Point{AP) mode / AiMesh Router.in AP mode
@ Repeater mode @ Media Bridge

Nl. Traffic Analyzer ® Ailesh Node

{a3g Game Boost
&5 Vs Avplication

£ Aicloud 2.0

Advanced Settings

[ wireless

Kayttotilan asettaminen:

1. Siirry navigointipaneelista Advanced Settings (Lisaasetukset)
> Administration (Jarjestelmanvalvonta) > Operation Mode
(Kayttotila) -valilehdelle.

2. Valitse mika tahansa naista kayttdtiloista:

« Langaton reititin -tila (oletus): Langaton reititin -tilassa
langaton reititin muodostaa yhteyden internetiin ja tarjoa
internet-kayton kdytettavissa oleville laitteilla omassa
lahiverkossaan.

« Toistintila: Tassa tilassa reititin ottaa olemassa olevan
signaalin langattomasta reitittimesta tai tukiasemasta ja
lahettaa sen uudelleen luodakseen toisen verkon.

+ Access Point mode (Tukiasematila): Tassa tilassa reititin luo
uuden langattoman verkon aiemmin luodulla verkolla.

3. Napsauta Save (Tallenna).

HUOMAUTUS: Reititin kdynnistyy uudelleen, kun muutat tiloja.
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4.6.2 Jarjestelma

System (Jarjestelma) -sivu antaa maarittaa langattoman
reitittimen asetuksia.

Jarjestelmaasetusten asettaminen:

1. Siirry navigointipaneelista Advanced Settings
(Lisdasetukset) > Administration (Jarjestelmanvalvonta)
> System (Jarjestelma) -valilehdelle.

2. Voit maarittaa seuraavat asetukset.

Change router login password (Muuta reitittimen
kirjautumissalasana): Voit muuttaa langattoman
reitittimen salasanan ja kirjautumisnimen syottamalla
uuden nimen ja salasanan.

WPS button behavior (WPS-painikkeen toiminta):
WPS:n voi aktivoida langattoman reitittimen fyysisella
WPS-painikkeella.

Time Zone (Aikavyohyke): Valitse verkkosi aikavyohyke.
NTP Server (NTP-palvelin): Langaton reititin voi

kayttaa NTP (Network time Protocol) -palvelinta ajan
synkronointiin.

Enable Telnet (Ota Telnet kdyttoon): Napsauta Yes
(Kylld) ottaaksesi Telnet-palvelut kdytt66n verkossa.
Napsauta No (Ei) ottaaksesi Telnetin pois kaytosta.
Authentication Method (Todentamismenetelma):

Voit valita HTTP- tai HTTPS-protokollan tai molemmat
reitittimen kadyton suojaamiseksi.

Enable Web Access from WAN(Ota web-kdytto kayttoon
WAN-verkosta): Valitse Yes (Kylld) antaaksesi verkon
ulkopuolella olevien laitteiden kayttaa langattoman verkon
graafisia kayttoliittymaasetuksia. Valitse No (Ei) estadksesi
kayton.

Only allow specific IP (Salli vain maaritetyt IP-
osoitteet): Napsauta Yes (Kylld), jos haluat maarittaa
madrattyja IP-osoitteita laitteille, joiden on sallittu kayttaa
langattoman reitittimen graafisen kayttoliittyman asetuksia
WAN-verkossa.

Asiakasluettelo: Syota niiden verkko laitteiden WAN
IP -osoitteet, joiden on sallittua kdyttaa langattoman
reitittimen asetuksia. Tata luetteloa kaytetaan, jos
napsautat Yes (kylla) Only allow specific IP (Salli vain
madritetty IP-osoite) -kohdassa.

3. Napsauta Apply (Kayta).



4.6.3 Laiteohjelmiston paivittaminen

HUOMAUTUKSIA: Lataa viimeisin laiteohjelmistoversio ASUS-web-
sivustolta osoitteesta http://www.asus.com

Voit paivittaa laiteohjelmiston seuraavasti:

1. Siirry navigointipaneelista Advanced Settings (Lisaasetukset) >
Administration (Jarjestelmanvalvonta) > Firmware Upgrade
(Laitteistopaivitys) -vdlilehdelle.

2. Napsauta New Firmware File (Uusi laiteohjelmistotiedosto)
-kohtaa ja napsauta Choose File (Valitse tiedosto). Navigoi
ladataksesi laiteohjelmistotiedoston.

3. Napsauta Upload (Siirra).

HUOMAUTUKSIA:

+  Kun paivitys on suoritettu loppuun, odota hetki, kunnes jarjestelma
kdynnistyy uudelleen.

Jos péivitystoimenpide epdonnistuu, langaton reititin siirtyy
automaattisesti pelastustilaan ja etupaneelissa oleva virran LED-
merkkivalo alkaa vilkkua hitaasti. Voit palauttaa jarjestelmdn kayttamalla
Firmware Restoration -apuohjelmaa.

4.6.4 Asetusten palauttaminen/tallentaminen/siirtaminen
Voit palauttaa/tallentaa/siirtaa asetukset seuraavasti:

1. Siirry navigointipaneelista Advanced Settings (Lisaasetukset) >
Administration (Jarjestelmanvalvonta) > Restore/Save/Upload
Setting (Palauta/Tallenna/Siirrd/Siirra asetus) -vililehdelle.

3. Valitse tehtavat, jotka haluat suorittaa:

« Jos haluat palauttaa oletusasetukset, valitse Restore (Palauta)
ja napsauta kehotettaessa OK.

« Voit tallentaa nykyiset asetukset napsauttamalla Save
(Tallenna), navigoi kansioon, johon aiot tallentaa tiedoston ja
napsauta Save (Tallenna).

« Palauttaaksesi tallennetusta jarjstelmaasetustiedostosta,
napsauta Browse (Selaa) paikallistaaksesi tiedoston ja
napsauta sitten Upload (Siirrd).

Jos ilmenee ongelmia, siirrd uusin laitteistoversio ja maaritd uudet asetukset.
Ala palauta reititinta oletusasetuksiin.
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4.7 Jarjestelmadloki

Jarjestelmaloki sisaltaa tallennetut verkkotoimintasi.

HUOMAUTUS: Jarjestelmaloki nollautuu, kun reititin kdynnistetdan
uudelleen tai sammutetaan.

Jarjestelmalokin tarkasteleminen:

1. Siirry navigointipaneelista Advanced Settings (Lisdasetukset)
> System Log (Jarjestelmaloki) -valilehdelle.

2. Voit nayttaa verkkotoimintasi milld tahansa naista valilehdista:
« General Log (Yleinen loki)
« DHCP Leases (DHCP-luvat)

Wireless Log (Langaton-loki)

« Port Forwarding (Portinsiirto)

Routing Table (Reititystaulukko)

sUS Logout Reboot English

Operation Mode: Wireless router Firmware Version: 3.
R SSID: ASUS 26 ASUS_ 56
N Setup

General Log  WirelessLog  DHCPleases IPv6  Routing Table  Port Forwarding  Connections
General

@?) Network Map System Log - General Log

@i Guest Network This page shows the detailed system's activities.

System Time Thu, Aug 23 07:15:34 2018
[g) Aiprotection

Uptime: 0 days 1 hours 18 minute(s) 11 seconds.
() Adaptive Qos
Remote Log Server Apply

4\r. Traffic Analyzer
4 miniupnpd[7: started
TT2 listening on port 521
D,

1up 1
pgg Game Boost G e 1n[PATHSTAT]
| Im[PATHSTAT] Da

&5 vsB Application
ada SE
Pach_add_flos ASSE
> ow ASSERI: (enroute pathl
&3 Aidloud 2.0 5 (enroute pathis

+ 41m[PATHSTAT]
. TTpd 1079 i =
Advanced Settings hutting down MiniUPnPd
e2_eth0_eth0)
[AN wireless
TIP listening on port 6
ning for NAT-PME/ECE traffic on port 5351
@] tan o 4 wan: finish adding multi routes
4 ntp: starc NTP updace
5 miniupnpd(768
5 miniupnpd(7
5 miniupnp TIP listening on port S8635
s miniupnp astening for NAT-BMB/ECP traffic on port

VPN
¥y, Firewall

g Administration

E%, Sv=tem Log




5 Apuohjelmat

HUOMAUTUKSIA:

+ Lataa ja asenna langattoman reitittimen apuohjelmia ASUS-web-
sivustolta:

Device Discovery v1.4.7.1 kohdassa http://dlcdnet.asus.com/pub/
ASUS/LiveUpdate/Release/Wireless/Discovery.zip

«  Firmware Restoration v1.9.0.4 kohdassa http://dlcdnet.asus.com/
pub/ASUS/LiveUpdate/Release/Wireless/Rescue.zip

Windows Printer Utility v1.0.5.5 kohdassa http://dlcdnet.asus.
com/pub/ASUS/LiveUpdate/Release/Wireless/Printer.zip

« Padohjelmat eivat ole tuettuja MAC OS -kayttojarjestelmassa.

5.1 Device Discovery

Device Discovery on ASUS WLAN -apuohjelma, joka tunnistaa
kaikki langattomassa verkossa kdytettavissa olevat langattomat
ASUS-reitittimet ja antaa sinun madrittaa laitteen.

Device Discovery-apuohjelman kdaynnistaminen:

+ Napsauta tietokoneen tyopoydalla
Start (Kaynnista) > All Programs (Kaikki ohjelmat) > ASUS
Utility (ASUS-apuohjelma) > Wireless Router (Langaton
reititin) > Device Discovery.

e R RS

HUOMAUTUKSIA: Kun asetat reitittimen Tukiasematilaan, sinun on
kaytettava Device Discovery -apuohjelmaa reitittimen IP-osoitteen
hakemiseen.
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5.2 Firmware Restoration

Firmware Restoration -apuohjelmaa kdytetaan langattomassa
ASUS-reitittimessa epaonnistuneen laiteohjelmistopaivityksen
jalkeen.Tama apuohjelma siirtaa laiteohjelmistotiedoston
langattomaan reitittimeen. Toimenpide kestda kolmesta neljaan
minuuttia.

g Firmweare Restoi =2

Before you get started, please check the model name and hardware
version from the label.

1, Please confimm the label at the bottom of your router

] HW Version, different hardware version needs
diff ware Version to process restoration.

2. Dovwnload fimnware from ASUS support site:
hitps:/fwww.asus.com/support

For example, if your label shows “RT-ACE6U_B1" ,
firmware of "RT-AC66U"  is not available for restoration.

Flename: |\ Browse...

St
After locating the frmaware file, click Upload,

TARKEAA: Kaynnisti pelastustila ennen kuin kéytat Firmware
Restoration -apuohjelmaa.

HUOMAUTUS: Téama toiminto ei ole tuettu MAC OS
-kayttojarjestelmassa.

Pelastustilan kdaynnistaminen ja Firmware Restoration

-apuohjelman kaytto:

1. Irrota langaton reititin virtaldhteesta.

2. Samalla, kun pidat Nollaus-painiketta painettuna langattoman
reitittimen takan, liita langaton reititin virtaldhteeseen. Vapauta

nollauspainike, kun etupaneelin virran LED-valo alkaa vilkkua
hitaasti ilmaisten, etta langaton reititin on pelastustilassa.



3. Kayta seuraavaa TCP/IP-asetusten asettamiseksi:
IP-osoite: 192.168.1.x
Aliverkon peite: 255.255.255.0

4. Napsauta tietokoneen tyopoydalla
Start (Kaynnista) > All Programs (Kaikki ohjelmat) > ASUS
Utility (ASUS-apuohjelma) > Wireless Router (Langaton
reititin)> Firmware Restoration.

5. Napsauta Browse (Selaa) nvaigoidaksesi
laiteohjelmistotiedostoon ja napsauta sitten Upload (Siirrd).

HUOMAUTUKSIA: Firmware Restoration -apuohjelmaa ei kdteta
toimivan langattoman ASUS-reitittimen laiteohjelman paivitykseen.
Normaali laiteohjelmiston padivitys on tehtdva graafisella web-
kayttoliittymalld. Katso lisdtietoja luvusta Lisdasetusten

maarittaminen.

5.3 Verkkotulostimen asettaminen

5.3.1 ASUS EZ -tulostimen jakaminen

ASUS EZ -tulostuksen jakamisapuohjelma antaa yhdistaa USB-
tulostimen langattoman reitittimen USB-porttiin ja asettaa
tulostuspalvelimen. Tama antaa verkkoasiakkaisen tulostaa ja
hakea tledOStOJa Iangattomast|

& the hard disk from the router, click the USB icon at the upper right comer of your screen.
Qy Network Map.

AiDisk
@1 Guest Network @ Share files in the USB disk through the Internet.

[g) AiProtection
Media Services and Servers

() Adaptive Qos Setup the UPNP, iTunes, FTP and Network Place
(Samba).

AR Tratfic anatyzer
Network Printer Server

gl Game Boost .
" The network printer server supports two methods:
T (1) ASUS EZ printer ing { ) LPR to share
@ U Application Az
£ Aicloud 2.0
3G/46
£ Switch to USB mode to use a 3G/4G USB wireless
Advanced Settings e’ dongle or Android phone as a USB modem. Support

[N wireless

m Time Machine
71\
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HUOMAUTUS: Tulostuspalvelintoiminto on tuettu Windows® 7-,
Windows® 8-, Windows® 8.1-, ja Windows® 10 -kadyttojarjestelmissa.

EZ-tulostimen jakamistilan asettaminen:

1. Siirry navigointipaneelista kohtaan General (Yleinen) >USB
Application (USB-sovellus) > Network Printer Server
(Verkkotulostinpalvelin).

2. Napsauta ASUS EZ -tulostimen jakamistilassa Download Now!
(Lataa nyt!) ladataksesi verkkotulostinapuohjelman.

V= ] Logout Reboot
Operation Mode: Wireless router Firmware Version: 3.0.0.4.384_4360

% Quick Internet SSID: ASUS. 26
N Setup

Network Printer Server
General

@ Network Map The network printer server supports two methods: (1) ASUS EZ printer sharing (2) LPR to share printer.

@3y Guest Network
@ AiProtection
() Adaptive Qos
Q. Traffic anatyzer

g Game Boost

& U Avplication

HUOMAUTUS: Verkkotulostin-apuohjelma on tuettu vain Windows®
7-, Windows® 8-, Windows® 8.1-, ja Windows® 10 -kayttojarjestelmissa.
Asentaaksesi kayttojarjestelman Mac OS -kdyttojarjestelmaan, valitse
Use LPR protocol for sharing printer (Kdyta LPR-protokollaa
tulostimen jakamiseen).

3. Pura ladattu tiedosto ja napsauta tulostinkuvaketta
suorittaaksesi verkkotulostimen asetusohjelman.

Extmcting Files . _
‘.

The contents of this package are being extracted

Please wait while the InstalShield Wizard extracts the files needed to install ASUS
Printer Setup Utility on your computer. This may take a few moments.

Extracting UsbService64.exe. ..
|

Next > Cancel




4. Aseta laitteisto nayton ohjeita noudattaen ja napsauta sitten
Next (Seuraava).

-—

V— = “Printer Setup Utility

This utility will he
ro hroug
router and power on it.

5. Odota muutama minuutti ensimmaisen asetuksen
valmistumista. Napsauta Next (Seuraava).

6. Suorita asennus loppuun napsauttamalla Finish (Valmis).

7. Asenna tulostimen ohjain noudattamalla Windows®-
kayttojarjestelman ohjeita.

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

“Windows will zearch for curent and updated softwane by
looking on pour computer, on the hardware installation CD, or an
the Windows Update Web site [with your permizsion).

Fiead our privacy policy

Can Windows connect to windows Update to zearch for
software?

(O Yes, this time only
(O ez, now and every lime | connect a device
() Mo, not this time

Click Mest to continue.

Cancel
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8. Kun tulostimen ajurin asennus on valmis, verkossa olevat
tietokoneen voivat kdyttda tulostinta.

"8 Printers and Faxes

File Edit View Favorites Tools  Help

\_) Back '_J l} p Search uj‘ Folders v

address |y Printers and Faxes v| €3

Printer Tasks

Add a printer

&5 Set up Faxing

See Also

E}] Troubleshook printing
Q) Get help with printing

Other Places

[ Cantrol Panel

'S, Scanners and Cameras




5.3.2 LPR:n kaytto tulostimen jakamiseen

Voit jakaa tulosten sellaisten tietokoneiden kanssa, jotka kayttavat
Windows®- ja MAC-kayttojarjestelmia kayttamalla LPR:aa/LPD:ta
(Line Printer Remote/Line Printer Daemon).

LPR-tulostimen jakaminen
LPR-tulostimen jakaminen:

1. Napauta Windows®:in tydpdydalla Start (Kaynnistd) > Devices
and Printers (Laitteet ja tulostimet) > Add a printer (Lisdaa
tulostin) kayttadksesi Add Printer Wizard (Lisaa ohjattu
tulostimen asetus) -valintaa.

(LJ{_) [ » ControlPanel » Hardware and Sound » Devices and Printers

Search D |
Addadevice | Addaprinter =5 @

4 Devices (5)

e P | —

S -& ; | =
ASUS GAMING (ASUS PM17TS DT101 G2 ENGLISH-PC USB Keyboard
MOUSE GXa50

4 Printers and Faxes (2)

2. Valitse Add a local printer (Lisaa paikallinen tulostin) ja
napsauta sitten Next (Seuraava).

() 1 Add Printer

What type of printer do you want to install?

= Add a local printer
Use this option only if you don't have a USB printer. (Windows automatically installs USB printers
when you plug them in.)

= Add a network, wireless or Bluetooth printer
Make sure that your computer is connected to the network, or that your Bluetooth or wireless
printer is tured on.

Cancel
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3. Valitse Create a new port (Luo uusi portti) ja aseta sitten
Type of Port (Porttityyppi) -valinnaksi Standard TCP/IP Port
(Standardi TCP/IP-portti) . Napsauta New Port (Uusi portti).

. E=
o = AddPrincer

Choose a printer port

A printer port is & type of connection that allows your computer to exchange information with a printer.

Use an edsting port: LPTL: (Printer Port)

© Create 2 new port

Type of port: Standard TCR/IP Port v

Cancel

4. Nappaile Hostname or IP address (Isantdnimi tai IP-osoite)
-kenttaan langattoman reitittimen IP-osoite ja napsauta Next
(Seuraava).

@ 0 Add Printer

Type a printer hostname or IP address

Device type: TCP/IP Device
Hostname or IP address: 19216811
Port name: 19216811

[¥] Query the printer and automatically select the driver to use

Cancel



5. Valitse Custom (Mukautettu) ja napsauta sitten Settings
(Asetukset).

@ = Add Printer

Additional port information required

The device is not found on the network. Be sure that:

1. The device is tumed on.

2. The network is connected

3. The device is properly configured

4. The address on the previous page is correct.

f you think the address is not correct, click Back to return to the previous page. Then correct the
address and perform another search on the network. I you are sure the address is correct, select the
device type below.

Device Type

5 Standard | Generic Network Card

Cancel

6. Aseta Protocol (Protokolla) -valinnaksi LPR. Nappaile Queue
Name (Jonon nimi) -kenttadan LPRServer ja napsauta sitten
OK jatkaaksesi.

Configure Standard TCP/IP Port Monitor =

Far St |

Port Name: 19216811

Printer Name or [P Address: 19216811

Protocol

Raw Settings

9100

LPR Settings

Queue Name: LPRServer

[T]LPR Byte Counting Enabled

[TJSNMP Status Enabled

public
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7. Napsauta Next (Seuraava) lopettaksesi standardi-TCP/IP-
portin maarityksen.

@ o= Add Printer

Additional port information required

The device is not found on the network. Be sure that:

1. The device is tumed on.
2. The network is connected.

3. The device s properly configured,

4. The address on the previous page is correct.

If you think the address is not correct, click Back to return to the previous page. Then correct the
address and perform another search on the network. If you are sure the address is correct, select the
device type below.

Device Type

Standard Generic Network Card

@® Custom Settings...

8. Asenna tulostimen laiteohjain myytavien mallien luettelosta.
Jos tulostimesi ei ole luettelossa, napsauta Have Disk (Hae
levy) asentaaksesi tulostinohjaimet manuaalisesti CD-ROM-
levylta tai tiedostosta.

@ == Add Printer

Install the printer driver
Choose your printer from the list. Click Windows Update to see more models

Toinstall the driver from an installation CD, click Have Disk.

Menufacturer || Printers E
Kyocera [l Lexmark X422 (MS)

Lanier [ Lexmark X543 PS (MS)

Lermrt

Microsoft _ || GLexmark x6a2e (s) i
s Vet vas ey

) This driver s digitally signed. [ Windows Update | [ HaveDisk.. |

Tell me why driver signing is important




9. Napsauta Next (Seuraava) hyvaksyaksesi tulostimen
oletusnimen.

@ = Add Printer

Type a printer name

Printer name; [Lexmark X524 S (MS)]

This printer will be installed with the Lexmark X544 PS5 (MS) driver.

Cancel

10.  Paata asennus napsauttamalla Finish (Valmis).

==

() = Add Printer

You've successfully added Lexmark X544 PS (MS)

To check if your printer is working properly, or to see troubleshooting information for the printer, print 2
test page.




5.4 Download Master

Download Master on apuohjelma, joka auttaa lataamaan
tiedostoja, vaikka kannettavat tietokoneet tai muut laitteet olisi
kytketty pois paalta.

HUOMAUTUS: USB-laite on oltava liitetty langattomaan reitittimeen
Download Masterin kdyttamiseksi.

Download Master -apuohjelman kaytto:

1. Napsauta General (Yleinen) > USB application (USB-
sovellus) > Download Master ladataksesi ja asettaaksesi
apuohjelman automaattisesti.

HUOMAUTUS: Jos sinulla useampia kuin yksi USB-asema, valitse USB-
laite, johon haluat ladata tiedostot.

2. Kun latausprosessi on valmis, napsauta Download Master
-kuvaketta aloittaaksesi apuohjelman kayton.

3. Napsauta Add (Lisaa)-painiketta lisataksesi lataustehtavan.

Logout English v

@

280 8 8¢

Resume All Clear Completed Home
Tasks

All | Downloading | Seeding | Paused | Finished $o0Kkps % 0KBps

4. Valitse lataustyyppi, kuten BitTorrent, HTTP tai FTP. Tarjoa
torrenttitiedosto tai URL aloittaaksesi lataamisen.

HUOMAUTUS: Katso lisdtietoja Bit Torrentista osasta 5.4.1 Configuring
the Bit Torrent download settings (5.4.1 Bit Torrent -latausasetusten
maarittaminen).
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5. Kayta navigointipaneelia lisdasetusten maarittamiseen.

General Setting

Browse

DownloadMaster Port
Download Master Hitps Port
WAN network of Enableldisable the WAN connection.

Keep seeding after task completed

BitTorrent Setting

Port
O Use the default port
® use the folowing port

Incoming port: 51413
Speed Limits!

Maximum download speed Unlimited

Maximum upload speed: Uniimited

BitTorrent Network setting

BitTorrent protocol encryption Encryption enabled v

Enable DHT to activate trackerless torrent downioading activities.

PEX network

BitTorrent-latausasetusten maarittaminen:

1. Napsauta Download Masterin navigointipaneelissa Bit Torrent
kaynnistadksesi Bit Torrent Setting (Bit Torrent -asetukset)
-sivun.

2. Valitse lataustehtavallesi maaratty portti.

3. Estaaksesi verkon tukkeutumisen, voit rajoittaa enimmais-
siirto- ja lataamisnopeudet kohdassa Speed Limits
(Nopeusrajat).

4. Voit rajoittaa sallittujen vertaisten enimmaismaaran ja ottaa
salauksen kayttoon tai pois kdytosta latausten aikana.
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5.4.2 NZB-asetukset

Voit asettaa USENET-palvelimen NZB-tiedostojen lataamiseen.
Syotettydsi USENET-asetukset, napsauta Apply (Kayta).

NZB Setting

Setup USENET server to downioad NZ files:

USENET Server

USENET Server Port 119

Uniimited

2018 ASUSTeK Computer Inc. All rights re:
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6 Vianmaaritys

Tassa luvussa tarjotaan ratkaisuja ongelmiin, joita voi kohdata
kdyttdessa reititintd. Jos kohtaat ongelmia, joita ei ole mainittu
tassa luvussa, ota yhteys ASUS-tekniseen tukeen osoitteessa:
https://www.asus.com/support/ saadaksesi lisda tuotetietoja
ASUS-teknisen tuen yhteystiedot.

6.1 Perusvianetsinta

Jos reitittimessa ilmenee ongelmia, kokeile taman luvun
perusohjeita ennen kuin etsit lisaa ratkaisuja.

Paivita laiteohjelmisto uusimpaan versioon.

1. Kéynnista verkkokayttoliittyma. Siirry Advanced Settings
(Lisaasetukset) > Administration (Jarjestelmanvalvonta)
> Firmware Upgrade (Laitteistopaivitys) -valilehdelle.
Napsauta Check (Tarkista) tarkistaaksesi, onko uusin
laiteohjelmisto kaytettavissa.

2. Jos uusin laiteohjelmisto on kaytettavissa, siirry globaalille
ASUS-web-sivustolle osoitteessa https://www.asus.com/
Networking/RT-AX92U/HelpDesk/ lataamaan uusin
laiteohjelmisto.

3. Napsauta Firmware Upgrade (Laiteohjelmiston
paivitys) -sivulla Browse (Selaa) paikallistaaksesi
laiteohjelmistotiedoston.

4, Napsauta Upload (Siirrd) paivittaaksesi laiteohjelmiston.
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Kaynnista verkkosi uudelleen seuraavassa jarjestyksessa:
Kytke modeemi pois paalta.

Irrota modeemi pistorasiasta.

Kytke reititin ja tietokoneet pois paalta.

Liitd modeemi pistorasiaan.

Kytke modeemi pdalle ja odota 2 minuuttia.

Kytke reititin paalle ja odota 2 minuuttia.

N o s N =

Kytke tietokoneet paalle.

Tarkista, onko Ethernet-kaapelit liitetty oikein.

« Kun Ethernet-kaapeli, joka liittaa reitittimen ja modeemin, on
liitetty oikein, WAN LED -merkkivalo palaa.

+ Kun Ethernet-kaapeli, joka liittda kaynnissa olevan tietokoneen
ja reitittimen, on liitetty oikein, vastaava LAN LED -merkkivalo
palaa.

Tarkista vastaako tietokoneen langaton asetus tietokoneen
asetusta.

+ Kun liitat tietokoneen reitittimeen langattomasti, varmista, etta
SSID (langattoman verkon nimi, salausmenetelma ja salasana
ovat oikein.

Tarkista onko verkkoasetuksesi tehty oikein.

+ Jokaisella verkon asiakkaalla on oltava kelvollinen IP-osoite.
ASUS suosittelee, etta kaytat langattoman reitittimen DHCP-
palvelinta IP-osoitteiden maarittamiseen verkossasi oleviin
tietokoneisiin.



+ Jotkut kaapelimodeemipalvelun tarjoajan edellyttavat, etta
kaytat tietokoneen alun perin tilillasi rekisterditya MAC-
osoitetta. Voit tarkastella MAC-osoitteita web-kayttoliittymassa,
Network Map (Verkkokartta) > Clients (Asiakkaat) -sivulla
ja osoita hiiren osoittimella laitettasi Client Status (Asiakkaan
tila) -kohdassa.

Client status

Wired (1)

o

G Guest Network

() adaptive gos
Security level:

WPA2-Personal 8
g co
e

£ Aictoud 2.0

105



106

6.2 Usein kysyttya (FAQ)

En voi kayttaa reitittimen graafista kayttoliittymaa web-
selaimella

+ Jos tietokoneesi on langallinen, tarkista Ethernet-kaapeliyhteys

ja LED-tila, kuten kuvattu edellisessa osassa.

Varmista, etta kaytat oikeita kirjautumistietoja. Oletus-
sisaankirjautumisnimi ja salasana ovat "admin/admin".
Varmista, etta Caps Lock -ndppdin on pois kaytosta, kun annat
kirjautumistiedot.

Poista web-selaimesta evasteet ja tiedostot. Toimi Internet
Explorer 8:ssa ndiden ohjeiden mukaisesti:

1. Kaynnista Internet Explorer (s =5
ja valitse Tools (Tyokalut) ot sty ey | Content | Cometors [ rogros | s
> Internet Options... [ ——————
(Internet-asetukset...). & 4 :

2. Napauta General (Yleinen) (ecarent | [t [ casilo
-vélilehdelléd Browsing e ————
history (Selaushistoria) " e b e
-kohdassa Delete... s
(Poista...), valitse T s —
Temporary Internet Files &

(Valiaikaiset Internet- M B —

tiedostot) ja Cookies i

(Evasteet) ja napsauta

Delete (Poista). =
HUOMAUTUKSIA:

Evasteiden ja tiedostojen poistokomennot vaihtelevat web-selainten
mukaan.

Ota pois kaytosta valityspalvelinasetukset ja modeemiyhteys ja aseta
TCP/IP-asetukset hankkimaan IP-osoitteet automaattisesti. Katso
lisatietoja taman kdyttdoppaan Luvusta 1.

Varmista, ettd kaytat CAT5e- tai CAT6-ethernet-kaapeleita.



Asiakas ei voi luoda langatonta yhteytta reitittimeen.

HUOMAUTUS: Jos sinulla on ongelmia 5 Ghz -verkon yhdistamisessa,
varmista, etta langaton laitteesi tukee 5 Ghzig, tai ettd siind on
kaksoiskaistaominaisuudet.

« Kantaman ulkopuolella:
« Siirra reititin lahemmas langatonta asiakasta.

+  Kokeile reitittimen antennien saatamista parhaaseen
suuntaan, kuten kuvattiin osassa 1.4 Positioning your
router (1.4 Reitittimen sijoittaminen).

« DHCP-palvelin on otettu pois kaytosta:

Kaynnista verkkokayttoliittyma. Siirry kohtaan General
(Yleinen)> Network Map (Verkkokartta)> Clients
(Asiakkaat) ja etsi laite, jonka haluat liittaa reitittimeen.

2. Jollet 16yda laitetta Network Map (Verkkokartta)
-kohdassa, siirry Advanced Settings (Lisaasetukset)
> LAN > DHCP Server (DHCP-palvelin), Basic Config
(Perusasetus) -luetteloon, valitse Yes (Kylld) kohdassa
Enable the DHCP Server (Ota DHCP-palvelin kayttoon).

: 3.0.0.4.384 4360

LANIP | DHCPServer Route IPTV  Switch Control

&) Network map LAN - DHCP Server

@., Ceet Netiwork rotocol) is a protocol for the automatic configuration used on IP networks. The DHCP'
the client of the of DNS server IP and defait gateway IP. supports up to
[g) Aiprotection

(P) Adaptive Qos

192.168.50.2

192.168.50.254
£ Aicioud 2.0 & SEM00

Advanced Settings

[ wireless

[ tan

Enable Manual Assignment ®ves ONo
Manually Assigned IP around the DHCP list (Max Limit : 64)

me (MAC Address) 1P Address
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« SSID on piilotettu. Jos laitteesi pystyy I0ytdmaan muiden
reitittimien SSID-nimid, mutta ei oman reitittimesi SSID:t4,
siirry kohtaan Advanced Settings (Lisaasetukset) > Wireless
(Langaton) > General (Yleinen), valitse No (Ei) kohdassa Hide
SSID (Piilota SSID) ja valitse Auto (Automaattinen) kohdassa
Control Channel (Ohjauskanava).

ngngngng
Wireless - General

Set up the wireless related information below

Asus_26
®ves Ono
g Gome Boost Frr I
&5 vse Appication 20/40 Mz
£ Aictoud 2.0
Advanced Settings

T wirtess
@] tan weAPesnaeakey | |12sasers

& wan

[ p—

@ o

« Jos kaytat langatonta LAN-sovitinta, tarkista onko kaytossa
oleva langaton kanava maassasi/alueellasi kaytettavissa
olevien kanavien mukainen. Jos ei, sdada kanava, kanavan
kaistanleveys ja langaton tila.

+ Jollet vielakdan voi yhdistaa reitittimeen langattomasti,
voi nollata reitittimen tehtaan oletusasetuksiin. Napsauta
reitittimen graafisessa kayttoliittymdssa Administration
(Jarjestelmdnvalvonta) > Restore/Save/Upload Setting
(Palauta/Tallenna/Siirra asetus) ja napsauta Restore
(Palauta).

on: 3.0.0.4.384_4360

n  Firmware Upgrade  Restore/Save/Upload Setting Feedback Privacy
General

@) Network map Administration - Restore/Save/Upload Setting
G’;, Guest Network This function allows you to save current settings to a file, or load settings from a file.
(o) AiProtection

o

(P) Adaptive Qos

& v store setting Upload | sumax ESREEEES
4R Traffic Analyzer

P Game Boost

o y
@% V5B Avplication

£ Aicloud 2.0
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Internet ei ole kdytettavissa.

« Tarkista pystyyko reititin muodostamaan yhteyden internet-
palveluntarjoajasi WAN IP -osoitteeseen. Tee se kdynnista
graafinen web-kayttoliittyma ja siirry kohtaan General
(Yleinen)> Network Map (Verkkokartta) ja tarkista Internet
Status (Internet-tila).

+ Jos reititin ei pysty muodostamaan yhteytta internet-
palveluntarjoajasi WAN IP -osoitteeseen, kokeile verkon
kaynnistamista uudelleen, kuten on kuvattu osassa Restart
your network in following sequence (Kaynnista verkko
uudelleen seuraavassa jarjestyksessd) kohdassa Basic
Troubleshooting (Perusvianetsinta).

Internet status:
Connected

WAN IP: 192.168.0.146
DDNS: GO

« Lapsilukkotoiminto on estdnyt laitteen. Siirry kohtaan General
(Yleinen) > AiProtection > Parental Control (Lapsilukko)
ja katso onko laite luettelossa. Jos laite on listattu kohdassa
Client Name (Asiakkaan nimi), poista laite Delete (Poista)
-painikkeella tai sdada ajanhallinta-asetuksia.

AiProtection

AiProtection with Trend Micro use: network monitoring to detect maiware, viruses and other int
it reaches your PC or connected rental Controls let you schedule times that a connected device is able to
‘access the Infemet. You can alst /anted websites and apps.

Network Protecti
G s

Parental Controls

'A
&5 Us® Application n @

£ Aicloud 2.0
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« Jos internet-yhteytta ei ole vielakaan, kokeile tietokoneen
kdynnistamista uudelleen ja tarkista verkon IP-osoite ja
yhdyskaytavan osoite.

« Tarkista tilaosoittimet ADSL-modeemista ja langattomasta
reitittimesta. Jos langattoman reitittimen WAN LED -merkkivalo
ei ole PAALLA, tarkista onko kaikki kaapelit liitetty oikein.

Olet unohtanut SSID:n (verkkonimen) tai verkon salasanan

Aseta uusi SSID ja salausavain langallisella yhteydella (Ethernet-
kaapeli). Kdynnista graafinen web-kayttoliittyma, siirry kohtaan
Network Map (Verkkokartta), napsauta reititinkuvaketta,

syota uusi SSID ja salausavain, ja napsauta sitten Apply (Kayta).

Nollaa reititin oletusasetuksiin. Kdynnista graafisessa
kayttoliittymdssa Administration (Jarjestelmanvalvonta)

> Restore/Save/Upload Setting (Palauta/Tallenna/Siirra
asetus) ja napsauta Restore (Palauta). Oletuskirjautumistili ja
salasana ovat molemmat "admin".

Kuinka jarjestelman voi palauttaa oletusasetuksiin??

+ Siirry kohtaan Administration (Jarjestelmanvalvonta) >
Restore/Save/Upload Setting (Palauta/Tallenna/Siirra
asetus) ja napsauta Restore (Palauta).

Oletusasetukset ovat seuraavat:
Kayttdjanimi: admin
Kayttajanimi:  admin
DHCP paalla:  Yes (jos WAN-kaapeli on liitetty)
IP-osoite: 192.168.1.1
Domain Name: (Tyhja)

Subnet Mask: 255.255.255.0
DNS-palvelin 1: router.asus.com
DNS-palvelin 2: (Tyhja)

SSID (2.4GHz): ASUS

SSID (5GHz):  ASUS_5G
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Laiteohjelmiston péivitys epaonnistui.

Kaynnista pelastustila ja kayta Firmware Restoration
-apuohjelmaa. Katso osasta 5.2 Firmware Restoration (5.2
Laiteohjelmiston palauttaminen) kuinka Firmware Restoration
-apuohjelmaa kaytetaan.
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Graafista web-kayttoliittymaa

Ennen kuin maaritat langattoman
isantatietokoneelle ja verkkoasiak
vaiheet.

ei voi kayttaa

reitittimen, suorita
kaille tassa osassa kuvatut

A. Ota vilityspalvelin pois kaytostd, jos se on kaytossa.

Windows’ 7

1. Napsauta Start (Kaynnista)
> Internet Explorer
kdynnistaaksesi selaimen.

2. Napsauta Tools (Tyokalut) >
Internet options (Internet-
valinnat) > Connections
(Yhteydet) -vdlilehdelld > LAN
settings (LAN-asetukset).

. Poista Local Area Network

Local Area Network (LAN) Settings

R e s B
General | searity | Privacy | contert| Connections | drograms | Advanced | |

f»@ To setup an Intermet connection, dick
Setup.
Dial-up and Virtual Private Network settings —
&3 Access RD Network Resources - Go to von.as| | Add..
Add VPN, ‘
Sl P——| i Remove,..

Chaose Settings if you need to configure a proxy Settings

server for a connection.

@) Never dial a connection

() bial whenever a network connection is not present
@) Always dial my default connection

Set default

Local Area Network (LAN) settings

LAN Settings do not apply to dial-up connections LAN settings
Choose Settings above for dial-up settings.

—

(LAN) -asetukset -ndytossa
valinta Use a proxy server
for your LAN (Kayta
valityspalvelinta LAN-
verkossa).

Automatic configuration

Automatic configuration may override manual settings, To ensure the
use of manual settings, disable automatic configuration.

[] automatically detect settings

D Use automatic configuration script

Proxy server

Napsauta OK, kun olet | |

] Use a proxy server for your LAN {These settings will not apply to
dial-up or YPN connections).

valmis.




Network

MAC OS B

1. Napsauta Safari-
selaimessa Safari
> Preferences
(Asetukset) > Advanced

m=mae @

Show All  Displays Sound | Network | Startup Disk

Location: | Automatic

Show: | Built-in Ethernet

TCP/IP  PPPoE  AppleTalk = Proxies  Ethernet \

(Lisaasetukset) > S g i — -
Change Settings... T scammrov e L " e
(Muuta asetuksia) B ;

Bypass proxy settings for

2. Poista Verkko-naytosta
asetukset FTP Proxy
(FTP-vélityspalvelin)

Ja Web Proxy (HTTP) 1{“ Cliehihe louic lpeevent lirthec hanmes: @

(Web-valityspalvelin
(HTTP).

these Hosts & Domains

(¥ Use Passive FTP Mode (PASV)

3. Napsauta Apply Now (Kayta nyt), kun valmis.

&)

HUOMAUTUS: Katso selaimen Ohje-tiedostoista lisatietoja
valityspalvelimen ottamisesta pois kaytosta.

B. Aseta TCP/IP-asetukset hakemaan automaattisesti IP-

osoitteen.

Windows' 7

1. Napsauta Start (Kaynnista)
> Control Panel
(Ohjauspaneeli) > Network
and Internet (Verkko ja
internet) > Network and
Sharing Center (Verkko- ja
jakamiskeskus) > Manage
network connections
(Hallitse verkkoyhteyksia).

2. Valitse Internet Protocol
Version 4 (TCP/IPv4)
(Internet-protokollaversio
4 (TCP/IPv4)) tai Internet
Protocol Version 6 (TCP/IPv6)
(Internet-protokollaversio 6

[ EEES Properties )
Networking | Authertication |

Connect using
¥ Reattek PCle GBE Family Controller

This connestion uses the following items:
] & Client for Microsot Networks
¥ Bl 005 Packet Schedulsr
¥l B File: and Printer Sharing for Microsoft Metwarks
-2 Rawether NDIS 6.X SPR Protocel Diiver
-4 Intemet Protocal Version & (TCP/IFvE)
o intemet Protacol Vegsion 4 (TCP/IPv4)
P TR YT TeRoay IS o Ve Maper L DIver
] - Link-Layer Topology Discovery Responder
Description
Transmission Control Protocol/Intemet Protocal, The defaul
wide arsa network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

(TCP/IPv6)), ja osoita sitten Properties (Ominaisuudet).
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3. Voit hakea iPv4 IP -asetukset [ e Petseiiemenancom operey (2 IS
automaattisesti rastittamalla|, | e [stenat= confuratin
kohdan Obtain an IP i Sk g et bbb i
address automatically T
(Hanki IP-osoite %”‘;mw
automaattisesti). P aiess :
Voit hakea iPv6 IP -asetukset
automaattisesti rastittamalla] |, . o e s somsaty
kohdan Obtain an IPv6 P ————
address automatically -, :
(Hanki IPv6-osoite
automaattisesti). Vadte setingsLpon 2t ]

4. Napsauta OK, kun olet [ ol ]

valmis.
MAC 0S

1. Osoita nayton « mal® a

vasemmassa ylékulmassa showAll . Displays Sound Ne:?.uk}mnupnuk

sijaitsevaa Apple- Lodators Pt
kuvaketta &. stow: (Bit-nEhernst______T5)
[ TCP/IP | PPPOE  AppleTalk | Proxies | Ethernet |
2. Osoita System B —
Preferences IP Address: 192.168.182.103 Renew DHCP Lease )

Subnet Mask: 255.255.255.0 DHCP Client ID:

(Jarjestelmaasetukset)

Router: 192.168.182.250

> Network (Verkko) > S FEEEEREED

(Optional)
conﬁgure'“ (Maérita"') Search Domains (Optiona)
. IPYG Address: fe80:0000:0000:0000:0211:24ff:fe32:b18e
3. Valitse TCP/IP- — .

vdlilehdelta Using '
DHCP (DHCP:n kéytto) — of ccocosommmumome  Crssone [ o |
Configure IPv4 (Maarita

IPv4) -avattavassa luettelossa.

4. Napsauta Apply Now (Kayta nyt), kun valmis.

HUOMAUTUS: Katso tietokoneen kayttojarjestelman ohje-
ja tukitiedostoista lisatietoja tietokoneen TCP/IP-asetusten
madrittamisesta.
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C.

Windows' 7

1. Napsauta Start (Kaynnista)
> Internet Explorer
kaynnistaaksesi selaimen.

2. Napsauta Tools (Tyokalut) >
Internet options (Internet-
valinnat) > Connections
(Yhteydet) -valilehdella.

3. Valitse Never dial a connection
(Ala kayta koskaan
puhelinverkkoyhteytta).

4. Napsauta OK, kun olet valmis.

Ota modeemiyhteys pois kaytosta, jos se on kaytossa.

Internet Opti

General | Security [ Privacy | Conten | Connections | ffograms | Advanced |
| IS |

.;!Q To setup an Intemet connection, dick
Setup.

Dial-up and Virtual Private Network settings —

3 Access RD Network Resources - Go to vpn.as

[ adde.
Add VPN...
Remave...
Choose Settings if you need to configure a proxy.

server for a connection,

[® Never dial a connection
T Dial whenever a netwark cannection is nat present

(@ Aways dial my default connection

U P—T— r

Local Area Network (LAN) settings

LAN Settings do not apply to dial-up connections.

Choose Settings above for dial-up settings.

L= ]

Cancel Apply

HUOMAUTUS: Katso selaimen Ohje-tiedostoista lisatietoja
puhelinverkkoyhteyden ottamisesta pois kaytosta.
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Liitteet

limoitukset

This device is an Energy Related Product (ErP) with High Network
Availability (HiNA), the power consumption will be less than 12
watts when the system is in network standby mode (idle mode).

ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our
commitment to the highest standards for protecting our
environment. We believe in providing solutions for you to be able
to responsibly recycle our products, batteries, other components,
as well as the packaging materials. Please go to http://csr.asus.
com/english/Takeback.htm for the detailed recycling information
in different regions.

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation,
Authorisation, and Restriction of Chemicals) regulatory
framework, we published the chemical substances in our
products at ASUS REACH website at http://csr.asus.com/english/

index.aspx

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:

« This device may not cause harmful interference.

This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC


http://csr.asus.com/english/Takeback.htm
http://csr.asus.com/english/Takeback.htm
http://csr.asus.com/english/index.aspx
http://csr.asus.com/english/index.aspx

Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with

the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.
+ Increase the separation between the equipment and receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.

IMPORTANT!  This device within the 5.15 ~ 5.25 GHz is restricted to
indoor operations to reduce any potential for harmful interference to
co-channel MSS operations.

CAUTION: Any changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance could void the user’s authority to
operate the equipment.

Prohibition of Co-location

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating
in conjunction with any other antenna or transmitter.

IMPORTANT NOTE:

Radiation Exposure Statement: This equipment complies
with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. End users must follow the specific operating
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instructions for satisfying RF exposure compliance. To maintain
compliance with FCC exposure compliance requirement, please
follow operation instruction as documented in this manual. This
equipment should be installed and operated with a minimum
distance of 15 cm between the radiator and any part of your body.

NCC Z:E

RALRBARETNRITRER » JFEFA > AR AR
BEUANGEEETER  MATIRNEE RRFIERIEE © B
INRGABH ERAEFERMRENTEAEEE %%?ééfﬁ*ﬁ_
TERRE  BAUAER  UXEEETERSGEERR - §lE
AEEE  BIREEFREFFRCERERE - BHWRGHASBHA
REAEBEILR  HELABERERES SRR B TE
IR B R SRR R B 2 B/ R BER 30 A

rEmZRANESHIET .EREN F2ETR:

RRMERE BT

BT | = | 8 | ~ER | 2emE | 2a 56

(Pb) | (Hg) | (Cd) (Cr+) ( PBB) ( PBDE)

HREERRETEE | - | O |O | O O O
GREE SEBEE) | 0| O |0 | O O O
EfaE (R 1a
cEmme) 0 | O[O0 10| O O ®
ARETER (U8R | | o | 0| o 5 5
51 0" GIERERAE Y B S AR B REE -
B2 7 B ERRNE B EEE -

LR -
FEERERO0 C(32° F)FE 40" C(104° F) ZEREBIEDER
Kénn ©
AEKEER ENERINZEALRRAE R B EIEERCES - A
REAERRENE BB TR ERAIZHRIIEER
BENBESMENRTFESTEBENRE 0 HESHIIRIE
% AR IERIEAS
BENEERIHEEMYER  BOKEAYNREAESRAN L
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- RA7EEEMANBRA - LEARMATRMEHRGEH

- aaéﬂﬁﬁﬁﬁﬁﬁiaﬂﬁ EIRHR - B E MRS anuo

- MREFRCEER  FAREABITEE  FEHEEERN
%ﬁkéﬁ@%ﬁxﬁﬁo

- BIBIEERER - EREBEEE - FARERRBRTEKE
%ﬁﬁFLW%

EREE

- EBEERBAER 00 C(32° F) ~40° C (104 F) WBERTEA
Z'KEDD °

- ARREREBNERNEIARASAERTS JtthJTE’J%/)?“F%%o
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- ABRE J;%ﬁE?,a CAARERBITEBE SRS ENRBEMA
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- RELEEE > EEFREERD  FUBREELINTERE -

- ERENBERERAFVEMITERFIRE -

BRI E
HEREENG/AT) ASUSTeK COMOUTER UNC. (&

miZIE

ik - BEE IR EIIER 15 5]
BBE ¢ +886-2-2894-3447

HH : +886-2-2890-7798

BYEHMH © info@asus.com.tw
PIREFNA  https://www.asus.com/tw/
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BB 1 +886-2-2894-3447 (0800-093-456)
#R 9% httoy//www.asus.com/tw/support
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Precautions for the use of the device

a.

Pay particular attention to the personal safety when use this
device in airports, hospitals, gas stations and professional
garages.

Medical device interference: Maintain a minimum distance
of at least 15 cm (6 inches) between implanted medical
devices and ASUS products in order to reduce the risk of
interference.

Kindly use ASUS products in good reception conditions in
order to minimize the radiation’s level.

. Keep the device away from pregnant women and the lower

abdomen of the teenager.

Précautions d'emploi de I'appareil

a.

Soyez particulierement vigilant quant a votre sécurité

lors de l'utilisation de cet appareil dans certains lieux (les
avions, les aéroports, les hopitaux, les stations-service et les
garages professionnels).

Evitez d'utiliser cet appareil a proximité de dispositifs
médicaux implantés. Si vous portez un implant
électronique (stimulateurs cardiaques, pompes a insuline,
neurostimulateurs...),veuillez impérativement respecter
une distance minimale de 15 centimétres entre cet appareil
et votre corps pour réduire les risques d'interférence.

Utilisez cet appareil dans de bonnes conditions de
réception pour minimiser le niveau de rayonnement. Ce
n'est pas toujours le cas dans certaines zones ou situations,
notamment dans les parkings souterrains, dans les
ascenseurs, en train ou en voiture ou tout simplement dans
un secteur mal couvert par le réseau.

Tenez cet appareil a distance des femmes enceintes et du
bas-ventre des adolescents.



YcnosusA akcnnyataumm:

- Temnepartypa akcnnyataymm yctponctsa: 0-40 °C. He
NCNONb3ynTe YCTPONCTBO B
YCNIOBUAX KCTPEMAJIbHO BbICOKMX UJIM HU3KMX TemnepaTyp.

- He pa3melyaiite ycTpoicTBO B6/IM3M MCTOYHMKOB TEMNA,
Hanpumep, pAZOM C MUKPOBOJTHOBOW MeYblo, AyXOBbIM
WKapoM nnm pagmaTopom.

- Wcnonb3oBaHue HECOBMECTMMOTO UK
HecepTMOULMPOBAHHOTO aganTepa NUTaHNA MOXeT
NPWBECTM K BO3rOPaHuto, B3pbIBY 1 MPOYMM OMacHbIM
noCcNeacTBUAM.

- I'Ipm NOAKNTKYEHUN K CETU INEKTPOMUNTAHNA yCTpOVICTBO
cnepyer pacnofaratb 6n113Ko K PO3€ETKE, K Heln JOoMKeH
OCyLlleCTBNATbCA 66CI'Ip€I'IﬂTCTB€HHbIVI AOCTyn.

- YTnnusauma ycTponcTBa OCyLLECTBAAETCA B COOTBETCTBUU
C MECTHbIMW 3aKOHAMU U NOSNIOXKEHUAMM. YCTPONCTBO
MO OKOHYAHUM CPOKa CNYKObl JOMKHbI ObITb NepeaaHbl
B CepTUGMLMPOBAHHDBIN NYHKT cOopa Ans BTOPUYHON
nepepaboTKy NN NPaBUIbHON YTUN3ALUNA.

- JlaHHOe yCTPONCTBO He npefHa3HayeHo ana geten. letn
MOTYT NOJIb30BaTbCA YCTPOMNCTBOM TOSIbKO B MPUCYTCTBUN
B3POC/bIX.

- He Bbl6paCbIBthTe YCTPOIZCTBO N ero komMmnnekTywuwmne
BMeCTe C 06blYHbIMY ObITOBbIMU oTXoaaMu.

@
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AEEE Yonetmeligine Uygundur. IEEE Yonetmeligine Uygundur.

Bu Cihaz Turkiye analog sebekelerde calisabilecek sekilde

tasarlanmistir.

Cihazin ayrintil kurulum rehberi kutu iceriginden ¢ikan CD
icerisindedir. Cihazin kullanici arayizii Tirkce'dir.

Cihazin kullanilmasi planlanan Ulkelerde herhangi bir kisitlamasi
yoktur. Ulkeler simgeler halinde kutu tizerinde belirtilmistir.

Manufacturer | ASUSTeK Computer Inc.

Tel: +886-2-2894-3447

Address: 4F, No. 150, LI-TE RD.,, PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Authorised ASUS Computer GmbH
representative | »;yes: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
in Europe
Authorised BOGAZICI BILGISAYAR TICARET VE SANAYI A.S.
distributors in | Tel./FAX No.: +90 2123311000/ +90 212 332 28 90
Turkey Address: ESENTEPE MAH. BUYUKDERE CAD. ERCAN HAN B

BLOK'NO.121 SISLI, ISTANBUL 34394

CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti.
Tel./FAX No.: +90 212 356 70 70 / +90 212 356 70 69

Address: GURSEL MAH. AKMAN SK.47B 1 KAGITHANE/
ISTANBUL

KOYUNCU ELEKTRONIK BiLGi iSLEM SiST. SAN. VE DIS
TIC.AS.

Tel. No.: +90 216 5283888

Address: EMEK MAH.ORDU CAD. NO:18, SARIGAZi,
SANCAKTEPE ISTANBUL

ENDEKS BiLiSiM SAN VE DIS TiC LTD STi
Tel./FAX No.: +90 216 523 35 70/ +90 216 523 35 71

Address: NECIP FAZIL BULVARI, KEYAP CARSI SITESI, G1
BLOK, NO:115 Y.DUDULLU, UMRANIYE, ISTANBUL

PENTA TEKNOLOJI URUNLERI DAGITIM TICARET A.S
Tel./FAX No.: +90 216 528 0000

Address: ORGANIZE SANAYI BOLGESI NATO YOLU
4.CADDE NO:1 UMRANIYE, ISTANBUL 34775




GNU General Public License

Licensing information

This product includes copyrighted third-party software licensed
under the terms of the GNU General Public License. Please see The
GNU General Public License for the exact terms and conditions of
this license. All future firmware updates will also be accompanied
with their respective source code. Please visit our web site for
updated information. Note that we do not offer direct support for
the distribution.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

Version 2, June 1991
Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.
59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of
this license document, but changing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your
freedom to share and change it. By contrast, the GNU General
Public License is intended to guarantee your freedom to share
and change free software--to make sure the software is free for all
its users. This General Public License applies to most of the Free
Software Foundation’s software and to any other program whose
authors commit to using it. (Some other Free Software Foundation
software is covered by the GNU Library General Public License
instead.) You can apply it to your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not
price. Our General Public Licenses are designed to make sure that
you have the freedom to distribute copies of free software (and
charge for this service if you wish), that you receive source code or
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can get it if you want it, that you can change the software or use
pieces of it in new free programs; and that you know you can do
these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid
anyone to deny you these rights or to ask you to surrender the
rights. These restrictions translate to certain responsibilities for
you if you distribute copies of the software, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether
gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights that
you have. You must make sure that they, too, receive or can get
the source code. And you must show them these terms so they
know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the software,
and (2) offer you this license which gives you legal permission to
copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author’s protection and ours, we want to make
certain that everyone understands that there is no warranty for
this free software. If the software is modified by someone else and
passed on, we want its recipients to know that what they have is
not the original, so that any problems introduced by others will
not reflect on the original authors’ reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software
patents. We wish to avoid the danger that redistributors of a free
program will individually obtain patent licenses, in effect making
the program proprietary. To prevent this, we have made it clear
that any patent must be licensed for everyone’s free use or not
licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and
modification follow.

Terms & conditions for copying, distribution, & modification

0. This License applies to any program or other work which
contains a notice placed by the copyright holder saying it may
be distributed under the terms of this General Public License.



The “Program’, below, refers to any such program or work, and
a“work based on the Program” means either the Program or
any derivative work under copyright law: that is to say, a work
containing the Program or a portion of it, either verbatim or
with modifications and/or translated into another language.
(Hereinafter, translation is included without limitation in the
term “modification”) Each licensee is addressed as “you"

Activities other than copying, distribution and modification are
not covered by this License; they are outside its scope. The act
of running the Program is not restricted, and the output from
the Program is covered only if its contents constitute a work
based on the Program (independent of having been made by
running the Program). Whether that is true depends on what
the Program does.

. You may copy and distribute verbatim copies of the Program’s
source code as you receive it, in any medium, provided that
you conspicuously and appropriately publish on each copy
an appropriate copyright notice and disclaimer of warranty;
keep intact all the notices that refer to this License and to the
absence of any warranty; and give any other recipients of the
Program a copy of this License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a
copy, and you may at your option offer warranty protection in
exchange for a fee.

. You may modify your copy or copies of the Program or any
portion of it, thus forming a work based on the Program, and
copy and distribute such modifications or work under the
terms of Section 1 above, provided that you also meet all of
these conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent
notices stating that you changed the files and the date of any
change.

b) You must cause any work that you distribute or publish, that
in whole or in part contains or is derived from the Program or
any part thereof, to be licensed as a whole at no charge to all
third parties under the terms of this License.

¢) If the modified program normally reads commands
interactively when run, you must cause it, when started
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running for such interactive use in the most ordinary way, to
print or display an announcement including an appropriate
copyright notice and a notice that there is no warranty (or
else, saying that you provide a warranty) and that users may
redistribute

the program under these conditions, and telling the user how
to view a copy of this License. (Exception: if the Program itself is
interactive but does not normally print such an announcement,
your work based on the Program is not required to print an
announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole.

If identifiable sections of that work are not derived from the
Program, and can be reasonably considered independent and
separate works in themselves, then this License, and its terms,
do not apply to those sections when you distribute them as
separate works. But when you distribute the same sections

as part of a whole which is a work based on the Program, the
distribution of the whole must be on the terms of this License,
whose permissions for other licensees extend to the entire
whole, and thus to each and every part regardless of who
wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest
your rights to work written entirely by you; rather, the intent is
to exercise the right to control the distribution of derivative or
collective works based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on
the Program with the Program (or with a work based on the
Program) on a volume of a storage or distribution medium
does not bring the other work under the scope of this License.

. You may copy and distribute the Program (or a work based on

it, under Section 2) in object code or executable form under the
terms of Sections 1 and 2 above provided that you also do one
of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-
readable source code, which must be distributed under the
terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used
for software interchange; or,



b) Accompany it with a written offer, valid for at least three
years, to give any third party, for a charge no more than your
cost of physically performing source distribution, a complete
machine-readable copy of the corresponding source code, to
be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a
medium customarily used for software interchange; or,

¢) Accompany it with the information you received as to the offer
to distribute corresponding source code. (This alternative is
allowed only for noncommercial distribution and only if you
received the program in object code or executable form with
such an offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of

the work for making modifications to it. For an executable
work, complete source code means all the source code for all
modules it contains, plus any associated interface definition
files, plus the scripts used to control compilation and
installation of the executable. However, as a special exception,
the source code distributed need not include anything that
is normally distributed (in either source or binary form) with
the major components (compiler, kernel, and so on) of the
operating system on which the executable runs, unless that
component itself accompanies the executable.

If distribution of executable or object code is made by

offering access to copy from a designated place, then offering
equivalent access to copy the source code from the same place
counts as distribution of the source code, even though third
parties are not compelled to copy the source along with the
object code.

4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the
Program except as expressly provided under this License. Any
attempt otherwise to copy, modify, sublicense or distribute
the Program is void, and will automatically terminate your
rights under this License. However, parties who have received
copies, or rights, from you under this License will not have
their licenses terminated so long as such parties remain in full
compliance.

5. You are not required to accept this License, since you have
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not signed it. However, nothing else grants you permission to
modify or distribute the Program or its derivative works. These
actions are prohibited by law if you do not accept this License.

Therefore, by modifying or distributing the Program (or any
work based on the Program), you indicate your acceptance

of this License to do so, and all its terms and conditions for
copying, distributing or modifying the Program or works based
onit.

. Each time you redistribute the Program (or any work based

on the Program), the recipient automatically receives a license
from the original licensor to copy, distribute or modify the
Program subject to these terms and conditions. You may not
impose any further restrictions on the recipients’ exercise of
the rights granted herein. You are not responsible for enforcing
compliance by third parties to this License.

. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent

infringement or for any other reason (not limited to patent
issues), conditions are imposed on you (whether by court order,
agreement or otherwise) that contradict the conditions of this
License, they do not excuse you from the conditions of this
License. If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously
your obligations under this License and any other pertinent
obligations, then as a consequence you may not distribute
the Program at all. For example, if a patent license would not
permit royalty-free redistribution of the Program by all those
who receive copies directly or indirectly through you, then the
only way you could satisfy both it and this License would be to
refrain entirely from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable
under any particular circumstance, the balance of the section
is intended to apply and the section as a whole is intended to
apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe
any patents or other property right claims or to contest
validity of any such claims; this section has the sole purpose
of protecting the integrity of the free software distribution
system, which is implemented by public license practices.
Many people have made generous contributions to the wide
range of software distributed through that system in reliance



on consistent application of that system; it is up to the author/
donor to decide if he or she is willing to distribute software
through any other system and a licensee cannot impose that
choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is
believed to be a consequence of the rest of this License.

8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in
certain countries either by patents or by copyrighted interfaces,
the original copyright holder who places the Program under
this License may add an explicit geographical distribution
limitation excluding those countries, so that distribution is
permitted only in or among countries not thus excluded. In
such case, this License incorporates the limitation as if written
in the body of this License.

9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new
versions of the General Public License from time to time. Such
new versions will be similar in spirit to the present version, but
may differ in detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the
Program specifies a version number of this License which
applies to it and “any later version’, you have the option of
following the terms and conditions either of that version or of
any later version published by the Free Software Foundation. If
the Program does not specify a version number of this License,
you may choose any version ever published by the Free
Software Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free
programs whose distribution conditions are different, write to
the author to ask for permission.

For software which is copyrighted by the Free Software
Foundation, write to the Free Software Foundation; we
sometimes make exceptions for this. Our decision will be
guided by the two goals of preserving the free status of all
derivatives of our free software and of promoting the sharing
and reuse of software generally.
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NO WARRANTY
11 BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE,

THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT
PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE
STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER
PARTIES PROVIDE THE PROGRAM “AS IS"WITHOUT WARRANTY
OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF
THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE
DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY
SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

12 IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR

AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR
ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE
THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR
DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE

OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED
INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES
OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER
PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS
BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS



[English] CE statement
Simplified EU Declaration of Conformity

ASUSTek Computer Inc. hereby declares that this device is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. Full text of EU declaration of conformity is available
at https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk_Declaration/.

Declaration of Conformity for Ecodesign directive 2009/125/
EC

Testing for eco-design requirements according to (EC) No 1275/2008 and (EU) No 801/2013 has been
conducted. When the device is in Networked Standby Mode, its I/0 and network interface are in sleep
mode and may not work properly. To wake up the device, press the Wi-Fi on/off, LED on/off, reset, or WPS
button.

This equipment complies with EU radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with minimum distance 20 cm between the radiator & your
body.

All operational modes:

24GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

The frequency, mode and the maximum transmitted power in EU are listed below:

2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

The device is restricted to indoor use only when operating in the 5150 to 5350 MHz frequency range.
The adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.
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Safety Notices

Use this product in environments with ambient temperatures between 0°C(32°F) and 40°C(104°F).
Refer to the rating label on the bottom of your product and ensure your power adapter complies

with this rating.

. DO NOT place on uneven or unstable work surfaces. Seek servicing if the casing has been
damaged.

. DO NOT place or drop objects on top and do not shove any foreign objects into the product.

. DO NOT expose to or use near liquids, rain, or moisture. DO NOT use the modem during electrical
storms.

DO NOT cover the vents on the product to prevent the system from getting overheated.
DO NOT use damaged power cords, accessories, or other peripherals.

If the Adapter is broken, do not try to fix it by yourself. Contact a qualified service technician or
your retailer.

. To prevent electrical shock hazard, disconnect the power cable from the electrical outlet before
relocating the system.
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[Danish] CE statement

Forenklet EU-overensstemmelseserklaeringen

ASUSTek Computer Inc. erkleerer herved, at denne enhed er i overensstemmelse med hovedkravene og
ovrige relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU. Hele EU-overensstemmelseserklzeringen kan findes
pa https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk Declaration/.

Overensstemmelseserklzering for miljgvenligt design i direktiv 2009/125/EC

Vedrgrende testkrav af gko-design i henhold til (EC) nr. 1275/2008 og (EU) nr. 801/2013 er blevet
gennemfort. Nar enheden er pa netveerk-standby, er dens I/0 og netvaerksgreenseflade i dvale, og vil
muligvis ikke virke ordentligt. For at aktivere enheden, skal du trykke pa tradles til/fra, LED til/fra, nulstil
eller WPS-knappen.

Dette udstyr er i overensstemmelse med EU's graenser, der er gaeldende i et ukontrolleret miljg. Dette
udstyr skal installeres og bruges mindst 20 cm mellem radiatoren og din krop.

Alle driftsfunktioner:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Frekvensen, indstillingen og den maksimale overfarte effekt i EU er anfort pa listen nedenfor:
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Denne enhed er begraenset til indenders brug, hvis den bruges pa frekvensomradet 5150-5350 MHz.
Adapteren skal bruges i naerheden af udstyret, og skal veere let tilgeengelig.
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Safety Notices

. Anvend produktet i omgivelser med temperaturer pa mellem 0°C(32°F) og 40°C(104°F).

. Serg for, at din stramadapter passer til stramoplysninger, der findes pa bunden af dit produkt.

. Anbring IKKE pa ujaevne eller ustabile arbejdsoverflader. Send til reparation, hvis kabinettet er
blevet beskadiget.

Der ma IKKE placeres eller tabes genstande pa produktet. Og der ma IKKE stikkes
fremmedlegemer ind i produktet.

. Udsat og brug den IKKE i naerheden af vaesker, regn eller fugt. Brug IKKE modemmet under uvejr.

. Tildaek IKKE ventilationshullerne pa produktet, da system ellers kan overophede.

. Brug IKKE beskadigede el-ledninger, perifere enheder og beskadiget tilbeher.

. Huvis stremforsyningen gar i stykker, ma du ikke prove pa selv at reparere den. Kontakt en
autoriseret servicetekniker eller forhandleren.

. For at undga faren for elektrisk stad, skal du fierne netledningen fra stikkontakten, inden du flytter

systemet til et andet sted.



[Dutch] CE statement
Vereenvoudigde EU-conformiteitsverklaring

ASUSTek Computer Inc. verklaart dat dit apparaat in overeenstemming is met de essentiéle vereisten
en andere relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU. Volledige tekst EU-conformiteitsverklaring is
beschikbaar op https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk _Declaration/.

Conformiteitsverklaring voor Ecodesign Richtlijn 2009/125/EG

Testen van vereisten van ecodesign overeenkomstig (EG) nr. 1275/2008 en (EU) nr. 801/2013

zijn uitgevoerd. Wanneer het apparaat in de modus Stand-by in netwerk staat, staan de 1/0 en
netwerkinterface in de slaapstand en werken wellicht niet goed. Om het apparaat uit de slaapstand te
halen, drukt u op de knop Wi-Fi aan/uit, LED aan/uit, reset of WPS.

Deze apparatuur voldoet aan EU-limieten voor blootstelling aan straling als uiteengezet voor
een onbeheerste omgeving. Deze apparatuur moet worden geinstalleerd en bediend met een
minimumafstand van 20 cm tussen de radiator en uw lichaam.

Alle bedrijfsmodi:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac
(VHT80), 802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

De frequentie, modus en het afgegeven maximumvermogen in de EU wordt hieronder vermeld:
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Het apparaat is beperkt tot alleen binnengebruik bij werking in het frequentiebereik van 5150 tot 5350
MHz.

De adapter moet zich in de buurt van het apparaat bevinden en moet gemakkelijk toegankelijk zijn.
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Safety Notices

. Gebruik dit product in omgevingen met omgevingstemperaturen tussen 0°C (32°F) en 40°C
(104°F).

Raadpleeg het typeplaatje op de onderkant van uw product en controleer of uw voedingsadapter
voldoet aan dit type.

. NIET op onegale of instabiele werkoppervlakken plaatsen. Als de behuizing beschadigd is geraakt,
dient u hulp bij onderhoud hulp te zoeken.

. Plaats of laat GEEN objecten vallen bovenop het product en schuif geen vreemde objecten in het
product.

NIET in de buurt van vloeistoffen, regen of vocht blootstellen of gebruiken. NIET de modem
tijdens onweer gebruiken.

. Dek de uitlaatopeningen van het product NIET AF zodat het systeem niet oververhit raakt.

. NIET de ventilatieopeningen van de Desktop PC afdekken, om oververhitting van het systeem te
voorkomen.

. Als de netvoeding is beschadigd, mag u niet proberen het zelf te repareren. Neem contact op met

een bevoegde servicemonteur of uw handelaar.

Verwijder, voordat u het systeem verplaatst, de stroomkabel uit de contactdoos om elektrische
schok te vermijden.
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[French] CE statement
Déclaration simplifiée de conformité de I'UE

ASUSTek Computer Inc. déclare par la présente que cet appareil est conforme aux critéres essentiels
et autres clauses pertinentes de la directive 2014/53/UE. La déclaration de conformité de I'UE peut
étre téléchargée a partir du site internet suivant: https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/
HelpDesk Declaration/.

Déclaration de conformité (Directive sur I'écoconception 2009/125/CE)

Test de la conformité aux exigences d'écoconception selon [CE 1275/2008] et [UE 801/2013]. Lorsque
I'appareil est en mode Networked Standby, son panneau d'E/S et son interface réseau sont en mode veille
et peuvent ne pas fonctionner correctement. Pour sortir I'appareil du mode veille, appuyez sur le bouton
Wi-Fi, LED, de réinitialisation ou WPS.

Cet appareil a été testé et s'est avéré conforme aux limites établies par I'UE en terme d'exposition aux
radiations dans un environnement non contrélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un
minimum de 20 cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.

Tous les modes de fonctionnement:

24GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a,802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

La fréquence, le mode et la puissance maximale transmise de I'UE sont listés ci-dessous:
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Cet appareil est restreint a une utilisation en intérieur lors d'un fonctionnement dans la plage de
fréquence de 5150 a 5350 MHz.

L'adaptateur doit étre installé a proximité de I'équipement et étre aisément accessible.
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Safety Notices

. Utilisez ce produit dans un environnement dont la température ambiante est comprise entre 0°C
(32°F) et 40°C (104°F).

Référez-vous a I'étiquette située au dessous du produit pour vérifier que I'adaptateur secteur
répond aux exigences de tension.

NE PAS placer sur une surface irréguliére ou instable. Contactez le service aprés-vente si le
chéssis a été endommagé.

. NE PAS placer, faire tomber ou insérer d'objets sur/dans le produit.

. NE PAS exposer |'appareil a la pluie ou a I'humidité, tenez-le a distance des liquides. NE PAS utiliser
le modem lors d'un orage.

NE PAS bloquer les ouvertures destinées a la ventilation du systéme pour éviter que celui-ci ne
surchauffe.

NE PAS utiliser de cordons d'alimentation, d'accessoires ou autres périphériques endommagés.

Si l'adaptateur est endommaggé, n'essayez pas de le réparer vous-méme. Contactez un technicien
électrique qualifié ou votre revendeur.

. Pour éviter tout risque de choc électrique, débranchez le cable d'alimentation de la prise
électrique avant de toucher au systeme.



[Finnish] CE statement

Yksinkertaistettu EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

ASUSTek Computer Inc. vakuuttaa taten, etta tdma laite on 2014/53/EU-direktiivin olennaisten
vaatimusten ja muiden asiaan kuuluvien lisdysten mukainen. Koko EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
teksti on nahtévissa osoitteessa https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk
Declaration/.

Ekologisen suunnittelun direktiivin 2009/125/EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Testaus (EY) N:o 1275/2008:n ja (EU) N:0 801/2013:n mukaisista ekologisista suunnitteluvaatimuksista on
suoritettu. Kun laite on verkossa valmiustilassa, sen I/0- ja verkkoliittymé& ovat lepotilassa eivétka ne ehka
toimi oikein. Herattaaksesi laitteen, paina Wi-Fi paalle/pois -, LED péélle/pois -, nollaa- tai WPS-painiketta.

Tama laite tayttaa EU-séteilyrajoitukset, jotka on asetettu hallitsemattomaan ymparistoon. Tama laitteisto
tulee asentaa ja sitd tulee kdyttaa siten, ettd séteilijan ja kehosi valinen etdisyys on vdhintadn 20 cm.

Kaikki kayttatilat:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Taajuus, tila maksimi ldhetetty teho EU:ssa on listattu alla:

2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Taman laitteen kéytto on rajoitettu sisatiloihin 5 150 - 5 350 MHz:in-taajuusalueella.
Verkkolaite tulee liittaa lahelle laitetta helposti tavoitettavissa olevaan paikkaan.
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Safety Notices

«  Kdytd tata tuotetta ymparistoissd, joissa ymparistolampotila on vélilld 0°C (32°F) ja 40°C (104°F).
«  Varmista tuotteen pohjassa sijaitsevasta arvokilvesta vastaako verkkolaite téta nimellisarvoa.

ALA aseta epétasaisille tai epdvakaille pinnoille. Ota yhteys huoltoon, jos kotelo on
vahingoittunut.

ALA aseta tai pudota esineité laitteen paille lakd anna minkaén vieraiden esineiden joutua
tuotteen sisaan.

«  ALA altista nesteille, sateelle tai kosteudelle tai kdyta niiden lahells. ALA kiyta modeemia
ukkosmyrskyn aikana.

«  ALA peita tuotteen tuuletusaukkoja estaiksesi tuotteen ylikuumenemisen.
ALA kdyta vahingoittuneita virtajohtoja, lisdvarusteita tai muita oheislaitteita.

+ Josvirtaldhde on rikkoutunut, ald itse yritd sitd korjata. Ota yhteys ammattimaiseen
huoltohenkiloon tai jalleenmyyjadsi.

Estadksesi sahkoiskun vaaran irrota virtakaapeli pistorasiasta ennen jarjestelman paikan
muuttamista.
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[German] CE statement

Vereinfachte EU-Konformitatserklarung

ASUSTeK Computer Inc. erklart hiermit, dass dieses Gerat mit den grundlegenden Anforderungen und
anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU (ibereinstimmt. Der gesamte Text der
EU-Konformitétserklarung ist verfligbar unter: https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/
HelpDesk Declaration/.

Konformittserklarung fiir Okodesign-Richtlinie 2009/125/EC

Die Uberpriifung der Okodesign-Anforderungen nach (EC) Nr. 1275/2008 und (EU) Nr. 801/2013 wurde
durchgefiihrt. Wenn sich das Gerat im Netzwerkbereitschaftsmodus befindet, werden die E/A- und
Netzwerkschnittstellen in den Ruhezustand versetzt und arbeiten nicht wie gewdhnlich. Um das Gerat
aufzuwecken, driicken Sie die WLAN Ein/Aus-, LED Ein/Aus-, Reset- oder WPS-Taste.

Dieses Gerat erfillt die EU-Strahlenbelastungsgrenzwerte, die fiir ein unbeaufsichtigtes Umfeld festgelegt
wurden. Dieses Gerét sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen der Strahlungsquelle und
Ihrem Korper installiert und betrieben werden.

Alle Betriebsarten:

24GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac
(VHT80), 802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Die Frequenz, der Modus und die maximale Sendeleistung in der EU sind nachfolgend aufgefiihrt:
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Das Gerét ist auf den Innenbereich beschrénkt, wenn es im Frequenzbereich von 5150 MHz bis 5350 MHz
betrieben wird.

Das Netzteil muss sich in der Néhe des Geréts befinden und leicht zuganglich sein.
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Safety Notices

. Benutzen Sie das Gerat nur in Umgebungen, die eine Temperatur von 0 °C (32 °F) bis 40
°C (104 °F) aufweisen.

. Priifen Sie am Aufkleber an der Gerateunterseite, ob |hr Netzteil den

Stromversorgungsanforderungen entspricht.

Stellen Sie das Gerat NICHT auf schrage oder instabile Arbeitsflichen. Wenden Sie sich an das
Wartungspersonal, wenn das Gehause beschadigt wurde.

Legen Sie KEINE Gegenstande auf das Gerét, lassen Sie keine Gegenstande darauf fallen und
schieben Sie keine Fremdkérper in das Gerét.

. Setzen Sie das Gerat KEINESFALLS Flissigkeiten, Regen oder Feuchtigkeit aus, verwenden
Sie es nicht in der Néhe derartiger Gefahrenquellen. Verwenden Sie das Modem nicht
wéhrend eines Gewitters.

Decken Sie die Liiftungséffnungen am Gerét NICHT ab, um eine Uberhitzung des Systems zu vermeiden.
Benutzen Sie KEINE beschadigten Netzkabel, Zubehérteile oder sonstigen Peripheriegerite.

Falls das Netzteil defekt ist, versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren. Wenden Sie sich an den
qualifizierten Kundendienst oder Ihre Verkaufsstelle.

. Um die Gefahr eines Stromschlags zu verhindern, ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose,
bevor Sie das System an einem anderen Ort aufstellen.



[Greek] CE statement
AnlovoTtevpévn dnAwon cuppoppwong tng EE

Meé 1o mapov, n ASUSTek Computer Inc. SnAWVEL TWG AUTr N GUOKEUT CUULOPPWVETAL HE TIG OEPEMWSELG
AmaITAOELG Kat GANEG OXeTIKEG Slatagelg Tng Odnyiag 2014/53/EE. To mAfjpeg keipevo Tng dnAwaong
ouppOpewong NG EE ivat Stabéoipo otn SiebBuvon https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-
AX92U/HelpDesk_Declaration/.

ARAwon cuppép@wanc yia Tnv odnyia Ecodesign (Oikohoyikdg axediaopdc) 2009/125/EK

‘Exel StevepynOei Sokipn yia Tig amattrjoglg olKoAOyIKoU OXESIAOHOU CUUPWVA HE TOUG
kavoviopoUg (EK) apib. 1275/2008 kat (EE) api. 801/2013. Otav n cuokeun Bpioketatl og
Aettoupyia Avapovr Siktoou, n Stacivdeon I/0 kat Siktvou BpiokovTal o€ KATAoTAON AVAPOVG
Kal eVEEXETAL va PNV AEIToupyolV OwoTd. MNa va EVEPYOTTOINCETE TN GUOKEUN, TIATHOTE TO
TARKTPO evepyomoinong/amevepyomoinong Wi-Fi, evepyomoinonc/amevepyomoinong Avxviag LED,
EMAVAPOPAG 1} To MARKTPO WPS.

O mapdv eEOMAIGHOC GUMHOPPWVETAL HE Ta Opla €kBeang o akTivoPolia Tng EE mou éxouv SiatunwBei

yia pn eAeyxopevo mepIBAov. O GuyKeKPIUEVOG EEOMAOUAG TTPETEL va eyKaTaoTabE( Kat va Aeltoupyei e
eNay1on amdotaon 20 ek peTady TG OUOKELNG akTIvoPBoliag Kal Tou owUaTdg oac.

‘Ohot ot pdmol Aettoupyiag:

24GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac
(VHT80), 802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

H ouxvotnTa, o Tpomog Aertoupyiag Kat n péylotn petadidopevn 1oxUG otnv EE avagépovtal mapakatw:

2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm
5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm
5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm
5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

H ouokeun meplopiletal o Xprion O€ ECWTEPIKOUG XWPOUG OTAV AEITOUPYEL 0TN {WVn OUXVOTHTWY
5150 éw¢ 5350 MHz.

H mpooappoyéag Ba mpémel va eykataotabei kovtd aTov e0mAIGHO Kalt va gival EDKoAa TPOoBACIHOG.
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Safety Notices
. Na xpnotpomoleite To TPoidv o XWPOoUG ue Beppokpacieg mepiBaiovtog amé 0°C éwg 40°C.
. AvaTpé€Te 0TNV ETIKETA XAPAKTNPIOTIKWY 0TO KATW MEPOG TOU TTPOIOVTOC 00 Kal BePatwbeite Ot

0 TIPOCAPHOYEAG TPOPOSOTING 0AG CUMMOPPWVETAL LE TNV AVAYPAPOUEVN TIN.
MHNTtomoBeteite Tn cuokeur og avpoln 1 aotadn emedvela epyaciac. Mnyaivete T cuokeun
yla oépPic av o mepiPAnua éxel mabel PAARN.

MHN TtomoBeTeite avTiKeipeva EMAVW KAl NV OTIPWYVETE AVTIKE(UEVA PEGA GTO TIPOIOV.

MHN Tnv ekBétete 1y T xpnolpomoleite kovtd oe vypd, Bpoxn, fj uypacia. MHN xpnolpomoleite To
HOVTEY KATA TN SIAPKELA NAEKTPIKAG KaTtayidag.

. MHN KoAUTTTETE Ta avoiypaTta eaePIOUOU GTO TIPOIOV IO VA AITOPUYETE TUXOV UTIEPBEPAVON TOu
OUOTHMATOG.
MHN kaAUTTTETE Ta avoiypata e§agpiopol oto Desktop PC yia va amo@uyeTe Tuxov
unepBEpHAvVON TOU CUGTHHATOC.
Av 10 kaAwd1o mapoxng pevpatog mabel PAARN, pnv MpoomabroeTe va To emdlopBWOETE Hovol
00¢. EMKovwvAoTE e KATAMNAQ EKTASEVPEVO TEXVIKO EMOKEVWV 1} UE TOV HETATWANTH 0ag.

. la va amo@UyeTe Tov kivéuvo nhektpomAngiag, amoouvo£oTe To KAAWSI0 TapOXHG PEUMATOC AT
v mpia mptv ald&ete Béon oto cuoTnua.
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[Italian] CE statement
Dichiarazione di conformita UE semplificata

ASUSTek Computer Inc. con la presente dichiara che questo dispositivo & conforme ai requisiti essenziali
e alle altre disposizioni pertinenti con la direttiva 2014/53/EU. Il testo completo della dichiarazione di
conformita UE e disponibile all'indirizzo https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk
Declaration/.

Dichiarazione di conformita con la direttiva Ecodesign 2009/125/EC

| test per i requisiti eco-design (EC) N. 1275/2008 e (EU) N. 801/2013 sono stati eseguiti. Quando il
dispositivo si trova nella modalita Standby di rete le sue interfacce di rete e I/0 sono in sospensione e
potrebbero non funzionare correttamente. Per riattivare il dispositivo premete uno tra i pulsanti Wi-Fi on/
off, LED on/off, reset o WPS.

Questo apparecchio & conforme ai limiti UE, per I'esposizione a radiazioni, stabiliti per un ambiente non
controllato. Questo apparecchio deve essere installato e utilizzato ad una distanza di almeno 20 cm dal
corpo.

Tutte le modalita operative:

24GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac
(VHT80), 802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

I valori di frequenza, modalita e massima potenza di trasmissione per I'UE sono elencati di seguito:
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

L'utilizzo di questo dispositivo & limitato agli ambienti interni quando si sta utilizzando la banda di
frequenze compresa trai 5150 e i 5350 MHz.

L'adattatore deve essere installato vicino al dispositivo e facilmente accessibile.
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Safety Notices

Usa questo prodotto in ambienti la cui temperatura sia compresa tra 0°C(32°F) e 40°C(104°F).

Consulta I'etichetta indicante la potenza posta sul fondo del prodotto e assicurati che I'adattatore
di alimentazione sia compatibile con tali valori.

. Non collocare il dispositivo su superfici irregolari o instabili. Contatta il servizio clienti se lo chassis
é stato danneggiato.

NON riporre oggetti sopra il dispositivo e non infilare alcun oggetto all'interno del dispositivo.
NON esporre a liquidi, pioggia o umidita. NON usare il modem durante i temporali.

NON coprire le prese d'aria del prodotto per evitare che il sistema si surriscaldi.

NON utilizzare cavi di alimentazione, accessori o periferiche danneggiate.

Se I'adattatore & danneggiato non provare a ripararlo. Contatta un tecnico qualificato o il
rivenditore.

Per prevenire il rischio di scosse elettriche scollega il cavo di alimentazione dalla presa di corrente
prima di spostare il sistema.



[Norwegian] CE statement

Forenklet EU-samsvarserklaering

ASUSTek Computer Inc. erkleerer herved at denne enheten er i samsvar med hovedsaklige krav og andre
relevante forskrifter i direktivet 2014/53/EU. Fullstendig tekst for EU-samsvarserklzeringen finnes pa
https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk _Declaration/.

Samsvarserkleering for direktiv om miljgvennlig design 2009/125/EF

Testing for miljputformingskrav i henhold til (EF) nr. 1275/2008 og (EU) nr. 801/2013 er utfert. Nar enheten
er i nettverksventemodus, er I/0- og nettverksgrensesnittet i hvilemodus og fungerer kanskje ikke som
det skal. Trykk Wi-Fi pé/av-, LED pa/av-, tilbakestill- eller WPS-knappen for a vekke enheten.

Dette utstyret samsvarer med FCC-grensene for stralingseksponering for et ukontrollert miljg. Dette
utstyret ber installeres og brukes med en minimumsavstand pa 20 cm mellom radiatoren og kroppen din.

Alle operasjonsmoduser:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Frekvens, modus og maksimal overfgringskraft i EU er oppfert nedenfor:

2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Enheten er begrenset til innenders bruk nér den brukes i frekvensomradet 5150 til 5350 MHz.

Adapteren skal plasseres naert utstyret og veere lett tilgjengelig.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT | EL | ES| CY
Lv | LI | LT | LU HU| MT| NL
NO| PL| PT | RO SI SK | TR
Fl SE| CH| UK HR

Safety Notices

. Bruk dette produktet i miljg med en romtemperatur mellom 0°C(32°F) og 40°C(104°F).

. Se etiketten pa undersiden av produktet, og serg for stramforsyningen er i samsvar med denne
klassifiseringen.

. Ma IKKE plasseres pa ujevne eller ustabile overflater. Oppsek service dersom kassen har blitt
skadet.

IKKE plasser eller slipp gjenstander p3, eller skyv gjenstander inn i, produktet.

Ma IKKE eksponeres for eller brukes i naerheten av veesker, regn eller fuktighet. Modemet skal IKKE
brukes under elektrisk storm.

. IKKE dekk til ventilene péa produktet for & forhindre at systemet blir for varmt.

. Skadede stromledninger, tilleggsutstyr eller annet periferiutstyr skal IKKE brukes.

. Hvis stramforsyningen er @delagt, ma du ikke prove & reparere det selv. Kontakt en kvalifisert
servicetekniker eller forhandleren.

. For & forhindre elektrisk sjokk, koble stramkabelen fra det elektriske uttaket fer du flytter
systemet.
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[Portuguese] CE statement

Declaracao de conformidade simplificada da UE

A ASUSTek Computer Inc. declara que este dispositivo esta em conformidade com os requisitos essenciais
e outras disposicdes relevantes da Diretiva 2014/53/CE. O texto integral da declaragéo de conformidade

da UE esta disponivel em https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk Declaration/.
Declaragao de conformidade para a Diretiva Concegao Ecologica 2009/125/CE

Foram realizados testes de requisitos de concegdo ecolégica de acordo com o N° 1275/2008 (CE) e N°
801/2013 (UE). Quando o dispositivo se encontra no modo de espera em rede, a interface de E/S e de rede
encontram-se no modo de suspenséo e poderao nao funcionar corretamente. Para ativar o dispositivo,
prima o botao para ativar/desativar Wi-Fi, ativar/desativar o LED, repor ou WPS.

Este equipamento cumpre os limites de exposicéo a radiacao estabelecidos pela UE para um ambiente
nao controlado. Este equipamento deve ser instalado e utilizado a uma distdncia minima de 20 cm entre o
transmissor e o seu corpo.

Todos os modos operacionais:

24GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac
(VHT80), 802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

A frequéncia, o modo e a poténcia maxima na UE séo apresentados abaixo:
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Este dispositivo esta restrito a utilizagdo no interior quando utilizado na banda de frequéncias
5.150 a 5.350 MHz.

O adaptador deverd ser instalado proéximo do equipamento e estar facilmente acessivel.
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Safety Notices

Utilize este equipamento em ambientes com temperaturas entre 0°C (32°F) e 40°C (104°F).
Verifique a etiqueta relativa a tensao na parte inferior do seu dispositivo e assegure-se de que o
seu transformador corresponde a essa tenséo.

. NAO coloque o computador em superficies irregulares ou instaveis. Envie para reparacio se a
caixa se encontrar danificada.
NAO coloque nem deixe cair objetos em cima do aparelho e ndo introduza quaisquer objetos
estranhos no produto.
NAO exponha o equipamento nem o utilize préximo de liquidos, chuva ou humidade. NAO utilize
o modem durante tempestades eléctricas.

. NAO tape os orificios de ventilacdo do produto para impedir o sobreaquecimento do sistema.
. NAO utilize cabos de alimentacio, acessérios ou outros periféricos danificados.
. Se a fonte de alimentacéo estiver avariada, nao tente repara-la por si proprio. Contacte um técnico

qualificado ou o seu revendedor.

Para evitar o risco de choque eléctrico, desligue o cabo de alimentacdo da tomada eléctrica antes
de deslocar o sistema.



[Spanish] CE statement
Declaracion de conformidad simplificada para la UE

Por el presente documento, ASUSTek Computer Inc. declara que este dispositivo cumple con los requisitos
esenciales y otras disposiciones pertinentes de la Directiva 2014/53/UE. En https://www.asus.com/ca-en/
Networking/RT-AX92U/HelpDesk Declaration/ esta disponible el texto completo de la declaracion de
conformidad para la UE.

Declaracion de conformidad para la directiva de ecodisefio 2009/125/CE

Se han realizado pruebas para cumplir los requisitos de ecodisefio conforme a las directivas (CE)
n° 1275/2008 y (UE) n° 801/2013. Cuando el dispositivo esta en modo de espera y conectado en
red, su interfaz de E/S y de red se encuentran en el modo de suspension y pueden no funcionar
correctamente. Para reactivar el dispositivo, presione el botén de activaciéon y desactivacion de la
funcionalidad Wi-Fi, el boton de encendido y apagado de LED, el boton de restablecimiento o el
botén WPS.

El equipo cumple los limites de exposicidn de radiacion de la UE fijados para un entorno no controlado. Este
equipo se debe instalar y utilizar a una distancia minima de 20 cm entre el dispositivo radiante y su cuerpo.

Todos los modos operativos:

24GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac
(VHT80), 802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

A continuacién figuran la frecuencia, el modo y la potencia méxima de transmisién en la UE:
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

El dispositivo solamente debe utilizarse en interiores cuando opera en el intervalo de frecuencias de
5150 a 5350 MHz.

El adaptador debe estar instalado cerca del equipo y debe disponer de un acceso facil.
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Safety Notices

. Use este producto en entornos sometidos a una temperatura ambiente comprendida entre 0 °C
(32°F) y 40 °C (104 °F).

. Consulte la etiqueta de valores nominales situada en la parte inferior del producto y asegurese de

que su adaptador de alimentacién cumple con dichos valores.

NO coloque el equipo sobre una superficie irregular o inestable. Solicite asistencia técnica si la
carcasa resulta danada.

. NO coloque ni deje caer objetos en la parte superior del producto y no introduzca objetos
extrafios dentro de él.
. NO exponga el equipo a liquidos, lluvia 0 humedad, ni lo use cerca de ninguno de tales elementos.

NO use el médem durante tormentas eléctricas.
Para evitar que el sistema se sobrecaliente, no cubra las ranuras de ventilacion del producto.

NO cubra los orificios de ventilacion del equipo de sobremesa para evitar que el sistema se
caliente en exceso.

. No intente reparar la fuente de alimentacion personalmente si se averia. Péngase en contacto con
un técnico de mantenimiento autorizado o con su distribuidor.

. A fin de evitar posibles descargas eléctricas, desconecte el cable de alimentacion de la toma de
suministro eléctrico antes de cambiar la posicion del sistema.
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[Swedish] CE statement

Forenklad EU-forsakran om 6verensstimmelse

ASUSTek Computer Inc. deklarerar hdrmed att denna enhet uppfyller vésentliga krav och andra relevanta
bestéammelser i direktiv 2014/53/EU. Hela texten i EU-forsékran om Gverensstammelse finns pa https:/
www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk Declaration/.

Forsakran om dverensstammelse for Ecodesign-direktivet 2009/125/EC

Test for ekodesingkrav i enlighet med (EC) nr 1275/2008 och (EU) nr 801/2013 har utférts. Nar enheten ar
i standby-ldge for nétverk, &r granssnitten for 1/0 och nétverk forsatta i vilolage och fungerar kanske inte
ordentligt. For att vacka enheten, tryck pa knappen for att slé pa/stanga av Wi-Fi, sla pa/sténga av LED,
aterstalla eller WPS-knappen.

Denna utrustning uppfyller EU:s strdlningexponeringsgrans for en okontrollerad miljo. Denna utrustning
skall installeras och hanteras pa minst 20 cm avstand mellan stralkallan och din kropp.

Alla funktionslagen:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Frekvens, ldge och maximalt 6verford strom i EU anges nedan:
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm
5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm
5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Enheten dr begrénsad till anvandning inomhus enbart vid anvéandning inom 5 150 till 5 350 MHz
frekvensomradet.

Adaptern ska installeras ndra utrustningen och ska vara latt att komma at.
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Safety Notices
Anvand denna produkt i en miljé med en omgivande temperatur mellan 0°C(32°F) och
40°C(104°F).

. Las marketiketten pa produktens undersida, och kontrollera att stromadaptern uppfyller dessa
markdata.

. Placera den INTE pa en ojémn eller instabil arbetsyta. Sok service om héljet har skadats.

. Placera och tappa INTE féremal ovanpé, och skjut inte in frammande foremal i produkten.

. Utsatt den INTE for eller anvand i nirheten av vétskor, i regn eller fukt. ANVAND INTE modemet
under &skvéder.

Téck INTE 6ver ventilationsdpningarna pa produkten for att forhindra att systemet dverhettas.
ANVAND INTE skadade stromsladdar, tilloehér eller annan kringutrustning.

Om stromfdrsorjningen avbryts forsék inte att laga det sjélv. Kontakta en kvalificerad
servicetekniker eller din aterforséljare.

. For att forhindra elektriska stotar, koppla bort elkabeln fran elndtet innan systemet flyttas.



[Bulgarian] CE statement

OnpocteHa AeKknapauus 3a cboTBeTcTBue Ha EC

C HactoAwoto ASUSTeK Computer Inc. geknapupa, 4e ToBa yCTpOWCTBO € B CbOTBETCTBIE CbC
CbLUeCTBEHUTE U3UCKBAHUA U APYTUTE MPUIOKMI NOCTaHOBNeHNA Ha [iupektnea 2014/53/EC. MbaHnAT
TEKCT Ha AAeKnapauyaTa 3a cboTeTcTBMe Ha EC e focTbneH Ha agpec https://www.asus.com/ca-en/
Networking/RT-AX92U/HelpDesk Declaration/.

[leknapauus 3a cboTBeTCTBUE 3a [lIpeKTuBa 3a ekoamnsaiiHa 2009/125/E0

lMpoBefeHN ca TeCTOBe 3a CbBMECTUMOCT C U3MCKBaHMATa 3a eKoAmM3aliH cbrnacHo (EO) No. 1275/2008 n
(EC) No. 801/2013. Korato yctpoiictBoTo e B Networked Standby Mode (Pexum Ha roTOBHOCT Ha Mpexa),
1/0 n MpeXoBUAT MHTEPdENC Ca B CMIsALLY PEXIM 1 MOXE [ He paboTAT KakTo TpAbBa. 3a Aa cvbyanTte
ycTpolcTBoTo, HaTucHeTe Wi-Fi on/off (Wi-Fi Bkn./uskn.), LED on/off (LED Bkn./u3kn.), reset (Hynupaxe) unn
6yTtoHa WPS.

ToBa yCTPOIACTBO € B CbOTBETCTBYE C rPaHULMTE 3a PafNoYecTOTHO 0bTbuBaHe, ycTaHoBeHN oT EC 3a
HeKoHTponupaHa cpepa. Toa 0bopyfBaHe TpAbBa Aa Ce MHCTANMpa ¥ 13Mo3Ba NPy PascTosHue Haii-
Manko 20 cm 20 cm Mexay U3TbYBaLLOTO TANO M YOBELLKOTO TANO.

Bcuukm pexumin Ha paboTa:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac
(VHT80), 802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Mo-Aony ca NOCOYEHI YeCToTaTa, PEXNMBT U MaKCManHOTO NpefjaBaHo 3axpaHBaHe B EC.
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

YCTPOWCTBOTO € OrpaHuyeHo 3a U3Mnon3BaHe B NOMELLEHNA eANHCTBEHO, KOraTo onepupa B YeCcToTeH
AmnanasoH ot 5150 go 5350 MHz.

ApanTtepsT TpAbBa fla ce Ham1pa B 61130CT 0 060PYABAHETO 1 Aa GbAe NECHO JOCTBIEH.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT| EL | ES | CY
Lv | L | T WU HU| MT| NL
NO| PL| PT | RO SI SK | TR
Fl SE | CH| UK HR

Safety Notices

M3non3BaiiTe TO31 NpoayKT Npu TemnepaTypa Ha okonHaTta cpeaa ot 0°C (32°F) po 40°C (104°F).

BumxTe eTvkeTa Ha fonHaTa CTpaHa Ha Bawwsa NPOAYKT 1 Ce yBepeTe, Ye Bawwat afantep
OTroBapsA Ha U3NCKBaHNATA.

. HE noctasaiiTe BbpXy HepaBHY WM HECTaBWUAHN PaBbOTHM NOBBPXHOCTH. O6bPHETE Ce KbM
CepBY3, aKO KOPMYChT CE NOBPEAN.

HE nocraBATe, He NycKaliTe OTrOPe 1 He MbXalTe HUKAKBM Yy an NpeaMeTy B POAyKTa.

HE n3naraiite Ha 1 He U3non3BaiiTe B 6GM30CT [0 TEUHOCTY, AbXA unv Bnara. HE n3non3gaiite
Mofiema Mo Bpeme Ha rpbMoTeBUYHY Bypu.

HE nokpuBaiiTe BEHTUNALMOHHITE OTBOPY Ha NPOAYKTa, 3a Aa NPeAoTBpaTHTe NperpsABaHe Ha

cucTemara.
. HE v3non3saiite noBpeaeHm 3axpaHBalyy kabenu, akcecoapy Unm [pyri nepudepHin yCTponcTsa.
. AKO afianTepwbT e NOBPEeAEH, He Ce OnuTBaliTe Aa ro pemMoHTMpaTe camu. CBbpxeTe ce ¢

KBaHVId)I/ILWIpaH TEXHUK unm ¢ Bawwua [OCTaBUNK.

3apa n3berHete PUCK OT TOKOB yAap, U3KNo4veTe 3axpaHBallus Kaben ot €NeKTpnyeckaTa Mpexa
npean fa npemectute cucremarta.
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[Croatian] CE statement

Pojednostavljena EU Izjava o sukladnosti

ASUSTek Computer Inc. ovime izjavljuje da je uredaj sukladan s osnovnim zahtjevima i ostalim vaznim
odredbama direktive 2014/53/EU. Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na https://www.asus.
com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk _Declaration/.

Izjava o sukladnosti za direktivu o ekodizajnu 2009/125/EZ

Provedeno je testiranje zahtjeva na ekodizajn u skladu s (EC) No 1275/2008 i (EU) No 801/2013. Kada je
uredaj u umrezenom nacinu mirovanja, njegovi ulazi/izlazi i mrezno sucelje su takoder u nacinu mirovanja
i mozda nece ispravno raditi. Za pokretanje uredaja pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje Wi-Fi
uredaja, ukljucivanje/iskljucivanje LED-a, ponovno postavljanje ili gumb za WPS.

Ova oprema sukladna je EU ogranicenjima o izloZenosti zracenju u nekontroliranom okruzenju. Ovaj
uredaj se mora postaviti i koristiti na minimalnoj udaljenosti od 20 cm izmedu radijatora i vaseg tijela.

Svi nacini rada:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

U nastavku su navedeni frekvencija, nacin rada i maksimalna emitirana snaga u EU:
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Uredaj je ogranicen na uporabu u zatvorenim prostorima samo pri radu u frekvencijskom rasponu od 5150
do 5350 MHz.

Adapter se mora instalirati blizu uredaja i mora biti lako dostupan.

AT | BE| BG| CZ DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT| EL | ES | CY
Lv | L | LT | U] HU| MT| NL
NO| PL| PT | RO SI SK | TR
Fl SE | CH| UK HR

Safety Notices

. Ovaj proizvod koristite u okruzenjima s temperaturom okruzenja izmedu 0 °C (32 °F) i 40
°C (104 °F).

Pogledajte nazivnu oznaku na donjem dijelu proizvoda kako biste provjerili je li adapter sukladan.

NE postavljajte uredaj na neravne i nestabilne radne povrsine. U slucaju ostecenja kucista,
zatraZzite pomoc servisera.

. NEMOJTE postavljati ili spustati predmete na gornji dio uredaja i nemojte umetati strane
predmete u proizvod.

NE izlaZite i ne upotrebljavajte uredaj u blizini tekucina, kie ili vlage. NEMOJTE koristiti modem
tijekom elektricne oluje.

NEMOJTE prekrivati otvore na proizvodu kako ne biste uzrokovali pregrijavanje sustava.
Nemojte koristiti ostecene kabele za napajanje, dodatnu opremu i ostale vanjske uredaje.
Ako je adapter ostecen, nemojte ga popravljati sami. Obratite se kvalificiranom servisnom
tehnicaru ili dobavljacu.

. Kako biste sprijecili opasnost od elektricnog udara, iskopcajte kabel iz elektri¢ne uti¢nice prije
premjestanja sustava.



[Czech] CE statement

Zjednodusené prohlaseni o shodé s EU

Spole¢nost ASUSTek Computer Inc. timto prohladuje, Ze toto zafizeni splfiuje zékladni pozadavky a dalsi
pfislusna ustanoveni smérnice 2014/53/EU. PIné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na adrese
https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk _Declaration/.

Prohlaseni o shodé se smérnici o ekodesignu 2009/125/ES

Bylo provedeno testovani pozadavkid na ekodesign podle smérnic (ES) ¢. 1275/2008 a (EU) ¢. 801/2013.
Kdyz se toto zafizeni nachdzi v pohotovostnim sitovém rezimu, jeho vstupy/vystupy a sitové rozhrani

jsou v rezimu spanku a nemusi fungovat spravné. Zafizeni Ize probudit vypinacem Wi-Fi, vypinacem LED,
resetovacim tlacitkem nebo tlacitkem WPS.

Toto zafizeni vyhovuije limitdm EU pro vystaveni vyzafovani stanovenym pro nefizené prostiedi. Toto

zafizeni musi byt nainstalovano a provozovano v minimélini vzdélenosti 20 cm mezi zéfi¢em a vasim télem.

Viechny provozni rezimy:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Nize je uvedena frekvence, rezim a maximalni vysilany vykon v EU:
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm
5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm
5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Pfi provozu ve frekvencnim rozsahu 5 150 az 5 350 MHz je pouZivani tohoto zafizeni omezeno pouze na
vnitfni prostory.

Pouzivany adaptér se musi nachazet v blizkosti zafizeni a musi byt snadno pfistupny.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT| EL | ES | CY
Lv | L | T W] HU| MT| NL
NO| PL| PT | RO SI SK | TR
Fl SE | CH| UK| HR

Safety Notices
. Pocita¢ pouzivejte jen pfi teploté okoli 0 °C (32 °F) az 40 °C (104 °F).
. Informace naleznete na energetickém stitku na spodni strané vaseho produktu. Ujistéte se, ze

napajeci adaptér je v souladu s hodnotou na ném uvedenou.

. NEPOKLADEJTE na nerovné ani nestabilni pracovni povrchy. Pokud je skFifi pocitace poskozend,
vyhledejte opravnu.

NEDAVEJTE ani neupoustéjte predméty na horni stranu produktu ani do néj nezastrkujte z4dné

cizi objekty.

. NEVYSTAVUJTE ani nepouzivejte blizko tekutin, desté nebo vlhkosti. NEPOUZIVEJTE modem
béhem bourek.

. NEZAKRYVEJTE otvory na produktu, které maji zabréanit prehFati systému.

. NEPOUZIVEJTE poskozené napéjeci kabely, dopliiky ani jiné periférie.

. Pokud je napajeci zdroj porouchany, nepokousejte se jej opravovat. Kontaktuijte kvalifikovaného

servisniho technika nebo prodejce.

Aby nedoslo k zasahu elektrickym proudem, odpojte napajeci kabel z elektrické zasuvky pred
pfemisténim pocitace.
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[Estonian] CE statement
Lihtsustatud ELi vastavusdeklaratsioon

Kaesolevaga kinnitab ASUSTek Computer Inc., et see seade on vastavuses direktiivi 2014/53/EL oluliste
nduete ja teiste asjakohaste sétetega. ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on saadaval aadressil https://
www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk Declaration/.

Vastavuse kinnitus okodisaini direktiivile 2009/125/EU

Okodisaini erinduetele vastavust testiti kooskélas maaruste (EU) nr 1275/2008 ja (EU) nr 801/2013
néuetega. Kui seade on vérku tihendatud ootereziimis, on selle I/0 ja vérguliides unereziimis ning
seetottu on voimalik, et seade ei toimi néuetekohaselt. Seadme aratamiseks vajutage Wi-Fi on/off-nuppu,
LED on/off-nuppu, ldhtestusnuppu voi WPS nuppu.

Kaesolev seade vastab kontrollimata keskkonnale satestatud ELi kiirgusnormidele. Antud seadme
paigaldamisel ja kasutamisel tuleb arvestada, et see peab jadma radiaatorist ja teie kehast vahemalt 20 cm
kaugusele.

Koik todreziimid:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Teave sageduse, reziimi ja maksimaalse edastatava vdimsuse kohta ELis on esitatud allpool:
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Seadet tuleb kasutada ainult sisetingimustes sagedusvahemikus 5150 MHz kuni 5350 MHz.
Adapter tuleb paigaldada seadme Iahedusse, kus see on hdlpsalt kdttesaadav.

AT | BE| BG| CZ DK | EE | FR
DE| IS | IE | IT| EL | ES | CY
LV | LI | LT | LU HU| MT| NL
NO| PL| PT | RO Sl SK | TR
Fl SE| CH| UK HR

Safety Notices
. Seda seadet voib kasutada Umbritseva keskkonna temperatuuril 0 °C (32 °F) kuni 40 °C (104 °F).
. Vaadake seadme pdhjal asuvat silti ja veenduge, et teie toiteadapter vastab toitepingele.

ARGE asetage ebaiihtlasele véi ebastabiilsele pinnale. Kui aku timbris on kahjustada saanud,
poorduge teenindusse.

ARGE pange v6i laske kukkuda mingeid esemeid seadme peale ja drge torgake midagi seadme
sisse.

. ARGE kasutage seadet vihma kies ega vedelike ja niiskuse lhedal. ARGE kasutage modemit
dikese ajal.

ARGE katke kinni seadme dhutusavasid, et valtida selle tilekuumenemist.
ARGE kasutage kahjustunud toitejuhtmeid, lisa- ega valisseadmeid.

Kui toiteadapter on rikkis, siis arge ptitidke seda ise parandada. Votke tihendust kvalifitseeritud
hooldustehnikuga voi jaemiitjaga.

Elektriloogi ohu véltimiseks Gihendage toitekaabel pistikupesast lahti enne, kui stisteemi imber
paigutate.



[Hungarian] CE statement

Egyszeriisitett EU-megfeleloségi nyilatkozat

Az ASUSTek Computer Inc. ezennel kijelenti, hogy ez a késziilék megfelel a 2014/53/EU irdnyelv alapvetd
kovetelményeinek és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovegét
a kovetkez6 weboldalon tekintheti meg: https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk
Declaration/.

Megfelel6ségi nyilatkozat a kornyezettudatos tervezésrél sz616 2009/125/EK iranyelvhez

A kdrnyezettudatos tervezés kdvetelményeit illetéen tesztelést végeztiink az (EK) 1275/2008 és (EU)
801/2013 elGirasai szerint. Ha a készlilék haldzati készenléti Gzemmaodra van allitva, akkor az 1/0 és a
haldzati csatolo alvo izemmddba kertil, és elképzelhetd, hogy nem miikodik megfeleléen. A késziilék
felébresztéséhez nyomja meg a Wi-Fi vagy a LED fékapcsoldjét, a reset gombot vagy a WPS gombot.

Ez a berendezés megfelel az Eurdpai Unio radidfrekvencias sugarzasra vonatkozd, ellenérizetlen
kornyezethez megallapitott hatarértékeinek. A késziilék telepitésekor és hasznalata soran legaldbb 20 cm
tavolsagot kell hagyni a fiit6test és a teste kozott.

Minden m(ikodési tizemmad:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a,802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac
(VHT80), 802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Az alabbiakban megtekintheti az Eurpai Unidban érvényes frekvenciét, izemmaodot és maximalis atviteli
teljesitményt:

2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Az 5150 és 5350 MHz kozotti frekvenciatartomanyban a készilék beltéri hasznélatra van korlatozva.

Az adaptert a berendezés kozelében kell telepiteni, és egyszertien elérhetévé kell tenni.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT | EL | ES | CY
Lv | LI | LT | WU HU| MT| NL
NO| PL| PT | RO SI SK | TR
FI SE| CH| UK HR

Safety Notices

A terméket 0°C (32°F) és 40°C (104°F) kozotti hémérsékleten hasznalja.

Tekintse meg a termék aljan lévé mindsitési cimkét, és ellendrizze, hogy a haldzati adapter
megfelel a mindsitésnek.

. NE tegye a szamitogépet labilis, vagy egyenetlen fellletre. A sériilt burkolatot javittassa meg.

. NE helyezzen és NE ejtsen targyakat a késziilék tetejére, és ne dugjon idegen targyakat a
belsejébe.

. NE tegye ki folyadéknak, esének vagy nedvességnek, vagy hasznélja azok kozelében. NE hasznélja

amodemet villdmlas kézben.

NE fedje be a késziiléken lévé szell6zényilasokat, nehogy tilmelegedjen a rendszer.

NE hasznaljon sériilt tdpkabelt, kiegészit6t vagy mas perifériat.

Ha a tdpegység elromlik, ne kisérelje meg sajat maga megjavitani. Forduljon szakemberhez vagy a
termék viszonteladdjahoz.

. Az aramiités elkerllése érdekében hiizza ki a berendezés tapkabelét a konnektorbdl, miel6tt
athelyezné a rendszert.
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[Latvian] CE statement

Vienkarsots ES pazinojums par atbilstibu

Ar S0 ASUSTek Computer Inc. pazino, ka i ierice atbilst Direktivas Nr. 2014/53/ES batiskam prasibam un
citiem attiecigiem noteikumiem. Pilns ES atbilstibas pazinojuma teksts ir pieejams Seit: https://www.asus.
com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk Declaration/.

Atbilstibas pazinojums ekodizaina Direktivai Nr. 2009/125/EK

Veikta ekodizaina prasibu parbaude saskana ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1275/2008 un Komisijas Regulu
(ES) Nr. 801/2013. Ja ierice ir tikla gaidstaves rezima, tas I/O (ievade/izvade) un tikla interfeiss ir miega
rezima un var nedarboties pareizi. Lai aktivizétu ierici, nospiediet pogu Wi-Fi on/off (Wi-Fi ieslégts/izslégts),
LED on/off (LED ieslégts/izslégts), reset (atiestatit) vai WPS.

Siierice atbilst ES radiacijas iedarbibas ierobezojumiem, kas noteikti videi, kur &7 iedarbiba netiek
kontroléta. St ierice ir jauzstada un jadarbina, ievérojot minimalo attalumu 20 cm starp radiatoru un
kermeni.

Visi darbibas rezimi:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Frekvence, rezims un maksimala parraidita jauda ES ir noradita talak.
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Siierice, darbojoties no 5150 MHz lidz 5350 MHz frekvences diapazona, paredzéta tikai lietosanai
iekstelpas.

Adapterim ir jabut novietotam ierices tuvuma un viegli pieejamam.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
DE| IS | IE | IT| EL | ES | CY
Lv | LI | LT | W HU | MT| NL
NO| PL| PT | RO SI SK | TR
Fl SE | CH| UK/ HR

Safety Notices

. Lietojiet 3o ierici tikai vietas, kur apkartéja temperattra ir no 0°C (32°F) lidz 40°C (104°F).

. Skatiet stravas parametru uzlimi ierices apaksa un parliecinieties, lai stravas adapteris atbilstu
parametriem.

NENOVIETOT uz nelidzenas un nestabilas darba virsmas. Vérsieties tehniskas palidzibas dienesta,
jair bojats aréjais ietvars.

NENOVIETOT vai nemest priekSmetus uz virsmas un neievietot iericé nekadus sveskermenus.
NEPAKLAUT skidrumu, lietus vai mitruma ietekmei vai nelietot to tuvuma. NELIETOT modemu

negaisa laika.

. NEAPKLAT ierices ventilacijas atveres, lai sisttma neparkarstu.

. NELIETOT bojatus stravas vadus, papildierices vai citas aréjas ierices.

. Ja adapteris ir bojats, neveiciet ta remontu pats. Sazinieties ar kvalificétu specialistu vai savu
pardevéju.

Lai novérstu elektriskas stravas trieciena risku, atvienojiet stravas kabeli no stravas kontaktligzdas
pirms sistémas parvietosanas.



[Lituanian] CE statement
Supaprastinta ES atitikties deklaracija

Siame dokumente bendrové ,ASUSTek Computer Inc pareiskia, kad $is prietaisas atitinka pagrindinius

reikalavimus ir kitas susijusias Direktyvos 2014/53/EB nuostatas. Visa ES atitikties deklaracijos teksta rasite

https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk _Declaration/.
Ekologinio projektavimo direktyvos 2009/125/EB atitikties deklaracija

Atliktas ekologinio projektavimo reikalavimy pagal (EB) Nr. 1275/2008 ir (ES) Nr. 801/2013 atitikimo
patikrinimas. Kai prietaisas yra prijungtas prie tinklo ir veikia budéjimo rezimu, jo jjungimo / iSjungimo ir
tinklo sasaja veikia miego rezimu ir negali tinkamai veikti. Norédami pazadinti prietaisa, paspauskite ,Wi-
Fi” jjlungimo / iSjungimo, Sviesos diodo jjungimo / iSjungimo, nustatymo i$ naujo arba WPS mygtuka.

Sijranga atitinka ES radiacijos poveikio ribas, nustatytas nekontroliuojamai aplinkai. Sj prietaisa reikia
statyti ir naudoti ten, kur jis baty bent 20 cm atstumu nuo jasy kano.

Visi operaciniai rezimai:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Daznis, rezimas ir maksimali signaly siuntimo galia ES nurodyta toliau:

2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Sj jrenginj galima naudoti tik patalpoje, kai jis veikia 5150-5350 MHz dazniy diapazone.
Adapteris privalo bati jrengtas $alia jrenginio ir jis turi bati lengvai pasiekiamas.
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Safety Notices

Naudokités Siuo gaminiu tik esant 0°C (32°F)-40 °C (104°F) aplinkos oro temperatdirai.

Zr. techniniy charakteristiky etikete, esancia gaminio apacioje, ir jsitikinkite, ar maitinimo
adapteris atitinka tas charakteristikas.

. NESTATYKITE ant nelygiy ar nestabiliy darbiniy pavirsiu. Kreipkités pagalbos, jei pazeidéte
korpusa.

. NEDEKITE ant virdaus, neuzmeskite arba nekiskite j gaminj pasaliniy daikty.

. NENAUDOKITE drégnoje vietoje, 3alia skysciy, kur yra drégna, neleiskite aplyti. NENAUDOKITE

modemo per elektros audras.
NEUZDENKITE gaminio ventiliacijos angy, kad sistema neperkaisty.
NENAUDOKITE pazeisty maitinimo laidy, priedy ar kity periferiniy jrenginiy.
Jei adapteris sugesty, nebandykite jo remontuoti patys. Kreipkités j kvalifikuota meistrg arba
pardavéja.

. Norédami iSvengti elektros smugio pavojaus, pries perkeldami sistema j kita vieta, atjunkite
maitinimo kabelj nuo elektros lizdo.
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[Polish] CE statement

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

Firma ASUSTek Computer Inc. niniejszym oswiadcza, ze urzadzenie to jest zgodne z zasadniczymi
wymogami i innymi wasciwymi postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji

zgodnosci UE jest dostepny pod adresem https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk
Declaration/.

Deklaracja zgodnosci dotyczaca dyrektywy w sprawie ekoprojektu 2009/125/WE

Przeprowadzono testy pod katem wymogéw dotyczacych ekoprojektu zgodnie z rozporzadzeniem
(WE) Nr 1275/2008 i (UE) Nr 801/2013. Gdy urzadzenie jest w sieciowym trybie czuwania, jego porty
We/Wy oraz interfejs sieciowy rowniez znajduija sie w trybie uspienia i moga nie dziata¢ prawidtowo. W
celu wznowienia pracy urzadzenia nalezy nacisna¢ przycisk wiaczania/wytaczania sieci Wi-Fi, przycisk
wigczania/wytaczania wskaznika LED, przycisk resetowania lub WPS.

To urzadzenie jest zgodne z limitami UE dotyczacymi ekspozycji na promieniowanie ustanowionymi dla
niekontrolowanego srodowiska. Urzadzenie to powinno byc¢ zainstalowane i uzywane przy zachowaniu
minimalnej odlegtosci 20 cm miedzy radiatorem, a ciatem.

Wszystkie tryby dziatania:

24GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac
(VHT80), 802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Ponizej wskazano czestotliwos¢, tryb i maksymalng moc nadawania w UE:
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Dziatanie tego urzadzenia w zakresie czestotliwosci od 5150 do 5350 MHz jest ograniczone wyfacznie do
uzytku wewnatrz pomieszczen.

Ten adapter nalezy zainstalowac w poblizu urzadzenia i powinien on by¢ fatwo dostepny.
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Safety Notices
. Ten produkt nalezy uzywac w miejscach o temperaturze otoczenia w zakresie 0°C (32°F) do
40°C (104°F).

Nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamionowga na spodzie produktu i upewnic sie, ze zasilacz jest
zgodny z podanymi wartosciami.

. NIE NALEZY umieszcza¢ urzadzenia na nieréwnych lub niestabilnych powierzchniach roboczych.
Po uszkodzeniu obudowy nalezy przekaza¢ komputer do serwisu.

. NIE NALEZY umieszcza¢, upuszczac lub wpycha¢ zadnych obcych obiektéw na produkt.

. NEI NALEZY wystawia¢ na dziatanie lub uzywa¢ komputera w poblizu ptynéw, na deszczu lub

wilgoci. NIE NALEZY uzywa¢ modemu podczas burz z wytadowaniami elektrycznymi.
Aby zapobiec przegrzaniu systemu NIE NALEZY zakrywa¢ szczelin produktu.

NIE NALEZY przykrywac szczelin wentylacyjnych komputera desktop PC, aby zapobiec
przegrzaniu systemu.

. Jesli uszkodzony zosatat zasilacz nie nalezy prébowac naprawiac go samemu. Nalezy
skontaktowac sie z wykwalifikowanym technikiem serwisu lub ze sprzedawca.

. Aby zapobiec porazeniu pradem elektrycznym, przed przeniesieniem systemu nalezy odtaczy¢
kabel zasilajacy od gniazdka elektrycznego.



[Romanian] CE statement

Declaratie de conformitate UE simplificata

ASUSTek Computer Inc. declara cé acest dispozitiv este in conformitate cu cerintele esentiale si cu alte
prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE. Declaratia de conformitate UE completa este disponibild la
adresa: https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk Declaration/.

Declaratia de conformitate pentru Directiva privind proiectarea ecologica 2009/125/CE

Testarea pentru cerintele de proiectare ecologicd in conformitate cu (CE) nr. 1275/2008 si (UE) nr. 801/2013
a fost efectuata. Cand dispozitivul se afla in modul de standby in retea, I/E si interfata de retea se afld in
modul de repaus si pot sd nu functioneze corect. Pentru a reactiva dispozitivul, apasati butonul de pornire/
oprire Wi-Fi, pornire/oprire LED, resetare sau butonul WPS.

Acest dispozitiv se incadreaza in limitele de expunere la radiatii UE stabilite pentru un mediu necontrolat.
Acest echipament trebuie instalat si operat cu distanta minima de 20 cm intre radiator si corpul dvs.

Toate modurile de functionare:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac
(VHT80), 802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Frecventa, modul si puterea maxima transmisa in UE sunt enumerate mai jos:
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Dispozitivul este restrictionat doar la utilizarea in interior in cazul operdrii in intervalul de frecventa cuprins
intre 5.150 si 5.350 MHz.

Adaptorul trebuie montat in apropierea echipamentului si trebuie sa poata fi accesat usor.
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Safety Notices

. Utilizati PC-ul desktop in medii cu temperatura ambianta cuprinsa intre 0 °C (32 °F) si 40
‘C(104°F).

. Consultati eticheta de pe partea de jos a produsului pentru a va asigura ca adaptorul dvs. este
conform.

NU asezati produsul pe suprafete de lucru neregulate sau instabile. In cazul in care carcasa s-a
deteriorat, solicitati operatii de service.

. NU plasati si nu scapati obiecte pe partea de sus a produsului si nu introduceti obiecte externe in
produs.
. NU expuneti PC-ul desktop la lichide, la ploaie sau la umezeald. NU utilizati PC-ul desktop in

timpul furtunilor cu descdrcdri electrice.

NU acoperiti orificiile de ventilare de pe produs. in caz contrar, este posibil ca sistemul s& se
supraincalzeasca.

. NU utilizati cabluri de alimentare, accesorii sau echipamente periferice deteriorate.

. Dacd sursa de alimentare se defecteaza, nu incercati sa o reparati singur. Contactati un tehnician
de service calificat sau distribuitorul local.

Pentru a preveni pericolul de electrocutare, deconectati cablul de alimentare de la priza electrica
nainte de reamplasarea sistemului.
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[Serbian] CE statement
Pojednostavljena EU deklaracija o saglasnosti

ASUSTek Computer Inc. ovim potvrduje da je ovaj uredaj u saglasnosti sa klju¢nim zahtevima i drugim
relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU. Pun tekst EU deklaracije o saglasnosti je dostupan na

adresi https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk Declaration/.
Deklaracija o saglasnosti za Ekodizajn direktivu 2009/125/EC

Testiranje za eko-dizajn zahteve u skladu sa (EC) Br 1275/2008 i (EU) Br 801/2013 je obavljeno. Kada je ovaj
uredaj u rezimu za stanje pripravnosti mreze, njegov I/0 i mrezni interfejs su u rezimu za spavanje i mozda
nece raditi ispravno. Da probudite uredaj, pritisnite Wi-Fi da ukljucite/iskljucite, ukljucite/iskljucite LED,
resetujte ili WPS pritisnite taster.

Ova oprema u saglasnosti je sa EU ogranicenjima za izloZenost radijaciji, odredenih za nekontrolisanu
sredinu. Ova oprema treba da bude instalirana i da se njome upravlja sa minimalne udaljenosti od 20 cm
izmedu radijatora i vaseg tela.

Svi radni rezimi:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac
(VHT80), 802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Frekvencija, rezim i maksimalna snaga prenosenja u EU su navedeni ispod:

2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Uredaj je ogranicen za koris¢enje unutra samo kada radi u frekventnom opsegu od 5150 to 5350 MHz.
Adapter treba da bude instaliran blizu opreme i lako dostupan.
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Safety Notices
. Koristite ovaj proizvod u sredinama sa ambijentalnom temperaturom izmedu 0°C (32°F) and 40°C
(104°F).

Pogledajte etiketu sa oznakom na dnu svog proizvoda i proverite da se vas adapter za napajanje
slaze sa ovom oznakom.

. NE stavljajte na neravnu ili nestabilnu radnu povrsinu. PotraZite servisiranje ukoliko je kuciste
osteceno.

NE postavljajte i ne ispustajte predmete na vrhu i ne gurajte strane predmete u proizvod.

NE izlaZite te¢nostima i ne koristite u blizini tecnosti, kise ili viage. NE koristite modem tokom oluja
sa grmljavinom.

NE pokrivajte otvore na proizvodu da biste sprecili da se sistem pregreje.

NE koristite oStecene kablove za struju, dodatke ili druge periferne uredaje.

Ukoliko se adapter polomi, ne pokusavajte da ga sami popravite. Pozovite kvalifikovanog
tehnicara za popravku ili svog prodavca.

. Da sprecite rizik od elektri¢nog Soka, iskljucite kabl za struju iz elektri¢ne uti¢nice pre premestanja
sistema.



[Slovanian] CE statement

Poenostavljena izjava o skladnosti EU

ASUSTek Computer Inc. izjavlja, da je ta naprava skladna s temeljnimi zahtevami in drugimi relevantnimi
dologili Direktive 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na spletnem mestu
https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk _Declaration/.

Izjava o skladnosti za Direktivo o okoljsko primerni zasnovi 2009/125/ES

Testiranje glede zahtev za okoljsko primerno zasnovo v skladu z (ES) $t. 1275/2008 in (EU) $t. 801/2013 je
bilo izvedeno. Ce je naprava v omreznem nacinu pripravljenosti, sta vhodno-izhodni in omrezni vmesnik v
nacinu spanja in morda ne bosta delovala pravilno. Ce Zelite napravo prebuditi, pritisnite gumb za vklop/
izklop Wi-Fi, vklop/izklop LED, ponastavitev ali WPS.

Oprema je v skladu z omejitvami EU o izpostavljenosti sevanju za nenadzorovano okolje. Opremo
namestite in z njo upravljajte na najmanjsi oddaljenosti 20 cm med radiatorjem in telesom.

Vsi nacini delovanja:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Frekvenca, nacin in maksimalna oddajna moc v EU so navedene v nadaljevanju:
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Naprava se v notranjih prostorih lahko uporablja samo, ¢e deluje v frekvenénem obmocju od 5150 MHz do
5350 MHz.

Napajalnik morate namestiti blizu opreme, kjer je preprosto dostopen.
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Safety Notices

. Izdelek uporabljajte v okoljih s temperaturo med 0 °Ciin 40 °C.

. Preberite oznake na nalepki na dnu vasega izdelka in se prepricajte, da je napajalnik skladen z
zahtevami, navedenimi na nalepki.

. Naprave NE postavljajte na neravne ali nestabilne delovne povrsine. V primeru poskodbe ohisja

poiscite pomoc servisa.
Na napravo NE SMETE postavljati ali nanjo spuscati predmetov oz. vanjo potiskati kakr$nega koli

tujka.

. Naprave NE izpostavljajte oz. uporabljajte v blizini tekocin, dezja ali vlage. Modema NE SMETE
uporabljati med nevihtami.

. Prezracevalnih rez na izdelku NE SMETE pokriti zato, da se sistem ne pregreje.

. NE uporabljajte poskodovanih napajalnih kablov, dodatkov ali drugih zunanjih naprav.

. Ce je napajalnik poskodovan, ga ne poskusajte popraviti sami. Stopite v stik z usposobljenim

serviserjem ali prodajalcem.

Ce Zelite prepreciti nevarnost elektri¢nega sunka, pred prestavljanjem sistema odklopite napajalni
kabel iz elektricne vti¢nice.
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[Slovakian] CE statement
Zjednodusené vyhlasenie o zhode ES

Spolocnost ASUSTek Computer Inc. tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v zhode s hlavnymi
poziadavkami a ostatnymi prislusnymi ustanoveniami smernice 2014/53/EU. Cely text vyhlasenia o zhode
ES néjdete na adrese https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk _Declaration/.

Vyhlésenie o zhode podla smernice o ekodizajne ¢. 2009/125/ES

Bolo vykonané testovanie na spinenie poziadaviek na ekodizajn podla smernice (ES) ¢. 1275/2008 a (EU)
¢.801/2013. Ak je zariadenie v pohotovostnom rezime v rdmci siete, jeho vstupné/vystupné a sietové
rozhranie su v rezime spanku a nemusia spravne fungovat. Ak chcete zariadenie zobudit, stlacte tlacidlo
Zapnut/Vypnut Wi-Fi / Zapnut/Vypnut LED / Resetovanie alebo WPS.

Toto zariadenie vyhovuje eurdpskym (EU) limitnym hodnotdm pre vystavenie Ziareniu stanovenym
pre nekontrolované prostredie. Toto zariadenie sa md instalovat a prevadzkovat minimélne v 20 cm
vzdialenosti medzi ziaricom a telom.

Vietky prevadzkové rezimy:

24GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac
(VHT80), 802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)
Frekvencia, rezim a maximélny prenosovy vykon v EU st uvedené niz3ie:

2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Pouzivanie tohto zariadenia je obmedzené na pouzivanie len v ramci frekven¢éného rozsahu 5150 az 5350
MHz.

Vedla zariadenia musi byt nainstalovany adaptér, ktory musi byt fahko pristupny.
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Safety Notices

. Tento vyrobok pouzivajte v prostrediach s okolitou teplotou od 0°C (32°F) do 40°C (104°F).

. Pozrite si typovy Stitok na spodnej strane zariadenia a uistite sa, Ze napdjaci adaptér vyhovuje
tomuto menovitému vykonu.

NEUMIESTNUJTE na nerovné a nestabilné pracovné povrchy. V pripade poskodenia skrinky
vyhladajte pomoc servisného strediska.

. Na hornu stranu zariadenia NEUMIESTNUJTE ani NENECHAVAJTE Ziadne predmety a nevkladajte
don Ziadne cudzie predmety.
. NEVYSTAVUJTE ani nepouzivajte v blizkosti kvapalin, v dazdi alebo vlhkom prostredi.

NEPOUZIVAJTE modem pocas burky s vyskytom bleskov.

Vetracie otvory na zariadeni NEZAKRYVAJTE, aby sa neprehrievalo.

NEPOUZIVAJTE kéble, prislusenstvo alebo periférne zariadenia, ktoré st poskodené.
Ked'je zdroj napajania poskodeny, nepokusajte sa ho sami opravovat. Obratte sa na
kompetentného servisného technika alebo svojho predajca.

. Pred premiestriovanim zariadenia odpojte sietovy kébel z elektrickej zasuvky, aby sa zabranilo
riziku Urazu elektrickym pradom.



[Turkish] CE statement
Basitlestirilmis AB Uygunluk Bildirimi

ASUSTek Computer Inc., bu aygitin temel gereksinimlerle ve 2014/53/EU Yonergesinin diger ilgili
kosullariyla uyumlu oldugunu bildirir. AB uygunluk bildiriminin tam metni https://www.asus.com/ca-en/
Networking/RT-AX92U/HelpDesk_Declaration/ adresinde bulunabilir.

2009/125/EC Cevreye Duyarli Tasarim yonergesi icin Uygunluk Bildirimi

(EC) No 1275/2008 ve (EU) No 801/2013 uyarinca gevreye duyarli tasarim gereksinimlerine yonelik test
islemi gerceklestirilmistir. Aygit Aga Bagli Bekleme Modundayken, G/C ve ag arabirimi uyku modundadir
ve uygun bicimde ¢alismayabilir. Aygiti uyku durumundan ¢ikarmak igin Wi-Fi agik/kapali, LED agik/kapali,
sifirla veya WPS diigmesine basin.

Bu donanim, kontrolstiz bir ortam icin belirlenen AB radyasyona maruz kalma sinirlariyla uyumludur.

Bu donanim, sinyal vericisi ve viicudunuz arasinda en az 20 cm mesafe olacak sekilde yerlestirilmeli ve
calistinimalidr.

Tim isletim modlari:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

AB icinde frekans, mod ve iletilen en fazla gii¢ asagida listelenmektedir:

2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

5150 - 5350 MHz frekans araliginda calistirilirken aygitin kullanimi yalnizca ic mekanla sinirlidir.
Adaptdr, donanimin yakinina kurulmali ve kolayca erisilebilir olmalidir.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT| EL | ES | CY
Lv | L | T W] HU| MT| NL
NO| PL| PT | RO SI SK | TR
Fl SE | CH| UK| HR

Safety Notices

. Bu Urlini ortam sicakhgi 0°C (32°F) ve 35°C (95°F) arasindaki sicakliklarda kullanin.

. Uriiniiniiziin altindaki derecelendirme etiketine basvurun ve giic adaptériiniiziin bununla uyumlu
oldugundan emin olun.

. Diizgiin veya sabit olmayan calisma yiizeylerine YERLESTIRMEYIN. Kasa hasar gdrmiisse servise
basvurun.

Uriintin Gizerine nesneler koymayin veya disiirmeyin ve icine yabanci nesneler itmeyin.

Sivilara, yagmura ya da neme maruz BIRAKMAYIN veya bunlarin yaninda KULLANMAYIN. Simsekli
firtinalarda modemi KULLANMAYIN.

. Sistemin asiri isinmasini dnlemek igin tirtindeki havalandirma deliklerinin tizerini kapatmayin.
. Sistemin asiri isinmasini dnlemek igin masatistti PC'nin tizerindeki hava deliklerini KAPATMAYIN.
. Gli¢ kaynagi bozulmussa, tek basiniza onarmaya calismayin. Yetkili servis teknisyeniyle veya

saticinizla baglanti kurun.

Elektrik carpmasi riskini dnlemek icin, sistemin yerini degistirmeden 6nce gli¢ kablosunun elektrik
prizi ile olan baglantisini kesin.
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ASUS-yhteystiedot

ASUSTeK COMPUTER INC. (Asia Pacific)
Osoite 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
Web-sivusto WWW.asus.com.tw

Tekninen tuki

Puhelin +886228943447

Tuki-faksi +886228907698

Online-tuki support.asus.com

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (America)

Osoite 48720 Kato Rd., Fremont, CA94538,USA
Puhelin +15107393777

Tuki-faksi +15106084555

Web-sivusto usa.asus.com

Online-tuki support.asus.com

ASUS COMPUTER GmbH (Saksa ja Itavalta)

Osoite Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen, Germany
Tuki-faksi +49-2102-959931

Web-sivusto asus.com/de

Online-yhteystieto eu-rma.asus.com/sales

Tekninen tuki

Puhelin (Komponentti) +49-2102-5789555
Puhelin Saksa

(Jarjestelmd/Kannettava tietokone/Eee/LCD)) +49-2102-5789557
Puhelin Itavalta

(Jarjestelmé/Kannettava tietokone/Eee/LCD) +43-820-240513
Tuki-faksi +49-2102-959911
Online-tuki support.asus.com
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